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PREFACE 


This book, being the first of a series of graded readers, is intended 
for use at a very early stage in the stii(]y of the Russian language. 
Since it is difliciilt for a beginner to deal with long compound 
words in an unfamiliar language, about a dozen stories in the 
beginning of the book have bocai so arranged that practically 
no words of more than two syllables are introduced. The con¬ 
struction in these stories, however, has not been unduly simplified. 
The sentences are short, but preserve the idiomatic construction 
of the language, which is systematically explained in the detailed 
Notes. 

Further on the student is introduced to longer words, not 
specially selected, but throughout the Reader the language is 
simple. Except for a few easy poems by Pushkin and others, 
passages from literature are not included. In tlie present case the 
stress has been laid on the simple (iX[)osition of varied subject- 
matter, in order to give the student a wide vocabulary tog<jther with 
simple constructions, which may be used in free composition. 

Most of the stories, except a few which Jiave been written specially 
for this Reader, are taken from Russian readers for school-children. 
At the same time there is notliing peculiarly juvenile about the 
language. 

For the stories dealing with present-day life in the Soviet Union 
I am much indebted to E. Fortunatova, in whoso delightful 
children’s books, published in Moscow, T found the only suitable 
material of this kind. By means of these stories I have been 
enabled to give the student not only up-to-date language, but also 
an idea of some features of modern life in Russia and other republics 
of the Soviet Union. 

At the end of the book the student will find a few pages of 
reading exercises. I have introduced tJiis feature in order to help 
the student to overcome by practice* the difficulty of certain 
consonant-combinations which occur in Russian. Reading Russian 
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PKEFACE 

is not difficult, but care must be taken as regards accuracy and the 
correct division of syllables. 

In the Azotes and Vocabulary the necessary help is given ^’flth 
grammatical forms, but references (marked ‘see Gram.’) are also 
made to my New Rusaian Grammar (J. M. I)ent and Sons, Ltd, (Ss.). 

ANNA H. SEMEONOFF 


Edinburgh 
July 1935 


NOTE TO THE SECOND EDITION 

Though this lioader was intended to be used as a first Header, 
I have found it very useful at all stages, osp('cially for tlio purpose 
of convorsation as all the niatorial is in the form of conversation. 
The stories run parallel with the Lessons in my Grammar and tlio 
Reader may bf' used as soOn as Lesson VI has boon reached. The 
stories Nos. 4--12 are particularly rich in idiomatic construction 
and the studimt will benelit by reading them again at a later 
stage; they have been put at the beginning because they contain 
words only of not more than two syllables. 

In the x’res( nt edition a few typograplhcal errors have been 
corrected and a number of words added to tlie Vocabulary. 


Edinburgh 
September 1942 


ANNA H. SEMEONOFF 
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1. CEMBfl 


BaHH JKHBCT AOMa c OTHOM H c Miktepbio. Ot6i( 

M MaTb — ero po^iiTejiii. 

KpoMe BaHH y hhx ecTb h ^^pyriie a^th. 
y BaHH fl;Ba 6paTa h ^se cecxpii. Ectb y BaHH 
eme cxapiiK-ffeAymKa h CTapyiuKa-GaSyiuKa. 5 
3 to Barama ceMbfl. 


2. flETCKAfl 

Ca^aH CojiBHiafl KOMnaxa b aomb — AGTCKan. 

B Hefi HtHByT BaHH h ero MajieiibKafl cecxpd 
Mama. OnHa KOMHaxH Buxoanx na jqe b caa. 
flae Kpo saxKH cxohx b aatKOBe; b ajibKoae xonte 
ecxb OKHO, Koxopoe BHxoanx na bocxok. yxpoMS 
coanHmKO 6yaHX Banio h Mamy. Hm B^ceao 
BcxaBaxb H oaeBaxbCH npn coanbimKe. 

Bch Me6ejib b KOMnaxe 6eaafl. V cxenii, npp- 
XHB aabKOBa, cxoux 6oabm6ft mna^ c HrpymKaMH. 
Ha HHJKHeit noaKe b mKa(|)y aae KOMiiaxH a-aa lo 
KyKoa: cnaabHaa h cxoaoBan. 

B cepeaHHe komhoxh 6oabm6H, ho hhskh^ 
cxoa. Haa cxoaoM bhchx aaMna. CxyaHKH xome 
HHseHbKHe. H KOM oa a-afl SejibH, h mKa(|> aJifl 
naaxbfl, — Bce no pocxv aeTHM. 15 
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flETCKAfl. ABBVKA 

Ha OKHax jiel’KHe rojiy6:^ aanaBecKH. 3a 
OKHaMH.fllipKH C rtBCTaMH. caMH caHtaioT 

B STH HnpiKH ^BeTI^l H Jip^HBaiOT, HX, Kor^a HeT 
flOHtafl. Ha CTenax bhcht KapTHHH. HHor;^a 
aofleTH MeHflJOJ aTH KapTHHU. 3 tO HX JIK)6HMHe 
KapTHHH, H BHCHT OHH TOHte HH3KO. EcTB J 
fleTCH H rpaMO<|)6H. Ohh caMH noKynawT 
Hero HJiaCTHHKH. Jl^eTH OHeHb JI1 o6hT CBOlb KOM- 
HHTy H caMH yO.0pa|p.x ee nocjie nrpii. 


3. ASBVKA 

BaHH eme Maji, b mKOJiy He xo^ht, a KHiirH 
jii56ht. 

HaffeJi OTeii; ohkh h jcraji KHHry HHTaTt. 

— «nana, Kynn mhb ohkh, h xoay, Kan th, 

5 KHiiry HHTaTb» — 

«fl KynjHo Te6e ohkh, TOJibKO ^^eTCKHe», CKaaaji 
OTep, H KynHJi Bane ^sSyKy h erne K HHry : 

mAjibim 

Bot hto BaHH HHTan b btoh KH^e: 
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4. 

— Mawa, H.BTOpa aHTaji CKaaKy npo o^ny (Jieio, 

— CKasaji Kojih. — Tasi 6 hji TaKoft Ma.TrbHHK h 
(|) efl; H 8T0T Majib^iHK, c yxpa 
H AO HOHH, Bce, qero tojibko 
xoTeji, Mor H MGTb OT axoii 
A66poii (|)eH. A xenepb, Maiaa, 
ecTb $eH? 

- ECTb, MOft MHJIHii MaJIb- 

bhk! 

— KaK, MaMa? IlpaBAa? 

— IlpaBAa! Box cjiymaii. 

CnHX MajibHHK. cnHx npenKHia 
CHOM. BApyr cjitimHx nem- 
HH^ rojioc: «BcxaBaH, Moii M^JibuiiKl nopa!» 
PacKpiiA MajibqHK rjiaaa, bhahx, cojinpe y>K AaPHO 15 
Bcxajio. BHaHHx H emy BCxaBaxb nopa. Ay>K(J»eH 
noAAe Hero cxohx. HejKiio ero 6epex na pyKH. 
He ycijM MajibHHK caM Hxo-HH6yAi> CAejiaxb, — 
KaK yjK OH o6yx, OAex, yMtix. A xaM (][»efl eMy 
Kyniaxb Hecex. Hbex MajibHHK, ecx. Chx, h 6e?KHx 20 
Hrpaxb. A (J)eH emy Bcero A^Jia yJK ajih. nrpia. 
Tyi H JiomaAb, h caH^i^^ h aomhk c xpyGofi, h 

KyXHH C HJIHXOii, H MHHHK, H BOJIHOK. Hrpafi, 

HeM xoqenib 1 

Hrpaji, Hrpaji. CMOxpnx, — aasxpaK roxoB. 25 
MdjibHHK He SHaex, kxo ero cxpanaji: B^pno 
$eH? — Ero Aerfo cecxb k cxojiy na ero cx;^jihk 
AH noecxbl Hy, box h chx. Fyjiflxb 6 h noftxikl 
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<C>EH. KATJfH IIBETOK 

A yat necex eMy h mySKy h inanKy, h Be^eT 
30 ero no cnewKy, flepnoiT aa pjnty, nxod ne ynaji: 

CKOJIbSKO ! 

CjiaBHO ryjiHTb! Mopoa n];enKH mnnjieT, a 
cojinne — rpeex. npnmjiH ^OMoft, — ynt 0603; 
35 na CTOJie. MajitnnH mhofo ryjinji — ecTb xonex. 
H Bcero emy ^en flaex: h cyny n MHca; flante 
nnpor ecxb cna^KHtt n (|)pyKXH. IlpHBiex Benep. 
Cxanex MajitanK nrpaxb c (|)eett b npa xyn wjth 
CK a3.BJi ee cji;^axb. 

40 — Cnaxb nop4! — cnaatex (J)eH. — Boh h mo- 

JiOKO XBoe Ht;^ex xeSa, h xJIe6e^ MnrKHti. Ilon^ii, 
noenib n cnaxb hah ! 

Hflex MaJibHHK. H onnxb c nero (J)eH Bce 
CHHMex. M onnxb on paa^ex, yniix — h 6yx b 
nocxejib H ciiHx npenKHM chom ao yxpa!... 

45 — MaMa! — npepsaji ee Kojw. — An anaio 

axy $eK) 1 9xo xu, moh ^ea! 


5. kAtmh i^betOk 

K4xa oaenb ai56HX HBexiS. MaMa AaJi^ eft b 
caAy KayM6y. J^aaa eft Mana h ceMfin. Kaxa 
ceex ceMH h atAex, KorAa hb aeMaft BEiftAyx 
HBexii. 

5 Oaa KaatAHft Beaep noHx aeMaro boaoh hb 
aeftKH, hxo6h CKopeft BiSmaH nBexii. 

B OAHO yxpo npHmaa Kaxa k KayM6e h bhahx : 
Biimeji HB BeMHH xoHKHft cx66ejib. PaAa Kaxa, 
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KATHH I^BETOK 

CKd^ieT, hoSt: «CK 6 po BiifiaeT niBeTOK! CKopo 
BiSftAeT pBeTOK!» lo 

Bot, CMOTpHT: Ha CTe 6 jie h jihct BiSnieji. A 
noTOM H noHKa; a h 3 hohkh — hbctok. 

XoAHT Kara aa cbohm HBeTKOM. IIoht ero 
cseateft BOfloii. Bcer^a o tom homhht, hto eMy 

HHTb Ha^o. 15 

Ho paa npHmjia k Kaxe b tocth JIi56a. CxajiH 
OHH Hrpaxb B KyKJiu. Hoxom 
noniJiH Ha ABop b mhhhk Hrpaxb, 

66pyH Kaxaxb. 

Benep nacxaji. Hopa Kaxe 
jiefiKy BaflXb, aa BOAOii hxxh, 

ABexKy HHXb AftTb, A y hhx 
c JIi66oft Bce iirpH Aa Hrpu. 

— A^th, nopa Haft nnxb! — 
aosex Mana. 

^exH 6 eryT. HaiiHHtt cxoji 
nepeA aomom HaKpux, b caAy. 

Ha cxojie h cjihbkh, h Macjio, 

H BapeHbe. Kaxfl h JIi66a 6<5e, 

HOCJie Hrpii, ecxb xoxhx. Mana Aana JIio6e naio, a 3 ° 
K Haio Bcero AaJia h eme cjiaAKHii napor. A 0 
Kaxe 6yAT0 h ne homhhx; hg AaJia ett a^Jks 
H Haio. 

— Mana, a mhg naio? fl xojKe nnxb xoqy! — 

npocHx KaxH. 35 

— TboA abgxok, sepHO, xojKe HHXb xox6ji; a 
AaJia Tbi eMy nnxb ? Kxo ne homhhx o Apyrnx, xox 
He jkah, ht66h h 0 hgm homhhjih ! 
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KATHH I^BETOK. KAHJIfl flOJKflfl 

Kdxe cxajio onenb CTiiflHO. Ona xoTaac Bcxajia, 
4 ° B3HJia JieiiKy h nomjia k KJiyM6e. Bhaht Kaxa, 

HTO 6eAHMli ABeTOK COBCeM nOBHJI H K 3eMJl6 

npHnaji. Kara cxajia jihtb na Hero BO^y. BeivuiH, 
cxajia HtaAHO uhtb BOfly. ^ 

Bot h HBexoK cxaji doApeli, npflMeii. IIoahhji 
45 rojiOBKy H rjiHAHx Ha neGo. 

- Hy, BOX XM H CHOBa SAOpOB, MOtt MHJIUli 

BtBexoK! — KpHHHX KaxH H GejKHx K Mane. 

— MaMa, H Aajia uaexny hhxb ! Tenepb h h 
caM4 Mory hhxb aafi; xenepb mhb ynt He cxi^aho ! 

6. KAnJIfl 

J^OHtAt HAex. Beryx no cxeKJian Kanjin. Beryx 
Giicxpo, OAHa aa Apyroii. 

GjiHJiHCb KanjiH b cxpyiiKy. A BHHsy eme 
KanjiH, eme cxpyiiKa. CjiiiJiHCb ab® cxpyiiKH 
SBMecxe, M cxaji h3 hhx pyaeii. Bticxpo GejKHX 
pyaeii. A cGoKy Apyroii, Gojibme. 

— Hah k HaM! — jKypaiix pyaen. — Bnecxe 
Jiyame 1 

CjiHJiHCb ABa pyabH h eme Gucxpeii 6eryx; 
lo eme B HHX Gojibme ohabi- Beryx, Geryx, jKypaax. 
Bhahx, peKa xeaex. 

— Ko MHe, CK)Aa! — GypMx pena. — fl Bac 
npHMy! Bmccxc ApyJKHGii ab CHJibiiGft! 

CjiHJiHCb pyabH c peitoii. Bypjiax BMGcxe c 
15 Heii, Bce rpoMae ab rpoinae, h eme GucxpeH 
Geryx. llpejKAe na hhx xojibKO jiHCXbH ab seiKH 
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KAnJIfl flOJKflfl; KOMy HyJKHEK? 

naiSmii, a Tenepb njiiiayT na hhx oioakh 
6 apKH. Eme miipe pena cxajia, a xaM h b Mope 

BJIHJiaCB. ’ ” 

XofljflT no ^MOpiO BOJIHBI, TOHHO TOpH. IIjIHBeT 20 
Kopa6jib, Tonnb flOM; a BOJina n ero Biime, ii ero 
cHJibH^ii. Khiiht Mope, ctohct. PeBex, nan 
3 Bepb. Tpemnx Kopab^b; psexcH napyc. Bojina 
nepes Kopabjib njiemex. Hama Kanjia, xa, nxo " 
xeKJia npejKffe no cxeitJiy, xonte xyx, b axoii bojiho, 25 
nxo nepea Kopabjib njiemex. 

— Box, Kan a cnjibna! — Kpumix ona Bbatno. 

A Bexep eft b oxbgx ; 

— TeM XH CHJibna, axo mhofo Bac naneab 
BMecxe cjiHJiocb ! A 6 bijia 6u xu o^na, xan Aasno 3° 
6 h xe 6 e n Koneii;! 


7. KOMy HyjKHfin? 

Hecjiacb no neSy xyana. By^ex cftjibHHft som^t 1 

— Tyana, yftflft c neba, — mojihji Tojih : — 
nejibaa by^ex nxxft ryaaxb. A minae npaa^nnK. 
Bee nO|^yx b aec. Tain 6yfl;ex h obefl; na xpase; 
a noxoM Bce noenyx b jioflKe na ocxpoB; xaMs 
Sy^yx necHH nexb, njiacaxb. Koexep Sy^ex ro- 
p^xb, yatHH y Koexpa. GaaBHO Synex! yftflft, 
xyana, — ne nopxn naiw flna! 

Xoaex yrft xyana mhmo npoftxft, B^pyr cjiii- 
mnx. ic 

— Tyana, xyana, ^aft aosk^h ! Box, nan Moft 
S^AHbift caA nocox 1 Hoexii AOJKAn JK^yT. Maao 
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KOMV HyJKHEiit HTO JIWIIIEr 

HM BOffli H3 JieflKH; HM HyHteH ffOmffHK C H46a. 
CseHtHfl ffa p6bhh6, ^to6 oh bcio seMJiio poBHO 
I 5 CM 0 TOJI; Bcex paBHO nojiHJi! 

«^a, HM flOHtflb Hyaten ! hx nojiHTi>!» 

H CTajia Tywa h rpoandfi. ' 

— Afi, afi! CKopo nofiflex! Cmotot 

MOii HOBHft HapHfl;! — XHii»ieT JI^HHa. — Tojibko 
20 qxo ero cniHJiH ! HiiHqe b nepBufl pas Aaji4 mhb 
ero MaMa k Cone b tocxh haxh. Tbm mhoxo rocxefi 
6y^^ex. A nott^ex sojkab, Mana hg ^acx ero, a 

MOJKGX H COBCGM B TOCXH HG nyCXHX ! 

— TyHKa, xyqKa! J3,aftno>KAfl! CMOxpH, bgmjth 
25 cyxa. Kojioc na nojie rH6Hex. Xjie6a hg 6yflex! 
— MOJiHx xyHKy xe, KOMy nojie xjie6 flaex. 

— ^aM ^OJK^H, flaw! — rpeMiix xyqKa. — ^aM 

HHXB pBGXaM, «aM HHXB SGMJIG. Byj^GX BCGM XJIgS. 

Tgm nonijiib paflOcxB, kxo hg 0 ce6e xojibko, a o 
aoflpyrnx flyMaji ^a mojihji ; a hg xgm, kxo xojibko o 
ce6e flyMaji: na npasflHHK cnemiiji fl;a xiJiaxBGM 
XBacxiiyxB xoxgji! Tox xeriepB chah ^OMa ;ia 
CMOXpii, ItaK flOJKfl;B H^GX: CBGJKHii, pOBHUft, HXO 
BCH) aeMJIH) CMOHHX, ^BexaM HHXB Aacx, KOJIOC 
35 HaJiBGx. Mnoro xjie6a flacx. 

8. HTO Jiy'^niE? 

HAGX npOHB 3HMa. Hflyx C HGH npOHB MGXGJIB H 

BBiora. CxaHJi cner. Cxanji jiga- 

— MaMa, KaK atajiB, qxo 3HMa yrajia! Hex 
SojiBine KaxKa. Hgjibgji nrpaxB b chgjkkh. ShmA 
5 Jiyyme Bcero 1 
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HTO JiynniB? 


— A BOT, BopH, BecHa hact. Ona eme Jiy^ime 
SHMti. 

JleTHT Becna no He 6 y. Ben b pBexax. Beer 
TenjioM. 3 a nefi nTiipu jigtht. rnesAa bbiot. 
IToiot. Cnpenb pseTex b easy. JlaHABim rjiHAHx lo 
H 3 xpaBKH B Jiecy. Cyxo cxajio. Mojkho no 
xpaBKe 6 eraTb. 

— Mama, th npaaa: Becna Ji^nie! Box n xe 6 e 
H 3 Jiecy pBexii npHnec; a box h enpent b ca^y 
copBaji. A Kan nxnaKH noiox! M xenjio itan; n 15 
6 e 3 najibxo ryjinji! Tenept nottAy b caA, rpnAKH 
Konaxb, ABexii ceaxb. Mne Cxenaii aaexyn Aacx, 
Aacx H rpaSjiH; a n BosbMy cboio xanny n Ji^nny. 
TpHAKH nOXOM nOJIBK). 

PaA Bopn, Hxo m6>kho Konaxb Aa caAnxb! Ho 20 
BOX nponiJia enpenb; oxniBeji JianAbini. Hponuid 
Becna, npnmjio Jiexo. 

CxajiH xpaBy kochxb. Bjiecxnx koch na cojinpe. 
JlejKHT xpaBKa na seMJie, coxnex. A xain, cxajin 
ceno crpe6axb. Bee agxh B 3 HJiHCb 3 a rpa6jiH, C 25 
nHMH H Bopn. Jlnryx na ceno noxOM, motko 
J ientaxb. Bopn 6yx na ceno n nysiipK na ncM; 
xoxox HACx! A KaKi-cjiaBno na B03y c cenoM 
CHAexb, na caMHii nepx B3Jie3xb h xan n mbexaxb 
na ABOp! 30 

Hxapno. Bnnsy y caAa penna 6effiHT. Biicxpo 
6er^ cxpyiiKH, ntypnax, SyAxo nxo-xo niennyx. 
Bopn njianaxb yneji. CGpocnji c ce6fl Bce 
njiaxbe — n Syjixiix b BOAy- CBento b boac, 
cji4bho! Biimeji, naAeji onnxb njiaibe h B 35 
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’^TO Jiy’qmET 


jiORKy ceji. IIJiHBeT, rpeSex; a Mama kphh^t h3 

caffa: 

— Bopa, HflH AOMoit; o6eA roTOs I 

Jl,onjiiiJi Bopa, 6e»HT aomoA. 

40 —Baaemij, Maiaa, — KpaaiiT eipe aa xoAy: 

— aexo eme ayame, aeia Becaa I 

ripomao aeTO. IIpHmaa oceab. Craan 6 a 6 H 
xae 6 HtaTb. Ero a caonu aasaTb. Xlecaa aoioT. 
^era xoace ryx. Haoii paa a noMoa^b 6 yATO, a 
45 aaoii ToabKO xaa, maaaT! CTaaa ^pyaxu apeib. 
Ga^AKa CTaaa, cana a pOT aeayx. Cxaaa ax 
coSapaTb, coaaTb, aapaxb, cyaiaxb. A ASTa yat 
xyx, Kaa xyx. Beryx SoabmiiM aa noMoa^b, 
^pyaxH coGapaxb. A aa ax aoMoa^b an noxoM 
50 acero A^AyT! 

Bopa xoHte Mane noMoraex. Fpyaiy xpacex, 
aa caaay aeaex. Gaaa Macro aa6paa, Mane 
apaaec; aa aax 6yAyx aapeaae aapfob. 

— Ax, MaMa, MaMa! — apaaax Bopa, — a 
55 acAb oceab xo ea;e ayaaie aexa! 

A MaMa eMy a oxaex; 

— Taa-xo, Moa Maabaaa; xbi xeaepa aBAaaB>, 
axo ace aa caexe ayaaie! Bee a^o juoSaxb a 
Aeaaxb I 
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9. TPy^ M JIEHb 

HpimiJid 6ceHb. JIctht jK&nTHii jihct. Ceej.’idcTufl 
Hei 66jiLine i^BeTde. Hgt motkoA Tpasii. 
Bee H?ejiTO ct43io. B caay MOKpo ; Hejibsa ryjiHTb. 

Maaia ch^^ht y OKna h BHHteT. Bapn ch;hht noAJie 
Hee H CMOTpHT B OKHO. 5 

— CKj^Hiili flOHtflb, Hejib3H ryjiHTb!— hh- 

mliT Bapa., , 

. — He Bce FyaaTb; HaJ^o h fleao flenaib. Bobb- 

m6 ayjiOK. Baata. - , 

— Jleab! 10 

Mama MoaaaT a saateT. 

— M4Ma, cKaaoi caasKy! — caoBa nam^iT 

Bdpa. I ■ ; 

— M8B6ab, cji^ali! Baomao c6aHn;e. BcTaa 
OTO caa Tpyfl. Bsaaca aa ffeao. A Jleab aeatai, 15 
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TPy^ H JTEHfc. ByJIKA K *fAK) 

^dJIb^eM He flBHHeT. nponieji. C6jiHD[e 

HfleT Ha sanaT. « nop4 HxeSe. Tpyfl, otahx jiaTb. 
BepH CBOio HJiaTy; ciiTHO noenib, BKycHO noneii 
H Kp^HKO ycHH AO yTpa!» — «M H ecTb xony, h 

20 H HHTb xoay! - HHmllT JleHb. «A Ha HTO TH 

Kynnmb HHTbe h eAy? Tao XBoe aojio? 3a hto 
A aTb Te6e nJidTy?» TpyA noeji-noHHji, Jier h 
cji^KO ycHyji AO yxpd. A Jlenb rojiOA tomht, 
HCaJKAa TOMHT, H COH Ha yM He HAOT. A KaK 
25 6 biTb? Kto AOJia He AOJiaji, tot He npocH h 
K^aTb ! 

— MaMa, — npocHT Bapa, — Aatt-na MHe ny- 
jiok; h 6 yAy BHsaTb; a to. CK,ppo BeAb h o 6 eAl 

10. BYJIKA K HAK) 

PdHHeft BecHofl Bcnaxdji MyatHK nojie. BpocHJi 
MyatHK B 3 eMJiK> ceMH. JlbCT Ha seMJiK) Tenjiuft 
A0H«Ai>; rpeeT seMJiio c6jiHi(e. Biimjia H3 seMJiA 
TpdBKa. PaCTOT TpaBKa. MaOT H3 TpaBKH kojioq. 
5 CneeT kojioc. PpeeT ero cojihab. CTaji HWJiT^Tb, 
H coBceM nocneji. ' / ' •' ' 

npHniJio BpeMH waTb. HAyT jii5ah b noJie, 
HecyT c co 66 ii cejf)n£i. ITpHmAH. CiajiH JKaTb. 
«3Hr-3ar!» cbhctht cepn, xoaht ho n 6 jiKr,^ HmeT . 
io^<i;jKajiH MHoro cHonoB. CBeejiH CHoni4 na rysrao. 
IIpHUMia oceHb. CT a.ao _ cseHcd, HaiAe AOHCAb 
HAOT. PpHSHO B caAy; Hejibsa aothm OeraTb no 
cdAy. Ghaht aoth AOMa aa KHHrofi. , 

IIpHmeji MyatHK na ryMHO. CTaji i^enQM Shtb 
15 no CHondM: «J],aBa^, kojioc, 3epH6!» JIctht 
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BVJIKA K HAK). H^EJIA H KOMAP 

3epH6 npoHb.^ C95paji mj^^hk sepno see; no-- 
863 ero MOJiOTb. CMOJiOii af^JibkHK aepno b Myny. 1 ■ 
CiinjieT Myny b MeniKH. «Aft «a Mynal Kau 
cner 6ejia; kbh nyx MHrKa!» '' ‘ y 

itpHBes MyntHK MyKy na 6a3ap. Kynnji y nero 20 
Myny Kynen h yaea b JiaBKy. ' 

IIpHmeji B JiaBKy neKapb, Kynnji wyny, npanec 
flOMOtt. Gxaji xec TO MecHTb. BaoipjiQ xeexo. 
Kjiaflex B Hero nenapb caxap, Kna^gx Mdcjio h 
flftna. CAeji^ji H3 xeexa neKapb 6yjiKH, cxbbhx 25 
Hx B neHKy. Haneu MHoro 6yjioH, npogan xoMy, 
Kxo jii66hx k naio noeexb cjiAhkhx 6yjiOK. ’ 

Cimflx flexH 3a nattHbiM cxojiom. Ha cxoji 6 
jientax 6yjiKH, Maunx k ce66 ffereA, onenb BKycHO 
naxnyx! 3° 

EflHx flexH 6yjiKH h XBajinx : — Box xan SyjiKH! 
Hpoexo np^jiecxb! 

A anaiox jih fl^xn, ckojibko 6i4jio xpy^a sa 
CyjiKOii? 

11. hhejiA h komAp 

C4ma MHOro 66raji no xpaBKe, paaji nBexiii, 
cnejiaji Maiae Oynex. ycxdjiCama. CejinaxpdBKy. 

Bjcpyp cjiianinx: «}KHty-y! 3KHty-y!» Jlexnx 
nnejia. 

— Aii, 3 ji4h nnejia! — KpHnnx C^nia. — 3 ji4h, 5 , 
y Hee jk4jiq ! Ona 66jibHO ntajinx. JlexH npoHb ! 

— 3x, poflHoii Mott, — B oxBex emy hhhh, — 
ocx^Bb ee ! Eli n ^ejia Hex ho xe6H ! Ona Jiex4x 
Ha nBexoK. Bynex cok cjiaHKHii coeaxb, men 
Hejiaxb. Th ee He xponenib, n oh 4 xe6H He iponex! 10 
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. nHEJIA H KOMAP 


— Hex, HHHH, OHa BJiaa! Gjntaramb, KaK^M 
6 acoM HtyatatHT? }Khb6t y nee TOJicTHft, raflKHfi. 
fl ee He jiio6jiio ! Eft 6 h tojibko ataJiiiTb. Oh 4 ajiaa! 
A HaA yxoM y CaniH hhu^ht HeatHO KOMap: 
i 5 « 3 h-h-h! 3 h-h-h!» Tohho xohgt CKasaTt: «Bot 
H KaKoft MAiiHii, AoSpuft! JIk)6h Mena!» 

— Bot, Hana, KOMap MHaHfi, A^SpHft! — 
CKaaaa Gama. — Foaoc y Hero THxnii, can oh 
TOHKH ii, bhaho, hto AoSputt! Ero a He 6oi6cb, 
ao a ero aioSaio ! 

Hana mojihht, hto Aa*>H>nie SyAOx. 

JlexHT naeaa mhmo. Bmahx ABexoK KpacHOft 
KauiKH. Ceaa na ABexoK. Bnaex naejia, axo 
MHoro xyx MCAa: «3ApaBCXByii, MHJiHit aboxck! 
35 71,aft MHe xBott caaAKHfi mga !» 

«nett, naejiKa, nett! Y Meaa MHoro jueAa. 
Beptt, CKOJibKO x 6 aemb!» 

ribex naejiKa cjiaAKHtt cok. Ilonbex, — Jiexttx 
Ha Apyrott UBexoa. A hoxom na xpexntt. IIoxom 
3 ojiexHx B CBott yjiett, necex xyAa caaAKHtt mga, 
Hecex xyAa ApnKHtt bock. Jlennx naeaKa hb 
BOCK a coxH, aiex b hhx caaAKutt mga- 
A HOXOM, npHAyx aioAH; BpsbMyx mga, BOSbMyx 
BOCK. MeA cxanyx Kymaxb Aa naejiKy xBaattxb. 
35 Bock nottACx na CBeaa. 

— Att, HHHa I Mena KOMap 66jibH0 ityc^a I 
— HHmHX C^a. — fl A^aa oh Ao6pbitt. fl ero 
He xporaa ; oh cam cea ko mho h4 pyny Aa 66abHO 
yKycM. CMOxpH, a^JK© nyaiipb BCKoatta! 

40 —He H^o naaKaxb, MttaHttl Th na&iKy 
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HHEJIA H KOMAP. HPUr H BPHK 

6paHi;iji, a ero xBajiHJi; a xenept caw BHurant, 
KTO Jiyame? IlaejiKa jigtht ce 6 e na maeTOK; 
iibeT cJi^KHfi COK AJiH Mesa, a axoT mba JiibflHM 
Ha nojibsy. A KOMap 6 e 3 ^lejia Heamo nHni;HX ^a 
xHxo JiexHX, 6 yAxo h xohho flo 6 pHit; a boh, KaK 45 
xbSh KycHyji, hx 66 h npoBH xBoeli nonHXb! Tan 
XH, MHJiHft, He cyflH no BH;^y, a pemaft no ^ejiy. 
Hnofi BHffOM H HeateH, ;t^a flo 6 pa ox Hero ne atffH. 

A npyrofi He KpacHB, a xoatKO Ao6p4 Aa ahh 
HoabSH atHBex! Box h pemii caM, kxo ayamePso 
Hy, a xenepb h aomoiI nopa! 

Bsfla Cama 6yK4x CBOii, h nomaH ohh c HHHet 

AOMOH. 


12. nPLir H BPbIK 

IIpHP 6bia 6oabm6tt, 6eaHtt nyAeab. BpHK dura 
atHpHUii, pi^atHft 
Kox. Ohh atnaH b 
OAHOM AOMe. 

IIpeatAe ohh 6 iijm 
BparH. KorAallpHr 
Bcxpeaaa BpiiKa, 
xo rpOMKO adna h 
CK dana 8y6hi; a 
BpHK roHnea^ KaK 
3MeH. 

Paa BpiiKa ayatoft 
nogap oSana na 
ABop 4 c^OM. Cyn 
Sna oaeHb ropna h 66abHO oSater BpiiKa. Oh 15 
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KAK BAHH nOCTVnHJl B IDKOJiy. B inKOJIE 

jiGHtaji Ha ABope h raimaji ot 66jih. Mhmo meji 
IIpHr. Eiay cTajio Htajib BptiKa. Oh u^eT k neiny. 
BpuK CTOHeT, a ne miinriT, naK npeHt^e. 

IIpHP CTaji jiHsaTb eMy 6ojibH6H 6ok. BpiiKy 
20 cTajio jiyqme. C xex nop IIpHr h Bpnn —^ApysbH. 
Ohh Bcerfla BMecxe. Ohh egnx hb o^^H6i^ naniKH 
H Hocflx Apyr Apyry KycKH, hxo ^aex hm noBap. 

y Ilpiira ecxb mhhhk; oh h mhhhk Aaex 
BpEiKy Hrpaxb. BpHK onenb cm othho ftdiHX 
25MHHHK jianKOii, a Ilpur 6eHtHx h jiobhx; anoxoM 
Hecex B 3y6ax ohhxb k Bpiinty^. 

Korgd JiioflH bh^hx ;^pyjK6y Ilpiira h BpiiKa, 
TO KajKflHii paa rOBopax; 

— Box, Bep;b, KoiuKa h coSaKa, a KaK gpyacHO 
30 JKHByX ! 

13. KAK BAHH HOGTynftJI 
B niKOJiy 

Korga Bdne 6iiJio ceiab Jiex, oh cxaji npocHXbca 
B iHKOJiy. Oxep oxBOJi ero b niKOJiy. y^nxeab 
BanHcdji hobhhk 4 b KHiiry h yKas^Ji CMy mocxo b 
HJiacce. 

5 C xoro AHH Haaaji Bana xoAiixb b nmojiy. 
B niKOJie OH nayanjica anxaxb, HHcaxb, cHHxaxb , 
nexb H pHCO Bax b. Cxaa Bana rpaMOXHHM. 

14. B inK6JIE 

Bpax npHm&i AOMoii hb hikojih. 

—«Hxp,Xsac B niKoae gejiaexcH?» cnpoctijia ero 
MajieHbKaa cecxpa. H 6pax paccKaadji ett o mKOJie: 
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B UIKOJIE. HrPH 

«K6MHaTa b niKOJie SojiBinaa. OnHa bbixo^ht 
B cafl. yneHHKH chaht aa jneipTaMH, a nepers 
ndpTaMH CTOJi yBHTejiH. Ha crenax bhcht Kapra 
H KapTHHH. y CTenia 6ojiBmdH aepnaH mocKa. 
Ha flocKe nranyx mbjiom. y^HTejiB y^HT. yae- 
HHKH ^aTCH. y^HTejib cnp^iiiHBaeT ypOKH, a yne- 
HHKH BcxaibT H OTBeaAioT Ha BonpocH yaHTejiH. lo 
Hnorffa yaeHHKH 3a;^aK)T BonpocH yHHTejiio. 
Tor^^ yHHTejib CHHMaeT co CTenii Kapxy imh 
K apTHHy H pG-bHCHflej, Hx yHeHMKaM.» 

15. iirpbi 

Bo Bp^MH nepeMeHH yneKHKH Bia6ejKajiH na 

mKOJIBHHii piBop. 

— «Bo HTO 6yfleM HrpaTB?» cnpocHJi oaj&h 
yneHHK. 

KtO KpHHHT : B npHTKH, KTO - B HtMypKH, KTO -5 

B MH«i_Ho peniHJiH HrpaxB b «ox6thhkh.» 

Torfla Haflo CHHTaxB, KOiwy 6BrTB oxoxhhkom. 
CxajiH B pafl: 

Paa, HBa, xpn, ^lexEipe, hhxb ... 

Biimeji aaftHHK noryjiHXB; lo 

Bflpyp oxoxHHK BBi6eraex 
HpHMO B aAftHHKa cxpejidex; 
nH<|i-n4$, ofi-oii-oii, 
yMHp^ex aiiiHHK Moft. 

Ha Kor6 npimuiocB cjiobo «mo&!^, xoMy jiobiIxb. 15 


RR 
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SmUME 3 AEABH 


16 . sAmhme saeAbli 

3im6& jieTU 66jii>me Bcero jii 66 ht urparb b 
cnemKH hjiu KaraTBca c rdpKH. Cnejiawr as 
CHery ropy na .qBope, 

nOJIblOT BOflOfi, — H 

5 na yipo moh^ho c nee 
KaxaTbCH. 

B niKOJie TOBEte bctb 
TOKafl ropa. IIpHne- 
cyx yneHHKH canKH h 
lo b nepeMeny Bce toji- 
nflTCfl OKOJio ropti. 

Ch^ht BaHH Ha cap- 
Kax H cipeeTCH. Oh 
oaeHB jiioSht Kaxa- 
15 TbCH c ropKH. 

MaJIBHHKH H peBOHKH HOCXapnie npHHOCHX B 
HIKOJiy KOHBKH. 

J^jiH KaxKa HyatHO poBHoe Mecxo. HacxB 
ABOpd oxropoHt eH a h xojKe hojihx^ Bopoft. C 
aoKaxKd Hapo .aacxo CMexaxB cner. H HpjiHBaxB 
ero Hapo aacxo. 3ax6 kbk npHHXHO noKaxaxBCH 
Ha KpHBKax b nepeMeny. Hjih npKaaaxB xoBa- 
pHtpaM HPBHe XHxpHe ^tHrypH na kphbk4x. 

Ecjih pxxenejiB He HcnopxHX 3 hmi4, h rop4, h 
25 KaiOK flepjKaiCH HecKOJiBKP HefldjiB. 
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0^O3;^AJIH. TBOfl PABOTA B IDKOJIB. nVMhl yHBHHKA 


17 . ouosjiAjim 


Snitd npHniJia. Biinaji cner. PeSaTa b niKOJiy 
noniJiH. Banuia na ;^op6ry. CxaJiH peSaxa b 
cnejKKH HPpaxB. TaKOft xyx 6oii noniea— xojibko 

gep^HCB! 

^ ojirQ pe6axa BOCBajiH. HaKonei; h npo niKOJiy 5 
BcnoMHHJiH. IIpHdeHtajiH, a xaM ym ypoK Haaajica. 

Box xe6e h CHeJKKH I SaarpajiucB h b niKOJiy 
onoa^ajiHl > 


'^IS. TBOll PABOTA B fflK6JIE 

CeMOH CH^eji B KOHxope KOJixoaa o^hh. 

B KOHxopy B 6 e>Kajia fleBoaKa, 

— _Te6e Hxo ? IIoaeMy xbi ne b niKOJie ? 

— MaMa MCHH npHCJiajia_BMecxo ce6H.... 

KopoB HOHXB_ 3 a 6 ojiejia MaMa_ 5 

— ^OHXB? HaH- Ka xbi b inKoay, — cKaaaa 
flHAH CeMOH, — H 6e3 xeSa ^SofifleMca. Bmocxo 
m 4 mbi apyraa noinaa. Taa h ckbikh eft. 

— fl goHXB yMeio, — oSft^^ejiacB Kceaa, 

— A Kxo 3a xe6a yaHXBca 6yfl;ex? M^My mhio 
saM^HHM, a xe6a HHKaK aeaBaa aaMeaftxB. 

H jjfljifl CeMea sea^a Kceae SeataxB b niKoay. 

19 . flyMbI yHEHHKA 

Thx MopoBHHft Beaep. yat ^ecaxHft aac. 
Mnnia aer b nocxeaBKy, Bory noMoaftcB. 
flja He CHHxca Mftnie: HoaKa xaK hch^, 

CBexHX noaHuft M4cai^ na cxeay c okh^. 
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flVMbl VHEHHKA. HVJKHO flPyjKHO 

5 « 9 K 0 fi MeCHI^!» MaJIbHHK rOBOpHT. 

«OTqer 6 Hte cojiHi^e hcho tbk rop^T?... 

MH HHTdjIH CK^BKy npO JIHCy... 

XHTpHii BBepb !... A CTpanrao, Bait, Tenepb b Jiecy ? 
Bee MesBeflH, b6jikh 6 p 6 flHT ^^a peByT,— 
loKaK 8T0 B 6 epji 6 rax tbm ohh jKHByT? 

A He TO coflAenibCH c 6 a 6 oK)-flroii. ^. 

J^a Beflb 8 TO cKasKH; BOBce Hex xaKOfl... 

IlpaBO, HyflHo! Bmnb rm, ecxb xaM ropo^d, 
r;^e SHMiii He 3h4k)x ; box 6 bi mho Ty;^d! 

15 H xenepb xam hx^hkh, mojkox, rnea/ta Bbiox; 
OKHa Bce oxKpiixH, h ^BexIi^ i^Bexyx^.... 

20 . HVJKHO jiFYm.no 

IlpHCJiajiH B fliexcKHtt cafl HrpymKH: (jiJiajKKd, 
JionaxKH H Oojibmoii BaBOflHOii napox 6 fl. 

CxBaxHJia JlH 3 a napoxofl, oxoniJia ox peOax, 
HOKpyxHJia aaBOfl. SaBepxejiHCb KOJieca, aanbix- 
5 xeji napoxoA h noexaji. 

BpocHJiH peOflxa HrpyniKH h — k Jlnse. 

— Hy, JlH3a, nycKaii ero no Bceft KOMHaxe 1 
Cnpflxajia JlH3a napoxofl aa cnany : 

— Moft napoxofl 1 

10 — Hex, He XBOfi — nani Buiecxe! 

Banjianajia Jlnaa. 

— He xporaii ee, Mdma. HycKaii y nee 6 ynex, 
a MH ptpyrofi BiSexpoHM. 

JKAbo BiiffBHHyjiH exoji — 8X0 ndjiyOa. Ha 
i 5 n 4 jiy 6 e cxyjibH noexaBHjiH. Ha ndjiOH m^hth 
cflejiajiH. Ms KapxoHa xpyOy CKaxajiH. 
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HyHCHO J^PVHtHO 

— fl KanixT^H, — Kpnq^T Cepewa, — a Pfle 

MaTpOCBI ? 

— fl MaTp6c 1 fl Maxpoc 1 

— Ah 6y;^y pyjib sepTeTt. 20 

3aMax4jiH pe6>iTa kp4chhmh $ji4raMH, aa- 

niHn^JiH, aacBHCTejiH: qyx-qyx-ayx-ayx! nm-nin* 
nm!... rio^xajiH. 

3aBH;(HO JlHse. 

— CToft! CToii! — KpH4HT pyjieBOtt. — Tpy64 25 
He ry^HT. Hejii> 3 H Gea ry^Ka exaib. 

He BtiAepjKajia Jliiaa, 

— fl... fl TpyGofi Gyffy! 

— Jleab CKopeii, — roBopflT peGflxa, — ryflii! 
Bjieajia Jlliaa. Cpaay aaryaeji napoxofl — 3 ° 

y-y-y, — aanHXTeji, aaruHneji. 

Ho^xajiH 1 
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3 HMA. 3HMO0. HACTVnJIEHHE 3HMfcI 

21. 3MMA 

JJei{A6pb, HHBapb, ^espajib — anMHiie 
3iim 60 cojiHi^e bocxoaiht noa^HO, aaxd^HT paHO, 
H Tenjia flaeTMaJio. UoaTOMy SHMHHe ^hh KopoTKH 

H XOJIOflHH. 

5 JIlOAH SHMOft TOHHT ne^H, HTOSbI COrpeTB CBOH 
HtHJiiima, a BBixoflfl h 3 ffOMy, o^eBaiOTCH b Tenjioe 
njiaxte. 

3eMJifl 3 hm60 noK^xa cneroM, a peKH, pyHBH, 
oaepa h npyflii — ji^om. Jlen dBiBaex t^^tojict 

lo H KpenOK, BTO JIIOflH HO HGM yOJIBKQ X^OT^^O 

H ea^HT. 3 hm6k) esffHT ^H a ca^^. ^ 

3BepH 3 hm6k) npjkqyTCH b cboh 6epji6rH h 
H opBi; nxHi; bhaho Majio; naceKOMBix coBceM ne 
BHAaXB. 

22. 3MM0H 


BeJiHii CHer nymwcxBift 
B BOSAyxe KpyjKiixcH 
H Ha aeMHK) xhxo 
naflaex, jioHtiixcH. 

5 A HOA yTpo nojie 
CHeroM aaCejiejio, 


xoHHO nejieHOK) 

Bce ero OAejio. 

CxaJiH ahh Kopoae, 
cojiHpe CBexHx Mdjio. lo 
Box npHHIJIH MOpOSH, 

H 3HMa HacxaJia. 


23 . HACTYnjifiHHE 3 HMtl 

Box ceaep, xyna HaroHHH, 
^oxHyji, aasiiji — h box caiaa 
Haox BOJime 6 HHn,a- 3 HM 4 . 
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HACTVnJIEHHE 3 HMbI. mVEA. A HE TPEET 

npHinjia, pacc]iatnajiacb; kjiok4mh 
noBHCJia Ha cynax fly66 b; 

Jlerjia bojihActhmh KOspAuB 
CpeflH nojieit, Bokpyr xojimob ; 

. Bpera c HeflBHHtHOio peKoio 
CpaBHHJia nyxjiofi nejieHOio; 

BjiecHyji Mopoa — h paflw m£j 
II poKaaaM MaTyniKH-aHMii. 

24. niYBA, A HE TP^IET 

Cn^jKHaH 6a6a na flBope ctoht. 

— Paaflexafl, — roBopHT CaHH. 

— A ecjiH Ha Hee my6y nafleTb, corp6eTCH 
OHa? — cnpocHJia CHMa. 



— J^aBafixe nonp66yeM! 

HafleJiH pe6Hxa niy6y na cH6HtHyK) 666y. 
C4 mh cx6jih b cHeHtKH Hrpaxb. Hrpdjin flOJiro. 
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inyBA, A HE rPEET. HAXJIEBHHKH 

BcnoMHHJiH npo 6a6y, noSent^jiH k nefi, nomy- 
najiH. A OHa Bce TaKaa Hte xojiosHaH. 
lo —Bot TaK inxyKa! — roBOpHT CHMa.—A 
KaK jKe iiiy6a mchh rpeJia ? 

— H Te6fl He rpejia, — roBopHT Kapnyma. 
— TaK aaneM Hte SHMoft my6y hocht? 

— Tenjio coxpaHHTb, — oC-BHCHHex Kapny- 
15 ma. — A ndma 6a6a xojioflnaH, Hex b nefi xenjia, 
HeaeMy h yxo^tHXb. 

25. HAXJIEBHHKH 

— Mh c^ejiaeM cxojiOByio ajih hxhh, — CKasdjiH 
flexH. 

HaniJiH floipeHKy, npHKpennjiH ee k OKomKy. 



Cx4jih Ha Aoni;6qKy nenb KHndxb KponiKH, 

5 KopoHKH Aa sepna. 

Ci^xHO cxaflo nxHHKaM, a oxxoro h xenji6e. 
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JIETOM CEPUn, 3HMOI1 BEJIbiB. COBCEM KAK 3A0KAI 


26. JIETOM CEPbin, 3HM6I! BEJILIH 

He 60 HTCH sanu xojioahoB BI^[^a^^eT 

nepBHit CHer, — h aani; MenneT cboi 5 my6Ky. 
JleTHHH cepaa mepcTb y Hero BBuieadex h orpac- 
Taer HOBaa, nyimicTaa h 6ejiaa, KaK caer. 

M KaKaa renjiaa axa my6Ka! B aeft saiii^y h 5 
Hopil He HaAO. Sapoexca b caer, yjioatHx aa 
cnaae cboh AJiHHHHe yma, xaa a caax, xojibko 
rjias ae aaapuBaex. By^xo a bo cae ocxe- 
peraexca. ^a aaa a ae ocxeperaxbca saBAy, 

— MHoro y aero aparoB: bojikh ab aacai^H, 10 

COBH AB BOpOHH, a 0^6 H OXOXHHK C pySKbCM A^ 

c co6aKaMH. Toabao a cnacaiox 3aftu;a ero 6eaaa 
maypaa Aa 6iicxpHe aora. 

FoBopax, axo aanu; aapoaao nyxaex CBoa 
caeAti. Ho axo oa Aeaaex ox cxpaxy. Hoabio 15 , 
3aaa xoAHX no noaaM a aecaM npaino, a ahcm, 
npa BcaaoM myne, xo b cxopoay aanexca, xo 
aaaaA no cbohm caeAaM no6e?KHX. Box noaeMy 
xaa xpyAHO pa36Hpaxb saHaafl caeA- 


27. COBCfiM KAK 3AHKA! 


-j' 

FoBopaaa aaca aaflae: 
— fl coBceM xaaaa, 
aaa saaabaa, 
xoabHO a 

ae M^Ae^baaa,. 5 

Aa XBoiiT nbiaik^il, 

Aa BHA noBajaaeB, 


Aa yM noSHcxpeit, 

Aa 3y6 iioocxpett, 

Aa aorxa Aenae,' 10 
Aa caaa apenae, 

Aa sattAeB em. 

A xo — aaa sdBaa 

COBCeM. 
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B XOJIO;tHtIX CTPAHAX 


28. B X0JI6;^HbIX ctpAhax 

ffajieKo Ha ceaepe HtHBeT MajibHHK HKBa — 
MajieHbKHtt acKHMOC. HKBa npocuyjicH b cbogm 
CHeHtHOM ^^OMe. ^oepe^HHe ^6Ma ropm b a^niKe 
TiojiGHHli HfHp. OroHb CBCTHT H rpeoT. Maih 
5 Mkbh Ha HeM roTOBHT o6e;^. 

Bckobhji HKBa co mKypH Me^Be^^fl, Ha ko- 



Topoft cnaji. HaB; 6 ji oh MexoBoe njiaTte: h nixa- 
mi, H KypTKa, h KOJinaK — Bce BMecTe chihto. 
rioflHHJi Hkbb MexoByio sanaBecKy y Bxo^a b 
lo AOM H nonojia no AJiHHHOMy KopHAopy. BcKOHHJia 
coSaKa H no6e}KaJia aa hhm. 

BiSjieajin ohh na Mopoa. Xojioaho, TeMHO. 

BaSCB aHMOH COJIHpe hockojibko MeCHpOB He 
noKdaHBaexcH, aaio JiexoM no necKOJibKy m 6- 
15 CHAeB coBceM He aaxoAHT. 

J],epeBbeB aAecb coBceia neT. Bot h CTpoHT 
ce 6 e OTen; Hkbh aom h 3 cnera. JI 6 tom oh AeJiaeT 
najiaTKy na niKyp. 

i^lBAHT aCKHMOCH Ha OJieHHX. EaHT OJieHbe 
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B XOJIOAHbIX CTPAHAX. CPBflH JIbflOB 

MHCO, nbioT ojiGHbe MOJIOKO, H oflewAy ce6e uibiOT 20 
03 ojieHbHX inKyp. 

29 .•CPE/^I^ 

Ha ^aJleKOM cesepe Jiemm expand Beraofi SHMii. 
KpyroM CHer h JIe^. 

PeuiHJiH jiioAH HsyaHTb axy cxpaHy, npo 6 HXb 
nyxb cpcAH jibaob. Mhopo jiioAefl h Kopa 6 ji 6 fi 
norH 6 jio. 5 

PemHJiH jiibAH Jiexexb na ceaep na BOSAyinHOM 
Kopa 6 ji 6 — AHpHiKa 6 jie. J]jHpHjKa 6 jib aacxHXJia 



6ypH. J],HpH}Ka6jib noriiSaji. riocJiaJiH jii5ah no 
paAHO HSBeexHe: «Cnacaiixe! HoraGaeM!» 

HapoxoA-JieAOKOJi «KpacHH» oxnpaBHJica cna -10 
caxb jiiOAea c AHpuHtaGjiH. 

Haox jieAOKOJi Ha AaJieKHfi ceaep, KyAa hh 

BarjiflHenib, BcibAy JieA, JieH- H Aajibme, leM 

xojim© jieA, TBM xpyAHee npoGHBaxb ero jieAOKOJiy. 

CnycxHJiH c jieAOKOJia aaponjiaH. HojiexGji oh 15 
HaA JieAHHiiMH nojiHMH paaiiCKHBaxb AnpHHtaGjib . 
HaKOHeu, ysHAeJiH c aaponjiana, axo Ha CHery 
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cpe;ih jib^ob. shmhhh ^opofa 

JiewdT OhH 6 BIJIII 3KHBH, HB^raJIHCb. 

CSpOCHJlH HM HHmy. ^BJIH BHaTB HO paAHO Ha 
zojieAOKOJi, HT 06 L 1 CKopee hijih cnacaTb 

OiiHTb CTaji jieflOKOJi 6 op 6 TbCH CO jibflOM, npo- 
GHBdTb ce 6 e nyrb. 

HaKOH^i;, «KpacHH» no6pajicfl JiioAeii h 
cnac HX. 

25 rioHTH HHTbflecHT AHCii np 66 bijin bth JiibAH 
cpeAH JibffOB. 



30 . J10P6TA 

CKB 03 b BOJIHHCTHe TyM^HH 
npoOnpaeTCH Jiyna, 

Ha nenaJibHHe nojiHHbi 
JlbCT nenajibHO cbbt ona. 

Ho flopore SHsiHefi, CKyanoli 
TpoftKa Sopaafl SeatHT, 
KojIOKOJIbHHK OflHOBByHHUli: 
yTOMHTeJIbHO rpeMHT. 
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SHMHHH ;^OPOrA. MVHCHqOK C HOFOTOK 

Hto-to cjiiiimHTCfl poflHoe 
B AOJirHx n^CHHx HMmHKa: lo 

To pasryjibe y^ajice, 

To cepfleHHafl TOCKa..,. 

Hh orHH, HH *iepHofi xanu.... 

rjiynib H CHOP_HaBcxpe^y mho 

Tojibko BepCTBi nojiocaTbi 15 

IIonaflaiOTCfl o;^He. 


31. My}KHH6K C HOrOT6K 

B CTy^eHyio shmhkho nopy 
fl H3 Jiecy Biimeji; 6uji cHJiBHHtt Mopoa. 

FjiHJKy — noflHHMaeTCfl mcajichho b ropy 
JIomaflKa, Beayipan xBopocxy bob. 

H niecTByH bbjkho, b cnoKOiiCTBHH bhhhom 5 
JIomaflKy boabt noA-ya^pii MyatHHOK, 

B 6ojibinHx canorax, b nojiyuiy6Ke obhhhom, 

B SoJibniHx pyKaBHD;ax... a cam c hobotok ! 

— BflopoBO, napHHme! — «CTynaft ce6e mhmo !» 

— Vat 66jibHO TH rpoaen, KaK H norjiHJKy! 10 

OxKyAa npoBHiiiKH? — «M3 Ji^cy, bbcthmo; 

Ot4p, cjitiniHinb, py6HT, a a OTBOHty.» 

(B Jiecy paa^aBajicH xonop flpoBoceKa) 

— A HTO, y oma-TO 6ojibm4H combh? — 

«CeMbfl-TO 6ojibmaH, ^a nsa aejiOBeKa 15 

Bcero myatHKOB-TO: OTe^ Moii na fl»— 

— TaK BOT OHO HTO I A KaK 3BaTb Te6H? 

— «Ba 4 coM.» 
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MyjKHHOK C HOrOTOK. BECHA. BECEHHHE BO^^BI 

— A Koii Te6e ro^HK? — «inecT6ii MHHOBaji.,. 
20 Hy, MepTBafl!» KpHKHyji MajiioTOBKa 6acoM, 
PBanyji ^o;^-y3fl^Ii h SucTpeii samaraji. 


32. BEGHA 

MapT, anpejiB h Maii — BecennHe MecHpH. G 
HacTynjieHHeM BecHi4 ahh cTanoBaxcH AJiHHHee, 
a HOBH KOpOHe. Gojinpe ne tojibko AOJitme 
ocTaexcH na He6e, ho h rpeex c Kant^pjM ^hom bcS 
5 cHJibHee H cHJiBHee. Ghop xaex, peKH BCKpHBaioxcH 
H pasjiHBaioxcH. Ha aoMJie noHBJiHexcH xpasa, na 
;[^ep6BbHx H Kycxax pacnycKdioxcH jihcxbh. 

3b6pH BHXOflflX H3 CBOHX SepjIOP. rixHUibl 
B03Bpam4K)XCH H3 XOHJIHX CXpaH H HaBHHdlOX 
loBHXb rHe3fla. HoHBJIHIOXCH XliCHBH HaCeKOMUX. 
Ilojie, Jiyr h Jiec nannHaiox necxpexb pBexaMH. 

B cam4x h6jiohh, rpyinn, bhhihh, cjihbh, 
HepeMyxa, pfl6HHa h nponne flepoBba h Kycxii 

nOKpHBaiOXCfl 6eJIHMH H poaOBHMH TTRPiT flMM 

15 Bee npdaflHyex Becay, Bce pa^yexca bbch^. 


33. BEGfiHHHE BOJ^LI 

Eme B nojiax 6ejieex cner, 

A BO^H ym BecHoft mynax, 
Ulynax h 6yf(ax coHHbtfi 6per, 
niyuax H 6jiemyx h rjiaeax.... 
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BECEHHHE BOflBI. yTPO. TPAHH HPHJIETEJIH 

Ohh rjiacHT bo Bce KOHii;ii: 5 

«BecHa HflieT, Becna H^eTl 
Mh MOJiOAOii BecHii tohi^h, 

Ona nac Biicjiajia Bnepefl.» 

Becna H^ex, Becna hast, 

M THXHX xenJiHX Mattcnnx An 6 tt 10 

PyMHnHH, CBCTJIHfi XOpOBOA 
TojinHTCH Becejio sa neii. 


34. VTPO 


PyMHHott aapeio 
nonpiijicfl boctok ; 

B cejie aa penoio 
noTyx oroneK; 
pocofi OKponnjiHCb 5 
n;BeTili na nojinx; 
cTa^a npo6yAHJiHCb 
na MHFKHx jiyrax. 


CeAiJe xyiaanBa 
njiHByx K oSjian^M; 
pycen KapaaanH 
necyxcH k JiyraM; 
npocnyjiHCH JiibflH, 
cnemax na nojin; 
HBHJIOCH COJini^e, 
jinnyex seMJin. 


10 


15 


35. PPAH^l nPHJIETfiJIM 

CojiHuniKO Bce Britme noAnniw^excH na n^Se. 
flngM OHO yjKe cmjibho rpeex. C Kpum nanjiex. 
Cnery Bce MenBme n Menbuie na nojinx. Ho- 
KasajiHCB nepHHe nporajinnsi. A box h rpann 
npHJiex^jiH! 5 

Bnniy rpanri npoBejiii na i5re. Ho npnmjio 
Bp^MH AOMoii jiexexB. M nan onn cneniJijiHl 
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rPAHH nPHJIBTEJlH. CEMLfl 

B xopomyK) noro^y ohh ^ejiajiH nepejieTH no 

COTHe KHJIOMeTpOB B 
loACHb. HnorAa hx na- 
CTHrajia MCTejib. ^e- 
CHTKH, COTHH CJiaSilX 
HTHn; BliSHJIHCb H 8 CHJI 

H norndjiH b nyrn. 

15 riepBHMH AOJiexejiH 
cdMue cujibHue. 

Tenepb ohh otah- 
xAh)t. Ohh bbikho x6- 
AHT no nojn 6 h HmyT 
20 nepBeft. 

ByATO 3 HaK)T, KaKyK) 6 ojibniyK) nojibsy npH- 

h 6 cht. „ , - 

Jt/no amo? 



ituj 


Bcex nepejierriHbix nmuif, nepHiU, 
25 Hucmum ndjie om nepeiH. 

Bsad, eneped no no aw ecnauh, 
a soeemca nmuv^a .. 


36. ME^BE5Kbfl CEMBH 

IIpHniJid BecHa. CxaHJi oner, h BiirjiHHyjia hs- 
-noA CHera nepaan xpaBKa. SanpiirajiH no BeTKam 
SejiOHKH. IlpocHyjiacb b CBoeli 6 epji 6 re h cxapan 
MGABeAHAa c ceMbeft. 

5 CTdpmeMy MOABejKeHKy yace BTopoft roA. 8 to 
M nniyK-necTyH. Oh noMoraei MaxepH cMOTpeib 
sa MJiaAHiHMH MeABeHtdxaMH. 

Box HaAO HM nepea Sojioxo nepeliiH. Maxb 
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MGABE>KLfl CBMbH 

H^eT BnepeflH, aa neft fljBoe MdjientKHx, a CT^p- 
niHii 6paT nosa^H. Bohtch MaJiuinli 6oji6Ta, h io 
M ninyK nepenocHT CpaxHinKy. OcTopoatno H^ex 
MimiyK, 3Haex, axo flocxaHexca eny ox Maxepn, 
ecjiH ypoHHx cecxpeHKy hjih SpaxHOiKy. 



TpyAHO SeAKHre-necxyny. Ho aepea roA SyAex 
eme xpyAHee, kopaa Maxb nporoHiix ero ox ce 6 H: 15 
XOPAa HtHBH CBOHM yMOM H XpyAOM. A HOKA OH 
CAM paA noHPpaxb c MajiHuiaMH. 

B xenjiHfi jiexHHtt Aenb bch ceiabH nrpaex ha 
nojiHHKe. .IlasHx no AepoBbHM, kak xopomne 
AKpodaxH. JIakomhxch hpoaamh, a hhopaa MAXA 20 

AOCXAHOX HM MOAy- 

3a Jiexo MeAseiKaxa BiipocjiH, ho box nacxy- 
naex ocenb. Cxahobhxch xojioaho, h MeABOAHr^a 
roxoBHx 6 epji 6 ry na 3HMy. 

B CAMOii rjiyuiH Jieca BtipHJia ona 6 ojibmyK )25 
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MEABEJKLH CEMbH. KOPOBA H PAJIKA 

liiay. HatacKajia b nee TpaBii, cyxiix jiAcTbes; 
BaBajiHJia csepxy xBopocxoM. yjierjiact b Heit 
c Mej^BeHtaxaMH. 

VflapHJi Mopo 3 . Jlec h 6 epJi 6 ry ch^pom BaciSnajio. 
30 Ha^^jiecoMBbiorH 3 anejiH. AMenBefliH HexociiHx,He 
xo flpeMJirox. JlejKax, JianH cocyx, ao HOBOii BecHbit. 

Kmo Koeo nouMCUi? 

— Mede^dn nouMOJi! — Bedu cjodd. — Jl,a we 
ud'em! — Tuk com udu. — /fa we nycKdemJ 

37. kop6ba h tAjika 

Ha flBop6 cxoMx nania 6ypaH Koposa. Owa ecx 
H3 HCJieii ceHO. Ha ciinny ett cejia rajiKa h KJiioex 
eft cnHHy. Bepno, Hameft 6ypeHyinKe 66jibHO? 
Hnayxb. Ona ecx npecnoKOftno jiymncxoe ceHO, 
5 a rajiKa ee KJiioex. SaaeM ate rajiKa nejiaex axo? 
A BOX sa^eM. Tenepb Becna. KopoBM jihhhiox, 
xo-ecxb y hhx Bbuieaaex cxapaa inepcxb h BHpac- 
xaex HOBaa. A rajiKH BecHOft rnesAa bbiox. Hm 
Hyatna mepcxb — ycxjiaxb rneeflo, hxo6h HHHKaM 
io6buio xenjio. Box rajiKa h BHpuadex cxapyio 
mepcxb y KOpOBu. M rajiKe xopomo, h Kopoae 
npHflXHO, noxoMy axo y KopoBU b axo Bp^MH 
KOJKa aemexcH, h ona flame napoano xpexcH o 
3 a 66 p, axoSa cxapaa mepcxb cKopee BiiJieajia. 

15 BoxrajiKanojiexejia. Bo pxyy nee mepcxb. Ona 
Hecex ee b rnesflo. Teiuio 6yflex Jiemaxb HliaKaM b 
raeafle. Mhpko h xenJio 6yflex h nxeapaM ee, 
MajieHbKHM rajiaaxaM, kbk BiiBeflyxca ohh hb aH^. 
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BECEHHHfl rP03A. CKBOPI^BI 

38. BECfiHHflfl rPOSA 

JIio6jiio rpo3y b naqaiie m4h, 

Kor^d BGceHHHtt nepBuft rpoM, 

KaK 6 h peaBHCH h arpaa, 

FpoxoaeT b neSe rojiySoM, 

PpeMjtT pacKaTH MOJic^iie, 5 

Bot flOHtflHK SpiiaHyji, nujib jigtht, 
IIoBHCJiii nepjiH AOHtAeBiie, 

H c6JIH^e HHBU 30JI0THT. 


39. CKBOPI^tl 

CTapHK-oropoffiHHK CHflHT Ha aasajiHHKe, CKOJid- 
HHBaeT H3 flomeqeK rjiyxoft hiphk. fliipiK He 
BGJIHK. IlpHKOJIOTHJI K 

HmHKy Kpiimy; npopeaaji na 
o^HOM 6oKy KpyrjiyK) AHpy, 

BOTKHyji noA AHpoii najioHKy 
H CKaaaji; «roT6Ba KBapTHpa!» 

-HtO 9TO TH, ACAyUIKa, 

Aejiaenib ? — cnpaniHsaeT CTa- 
pHKd MajieHBKHii BHyqeK. 

— BecH4 noAxoAHT, cto- 
poHt^fi Ha oropoA HaHHTt HaAO, 

TaK BOT AJIfl HHX fl KBapTHpy 
npHroTOBHJi, — CKaaaji asa h aacMOHJica. 

— A TH npaBAy CKaasH, A^Aynnta, ne CM^ftca! 15 

PdSBe MOHtHO B TaKOM HEAHKe H«HTb? 

— fl np^Ay FOBopib: cKBopi^i CKopo npHJie- 
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CKBOPI^U. yqBHfcIfl CKBOPEII 

THT, BOT flJIH HHX fl H CTBpaiOCb. CT^HyT JKHTb B 
Moett CKBopeHHHi^e, a aa KBapT^py CTanyx naM 
20 n^CHH nexb «a oropoA nam cTopojKHTb. 

— ^a KaK ate cKBOp^ri[ cTopo?KHTb-TO 6yAyT? 
— A BOT KaK, BHyqeK, cjiymaft! K Jieiy 
paaBeABTCH na oropoA© mhofo aepaeii, 6a6oB:eH, 
acyKOB, yjiHTOK, cjiHanett. H bch axa TBapb 
25 coceT H rpHaoT obojuh, h ne ySepeab Han c To6oft 
OT HHX Haniero oropoAa. A CKBopeit c caoeii 
ceMbett B OAHH aghck He OAiiy cothk) jkhphbix 
yjiHTOK, Hepseit h HiyKOB cbecT. Gtoht oh topo, 
hto 6 h ajih Hero aom BiicxpoHTb. 

30 yaaddu! 

JIjih eocmeU npuAemmix xdrtiKU 
Macmepam eemdu pe6amKu. 

Bom doofcddfiucb, waKoweif, 
npujiemd/i eecHou . 


40. yHEHLin CKBOPEII 

y cxapHKa-oxoxHHKa 6 hji yaenHfi cKBopeA, ko- 
xopHft yneji roBopnxb. K cxapHKy nacxo npnxo- 
AHJi CHHHHiKa ero coceAa nocjiymaxb nyAHyio 
HXHDiy. CxapHHOK, Shbbjio, cnpocHx: 

5 — Tao xh, CKBopyniKa? 

A CKBopen; cefinac h kphhhx : 

— 3Aecb, A^AyniKa! 

Paa AeAyiHKH ne 6 hjio aomb. 3ameji coc^ACKHli 
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VHEHtlH CKBOPE^. JIETO 

MaJibHHK. H aafl^aji njiyrHiuKa ynpacTb pe^Kyro 
nxHi^y. CxBaTHJi cKBopi^a h cynyji ero b KapMan. lo 
IlpHnieji B Ty ndpy b H36y AeAyniKa h cnpocHJi: 
— Fffe TH, CKBopyuiKa? 

— S^ecb, flieAyiuKa! — KpHKHyji hbo Bcett mobh 

CKBopei^ B KapMtee BOpniUKH. 

41. JifiTO 

HibHb, HioJib H aBrycT — JieTHne M^CHnja. Bh- 

COKO, BHCOKO nOAHHMaeTCfl COJIHbiniKO H AOJirO 
ocTaeTCH Ha neSe. IIoaTOMy ahh 6uBaiOT oqeHb 
flJIHHHH, a HOHH KOpOTKH. CoJIHeBHbie JiyHH HOHTH 
OTBecHO najiaiOT na b^mjiio h rp^ioT onenb ciiJibHO. 5 
Bee, HTO Haqajia Becnd, flOKanqHBaeT jieTO. 
J]|epeBbH ojotejiHCb rycxoio jihctbok). B aecy 
TiicHHH hthd;. Ha Jiyrax ryexaH BbteoKaa xpasa 
BOJiHyexcfl, KaK Mope. B Heft nieBejiftxca h 
HtyatJKHx i];ejiHft MHp naceKOMHx. Ha hojihx io 
pacxyx H 3peH)x xjie6a. B ca^^ax MHoateexBO 
u,Bex6B, HJioaoB, arofl. A ckojibko arojj h rpH66B 
B aecy! Jl,exH H^yx b aec coSnpaxb seMaanftKy, 
aepHHKy, Maaftny. 

B ropofldx B axo Bpema fl^HO h niijibHO, a 15 
HOxoMy MHorne ropo«cKfte mftxejiH na aexo yea- 
Htaiox B flepeBHH hjih na AaaH, hxo6h noAHuiaxb 
xaM aftexHM, cBeatHM Boa^yxoM. 

HHor^a BO BpeMa JiexHHX atapoB h^6o hok- 
pHBaexca aepabiMH x^awH, noAHHM^exca B^xep, 20 
HAex cftjibHUft AOHiAt, CBepnaex mojihim h rpeMHX 
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3ACyXA. HHBA. KAK BOJIKH VHAT CBOHX ,a:ETE0 

rpoM, ITocjie TEKOtt rposii Boa^yx oceejKaeTCfl, 
a Ha nojiHX, b ca^ax h oropo^ax ciaHOBHicH 
j^yiHHCTee h aejienee. 

42. SAcVXA 

Hh TyHKH HH BBTpa, H HOJIB MOJIHHT; 

FopHqee cojinme h HtmeT h najiHT. 

M niiJiBK) noKpiiTaH, 6yATO MepxBa, 

Ctoht Henoj^BHjKHO noA bhobm TpaBa, 

5 M CJHSIUHTCH TOJIBKO B MOJiaaHHH AHH . 

BeCeJIHX KySHeaHKOB SBOH-TpeCKOTHH. 


43. HHBA 


HHBa, MOfl HHBa, 

Hhbe BOJioTafl! 

Bpeenib th he c6jiHii;e, 
KOJIOC HaJIHBEH. 

5 Ho Te 6 e ot Bexpa, 
Cjiobho b CHHeM Mope, 
Bojihu tbk h xoaht, 
XoAHT Ha npocTOpe; 


Hea to 66 k) c necHeft 
lo H^EBOpOHOK BbexCH, 
Hea To 66 ii H xyna 
FpoBHO npoHecexcfl. 
Bpeenib xh h cneenib, 
KoJIOC HaJIHBEH, 

15 0 JiibACKHx 3 a 66 xax 
Hnaero He sheh. 


44. KAK BOJIKH ^HAT 
GBOltX ^ET^n 

HAy H HO Aopore h cjiiimy cbeah KpnK. 06 ep- 
HyjiCH, BHHcy: Scjkhx hojigm MdjibHHK-nacxyx, 
KpHHHX H HE KOXO-XO WICpeA HOKaSHBEeX. 
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KAK BOJIKH VHAT CBOHX flETEH 

fl norjiflfl^ji H yBHj^eji: 6eryT flBa bojikb, o^hh 
MBTepofi, flpyroH mojidaoII. Mojiofloli Hecex na 5 
CHHHe HrHGHKa H 3y6aMH ;; 6 pjKHT ero aa Hopy. 
MaTepott BOJiK 6 eHtHT caasn. 

Kor^a H yBHflaji bojikob, h no6e}Kaji aa hAmh 
BMecxe c nacTyxoM, h mu CTajiH 66a KpHnaTb. Ha 
Ham KpnK npnSeHtajiH laysKHKH c co6aKaMH. n 



KaK TOJibKO cxapHfl bojik yBHflaji co64k h 
H apoA, OH noA6ejKaji k MOJiOflOMy, BiixBaxHJi y 
Hero HrneHKa, nepeKHHyji k ce6e h 4 cnany, h 66a 
BOJiKa no6eHtajiH cKopee h CKpiiJiHCb na rjiaa. 

Tor^a MajibHHK cxaji paccKaaHBaxb, KaK 6 iajio 15 
Aejio. 

Ha OBpara bi^ckohhji 6ojibm6fi bojik, cxBaxHJi 
arnenKa, aapeaaa ero h nonec. HaBcxp6ay 
BiicKOHHJi BoaaeHOK H 6p6cHJiCH K flrneHKy. 
CxapHfii; 6xAaji necxii arnenKa MoaoA6My BoaKy, 20 
a caM HaaerKe no6eataa B63ae. T6abKO KorAa 
npHuiaa 6eAa, cxapHii ocxaBHa yaenbe h cam 
Baaa araeaKa. 
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O JIOniAflflX. MVHtHK H JIOniAflt 

45. 0 JiomA^i;flx 

JIomaAb He oiio6ht jkhth oflHa, 6e3 npyra. 
CyMeiiTe sacjiyHCHTb jiroooBb jioniEg^H, h ona 
CHJibHO npHBHHteTCfl K BaM. Ho OHa qain,e 
;^pyHtHT c ji6ma;^bio Hte, ocjiom, co6aKoii, koihkoh 
5 HJIH flaHte c neTyxoM. Y Koro o^Ha Jiomaflb, tot 
flOJiHteH HenpeMeHHO nocejiHTb b KOHiomne co- 
6aKy HJiH KoniKy. 

JKhjih KaK-TO y o^Horo xosHHHa abg JI6ma;^H, 
H bot OflHa H3 hhx yMepjia. Korjia ^pyraa 
lo yBHfleJia Ha nojiy KOHioniHH MepTBoe tbjio CBoero 
TOBapnma, — nepecTaJia ecTb h Bce cKynajia. 
Xo3HHH KyniiJi ApyryK) JiomaAB h nocTaenji b 
KOH ioniHe Ha MecTO CTapoii. Ho BepHbia Apyr 
Bce TOCKOBaji no TOBapnme, nanaji naxnyTb h 
15 BCKope yMep. 


46. MyjKHK H JIOniA^^B 

Bajia BOiiHa; 6ejKajiH jiioah ot BparoB. 

npHmeji MyjKHK na Jiyr 3 a jiomaAbio h ro- 

BOpHT: 

— Hflii CKop6fi 3a MHOfi, a to Bpara TeSn 
5 3a6epyT. 

A jiomaAb cnpdniHBaeT: 

— A HTO OHH CO MHoii AeJiaTb 6yAyT ? 

MyHtHK roBOpHT: 

— SacTdBHT Te6fl pa66TaTb na hhx, Chtb 
10 cTdnyT, KOJiH ne aaxonenib. 
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MyjKHK H JIOniAflb. CTAPblH JIECHHK 

— Be^b H TH MeHH 6bemb, xotb h Te6e h 
B epHO cjiyjKy, a pa66TaTb Mne ne Bce jih paano 
Ha Koro — Ha tgCh hjih na hhx ? Tan hto jkc mho 

HX COHTbCH? 



47. CTAPblH JIECHHK 

y JiecHOii onyniKH aomhk Hedojibmoii. 

B HeM ^^aBHO Korfla-To jkhji jiecHHK ce^ott. 

Shsui oh, rfl;e KanaH HTHHKa rnesflo Bber, 
HpoceKH, TpoHHHKH 3Haji HanepeHOT. 

A KaKOtt OXOTHHK 6 hJI flO COJIOBbeB! 5 

Bck)-to hohb, KasaJiocb, cjiymaxb oh totob, 

KaK B aejieHoli name necHH hx SBynax. 

M en^e jih)6hji oh MajienbKHx pe6HT. 

Ha CBoeM KptwieHKe ch^h, naiKAHii ashb 

JK^ex, 6HBaJio, ?^exoK oh h 3 AepeBenb. 
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GTAPHH JIECHHK. JIHCA H JIHCflTA 

MH6ro Hx c6er4jiocb k ^eAy BenepKOM; 
me6eT4jiH, cjiobho hthtoh nepea chom: 

— «JI^eAyniKa, rojiy6HHK, c^ejiaii sine cbhctok!» 

— «3eAyniKa, Haftflli MHe SejienbKHft rpH6oK!» 
15 — «Th xoTeji MHe Hiinne cKasKy paccKa84Ti.»... 

— «nocyjiHJi TH 6ejiKy, aeAyniKa, noiiMaT£»... 

— «JIaAHO, jia^HO, neTKH, ^^aflTe tojibko cpoK, 
ByaeT BaM h 6ejiKa, 6yfleT h cbhct6k.» 

M, CMeflCb, pyKOK), fl;pHXJiHtt, rjia^HT oh 
20 J^eTCKHe rojiOBKH, SejiHe, khk Jien. 


48. JIMCA H JIHCiiTA 

^ajieKO B Jiecy, b caMoit rjiyxott name, b seHJie, 
Meatfly tojicteimh kophhmh ^epeBa, ecTb y jihchi^u 
Hop4, a B Heft Tpn JiHceHKa. 

JK^yT He flOJKAyTCH jihchtb cboh) mbtb. Ona 
5 HeceT HM sdftHHHa. Hagt ona ocTopojKHO, Hyxb 
CTynaex, jtJiHHHHft xboct pacnycTHJia, cjiefl 3a- 
MexaeT, bo Bce cTOpOHH orjiHflHBaeTCH, He Hj^ex 
jiH Kxo 3a Heft. Bohxch JiHCHi^a, hxo6h kxo- 
HnSyflb He yanaji npo ee jKHJite, npo ee flexoK. 

10 A flexKH yBHfliejiH Maxb, KHHyjiHCB K Heft, 
jiHjKyx ee, xBOCxHKaMH Mamyx. HaKopMHJia 
jiHca jiHCHx H BiiBejia hx na coJiHBimKO nonrpdxB. 
Hpiiraiox jihchxkh, ^oroHHiox npyr spyjKKy, 
b63hxch, flepraiox MaxB sa xbocx, 3a yniH, ^Boe 
15 eft Ha CHHHy 3a6pajiHCB. A MaxB cMiipHO jieHcftx, 
aa npHCJiyniHBaexcH — He npHmeji 6h kxo. He 
xpoHyji 6h ee flexoK. 
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JIHGA H JIHCHTA 


Ho BOT pa3 oxoTHHKH sarnajiH jiHcy ^ajieKo 
OT HOpiS. HofiMaJIH OHHOrO JIHCGHKa H B3HJIH C 
co66ti. Hoca^HJiH jincenKa na ^e^b na flBop6. 20 
^ajiH emy KopMy, ho jihcghok CHfleji CHyanuH; 

He Tporaji Kopwa h thxo bhji. 

HacTajia hohb. Bflpyp oxothhk ycjiHxaji myM. 



Hto-to TGMHoe nepeiaaxHyjio aepes 3a66p. Jlnce- 
HOK pdflOCTHO 3a:BH3JKaJI, HOTOM 3aTHX. ToJIbKO 25 
cjHinmo 6iiJio, Syflxo kto H«ejie 30 hhjiht. 

Oxothhk noflomeji k OKHy h bh^ht, hto okojio 
JIHCGHK a JiGJKHT 6ojibmaH JiHca. 3 to Maxb npHin- 
Jia HaBGCTHTb CBOGPO CI^Ha H HOKOpMHTb GPO 
CBOl^ MOJIOKOM. JIhCGHOK JIGHt^JI OKOJIO MaTGpH 3° 
H Tlixo paflocTHO B3BH3rHBaJi. A Maxb rptisjia 
H HG Morjia neperpiisxb yatacnyio u,enb. 
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JIHCA H JIHGHTA. «APKHE CTPAHH. 0BE3bflHA 

Ha yrpo, Korflia npmnjin K JiHceHKy, oh 6hji 
eme cKyqHee. A nepejj hhm ha seMJie Jieatajio 
35 MHoro saffymeHHOit nmubi. 9 to Mart, yxo^^^, 
ocTasHJia KopMy csoeMy fleienHiny. 


49. H{APKHE gtpAhli 

B Ht^pKHx cTpanax cnery HHKorma ne 6HBaeT. 

Tam BcerAa xenjio, a jigto onenb anoftHoe. 
B Jiec4x pacTyx rpoMaAHBie flep^BbH. Ha xaKiix 
AepeBBHX H HJiOAii onenb KpynHHe. Jl,epeBbH 
5 nOKpiiXH JIHCXBHMH KpyrjIHH TOA- 

B Jiecax hxhah, 3MeH h pasHHe SBepn: abbli, 
XHrpH, CAOflti, 06e3bHHU. 

B ® apKHx cxpanax pacxyx ahmohu, aneAbCHHU, 
6aHaHH, KO(|)eMHbie AepeBbH, HattHue Kycxii. 

10 Ho ecxb B jKapKHx cxpanax xaKHe Mecxd, tab 
Aojkah He SuBaexroAAMH. Taw HHaero ne pacxex— 
HH xpaBii, HH AepeBbeB. 

9x0 — nycxiiHfl. B nycxi4He — necoK h necoK. 
B nycxiJHe neoGxoAHMoe acHBOXHoe BepSaibA- 
15 BepCaioA oaenb bhhocahb. Oh Moatex necKOAbKO 
AHeii oSxoAHXbCfl 6e3 BOAii h Kopna. 

50. OBESBAHA 

HpHHAiiA no OKeany 
H3 A(J)pHKH Maxpoc, 

MaAioxKy- o6e3bHHy 
OH B HmHKe npHBea. 

< 44 > 



0BE3bflHA. AKVJIA 


Cha At ona, TOCKya, 

Bce h 6 *ih HanpojieT 
H neceHKy Tanyio 
no-CBoeniy noer: 

—Ha xenjiOM, CBexjiOM lore, 
na poAHHe mobm, 

BecejiMe noApyrn 
HrpaiOT Meat BexBefl. 

HyAecHHe 6aHaHu 
Ha poAHHe Moelt! 

JKHByx xaM o6e3i>HHiii, 

H Hex coBceM jiioAeii. 


5 



51. AKYJIA 

Ham Kopa6jib cxohji na HKope y Gepera A$phkh. 
^eHb 6 hji npeKpacHuft; c Mopa Ayji csejKHft 
Bexep, HO K Beaepy na nac noBeHJio ropnaHM 
BOSAyxoM c nycxiiHH Caxapn. Cxajio Aymno. 

Hepea aaKaxoM cojiHpa KannxaH Biimeji nas 
najiy6y h KpHKnyji : «KynaxbCfl !» B OAHy MHHyxy 
Maxpocu cnycxHJiH b Mope napyc, npHBHsajiH 
ero, H B napyce ycxpoHJin KynajibHio. 

Ha Kopa6jie Stijio c hAmh Asa MajibHHKa. 
MAjibhhkh nepBHe nonpilrajiH b BOAy, ho hm lo 
6iiJio xecHO B napyce, h ohh BSAyMajiH njiaBaxb 
HaneperoHKH b oxKpiixoM Mope. 

Oahh MajibHHK CHaaaJia nepernaji xoBapncaa, 
HO noxoM cxaji oxcxaBdxb. Oxei; MajiBHHKa, 

< 46 > 



AHVJIA 


15 CTapHit apTHJiJiepHCT, ctohji na najiySe n jik>5o- 
B^Jicn Ha CBoero CHHiimKy. Korjca chh ctbji 
OTCT aBdxb, OTe^ KpHKHyji eMy: «He BH^aBdli! 
noHaTyacbCH!» 

Bnpyr c najiy6 H kto-to KpHKHyji: «aKyjia!» 

20 H Bce MH ysHflajiH b BOA© CHHHy MopcKoro 
HyAOBHma. Aityjia njitijia npano na MajiBHHKOB. 

— Hasaa! nasaA! BepHHTecB! aKyjia! — aaK- 
pHHaji apTHJiJiepHCT. Ho pe6flTa He cjiHxdjiH 
epo, HJiiijiH AajiBme, CMenjiHCB h KpnqajiH eme 

25 Becejiee h rposiHe npeHtnero. 

ApTHJiJiepHCT, 6jieAHIiIH, KaH nOJIOTHO, CMOTpeJI 

Ha AeTeii. 

MaTpocH cnycTHJiH JiOAKy h nonecjiHCB k 
M ajiBHHKaM; ho ohh 6 hjih eme AaJieKO ot hhx, 

30 a aKyjia Bce npH6jiHjKajiacB. 

MajiBHHKH CHandjia ne cjiHxajiH Toro, hto hm 
K pHHajiH, H He BHAajiH aKyjiH; ho hotom oahh 
H 3 HHX orjiHHyjiCH, H MH Bce ycjiiimajiH hx 
npOHBHTejIBHHft BH3r. 

35 BH3r 3TOT KHK 6yATO pa36yA6ji apTHJiJiepiicTa. 
Oh noScHtaji k nyniKaM: npHA^JiHJiCH h B 3flJi 
(J)HTHJIB. 

Mh Bce 3aMepjiH ot cTpaxa h WAaJiH, hto 6yAeT. 

Pa3AajiCH BiiCTpeji.... 

40 KorAa ahm paaomejiCH, mh ynJiAejiH, khk ho 
bojih4m KOJiHxajiocB JKCJiToe 6pi5xo MepTBOli 
aKyjiH. B HecKOJiBKO MHHyT JiOAKa noAHJiHJid 
K MaJIBHHKaM H npHBBSJI^ HX HB KOp46jIB. 
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OCEHb. OCEHbK). HAGTynJIEHHB OCEHH 

52. 6GEHI> 

CeHTHSpB, OKTHSpb H HOfl6pi> — oceHHHe m6 - 
cflUiH. OceHbK) c6jiHii,e see Menbine h MeHtme 
ocTaeTCH Ha neSe. IIoaTOMy hhh CTaHOBHTCH 
Kopone, a hohh flJiHHHee. CojiHeHirae Jiynn 
na^aioT koco Ha seswiio, a noTOMy Majio rpeiOT. 5 
He6o HacTO CtiBaeT noKpiiTO TyaaMH; m^jikhA 
aojKflb ceeT HHoraa no itejiHM aham^ CTaHOBHTCH 
Bce xojiOflHee h xojio;^Hee, a no yxpaw yme 
6HBaK)T H jierKHe Mopoau. 

JIAcTbfl Ha flepeBbHx HtejiTeiOT h onaa^ioT. 10 
Tpana BaneT. IIthuih co6HpaH>TCH b ctbh h 
yjiexaiOT b xenjiHe cxpaHU. MyxH h Apyrne 
HaceKOMHC npona^aiOT. 


OCEHbK) 


53. 

OceHb HacTynHJia, 
BliCOXJIH I^BBTli 
H rjiHRHT ynilJio 
Tojibie KycTH. 
BaneT h jKejixeex 
TpdBKa na Jiyrax, 
TojibKO aejieneex 
OaHMb Ha HOJiax. 


Tyaa He6o npoex; 
CojiHite He 6jiecxHx; 
Bexep B HOJie Boex; 
J^OHtflHK Mopociix, 

5 BoflH aamyiviejiH 
Biicxporo pyabH. 
nxHHKH yjiexeaH 
B xenjiue Kpaa. 


10 


15 


54. HAGTynJI^:HHE 6 gehh 

Vat h 66 o oceHbK) flHmdjio, 

VsK peate cojihuhiko 6jiHcxajio, 
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HACTVnJIEHHB OCEHH. KAPAVJIbmHK 

Kopone CTanoBiiJiCH hchb; 

JlecoB TaiiHCTBeHHafl cent 
5 C nenajiBHHM niyMOM oGnaHtdjiacB; 

JIojKHJiCH Ha nojiH TyMan; 

Fycett KpHKJiHBHx KapaBaH 
THHyjicH K lory. npnSjiHjKajiacb 
^oBOJibHO CKyHHaH nopa: 
lo Ctohji HOHSpb yjK y flBOpa. 

55. OCEHHEE BE^^PO 

Hnorflia h ocenbio BH^aeTCH HyAecHtitt ^enb. 
B TaKOtt fleHb 6HBaeT oc66eHHO thxo. B Jiecy 
MomHO aa CTO maroB cjiiimaTb, Kan 6ejiKa npii- 
raCT C BCTKH Ha BCTKy. 

5 Boaflyx hc cjiuhikom xenjiatt, ho npHHTHO 
CBejKHft. B6^^po HyBCTByeuib ceSn b xaKoii flenb. 

ToHKaH, KBK mejiKOBHHKa, fljiHHHaH nayxHHa 
Jiexaex no Boa^yxy. 9xo npHanaK nocxoHHHOfi 
xopomeii noroflju ocenbio. 

56. KAPAVJIbmHK 

HacxynHJia ocenb. B KOJixoanoM cany bhahh 
KpynHHe coHHHe hSjiokh, rpyoiH h cjihbh. 

KajKflyio HOHb aba Hrndx cxopojKHX cafl. 
KajKflHft B^nep npHCxaex k neiviy Cchh : 

5 — BoabMH MGHH c co66h KapayjiHxb, BoabMH, 

«efl! 

— ^a BeAb ycHenib xu, nocxpejieHOK, — Bop- 

HHX flefl. 


< 48 > 



KAPAVJIbmHK, HBJIOHKO. 

— Hex, He ycHy, th tojibko bobbmh ! 

HaKOHen flea corjiacHJicH. lo 

— Hy yat HfleM! IlocMOTpio, KaKoii th Syflenib 
KapayjibiHHK. 

Thxo b caJ^y. Baomjia Jiyna. nomeji b 
majiain h HaKasaji Gene noBBdxb ero, ecjiH hxo 
ycjiiiiiinix. 15 

Cxaji CeHH fl^axb, hxo saBxpa oh paccKajKex 
BceM peSflxaM, khk He cnaji bcio hohb, cafl c 

fleaOM CXOpOHtHJI. 

J^ynaji CeHH h CMOxpeji na Jiyny. CMOxpeji 
OH, CMOxpeji, H cxajia axo yjKe ne Jiyna, a 6 ojib- 20 
maH Htejixan ai^hh. Xonex Gena Aocxaxb ahhk), 
XHHeXCH K Heft pyKBMH, Aa HHKaK He AOXHHeXCfl. 

BApyr KaK xojiKHex ero kxo-xo : 

— Xopom KapayjibiAHK! 

CjiiiimHX CeHH rojioc asas- 25 

Mxo xaKoe ? Bckohhji Gena h npoxHpaex rjiaaa. 

CMOxpHx — nepeA hhm asa Hrnax, a aa neSe 
yate ne Jiyna, a cojinrie. 

CMeexcH aba : 

— Box xaK KapayjibrpHK! 30 

57 . llBJIOHKO 

Hxo sa h 6 jiohko ! Oho 
C oKy cnejioro hojiho, 

TaK CBeato h xaK Ayniftcxo, 

TaK pyMHHO, 8OJ10XHCXO, 

ByATO MeAOM HajiHJiocb, 

BhAHH C^MCHKH HaCKBOSb I 

R R ^ 4:9 y 
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BEJIKA 


58. BEJIKA 

BecejiHft 3BepeK — 6ejiKa. Hnnornd ne CKy^aeT, 
Bcer^a xjionoaeT, Bcer^a saHHxd. 

Ha BHCOKOii cocne y nee Kpyrjioe yibraoe 
raesaHniKO. B rnea^HuiKe aeTBepo, a to h 
5 HHTepo Cejib^ax. rfle-HH6y;^b Ha xott jkg cocne y 
SejiKH KjiaflOBaH b ^^y^JIe. M aero-nero Hex b 
axoii KJianoBOH. M opexH, h Htojiynn, h rpnSii, 
H ceMena cochobhx niiimeK, a HHor^a ^ante fli^^a 
jiecHiix nxHi;. 

lo JlexoM 6ejiKa pacxHx cbohx Sejibaax, yanx hx 
KopM ce6e flo6HBaxb. 

Ho BOX Hacxynaex ocenb. 

HaflO KopM Ha 3HMy aanacaxb, 

KJiaflOByio HanojiHHXb. Haiiflex 
15 6ejiKa rpaSoK, BOXKHex ero na 
cyqoK AepeBa cyiuHXbCH. Ope- 
XH co6Hpaex caMue jiyamne, 
ox66pHHe. MHor^a b flynjie Ae- 
peBa MomHO HaiixH necKOJibKo 
20 (JtyHXOB npeKpacHHx opexoB. 

B MopoaiiHe ahh 6eJiKa cBepnexcH b CBoeM 
PHeaAHHiKe, naKpoexcH xbocxom, kbk OAeHJibi];eM, 
H CHHX. A B HCHHii xeHJibiii ASHb Aocxanex ce6e 
opexoB, H OHHXb BeceJio npiiraex no BexKaM. 
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HOBAH KOHVPA 


59. HOBAH KOHyPA 

OceHBH) HOBH XOJIOAHHe. XOJIOBHO JIoxMaHKe 
cnaTb Ha nnope, a b Konypy nojKAt npoxeKaeT. 

PeCHxa Ha ABope HOByio Konypy JIoxMaHKe 
nOCTpOHTb. XOTHT. BeCCJIO AOCKH CKJiaAHBaiOT. 

Pbobah b hhx B5HBaiOT. A JIoxMaBKa MemaeT ,5 
jiaex, HOA HoraMH BepTHTCH. 



— OxofiAH, JIoxMaHKa, He Memafi, xe6e bbab 
AOM cxpoHM! 

J],6jirO AOM CXpOHJIH. 

— PoxoBO! JIe3b, JIoxMaHKa! 

A JIoxMaBKa ne xoaex. Ha chji B£i6HJiiiCb c 

co6aHeHKoii. 

— He MyHbxe JIoxMaHKy, pe6Hxa! 

— ^a OHa B AOM ne xoaex. ^jih Koro Hte aom 
CX pOHJIH ? 

- H 3HaK), KaK tHoXMBHKy B AOM SaMaHHXb, 

— ceftnac1 
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HOBAH KOHVPA. TOPOfl B flEPEBHE 

y6ejK4ji BaHH. HeMHoro noro^H 6ejKHT 
— Bot H, nycTHTe! 

30 — A HTO y Te6fl ? 

- OTOH^^H, yBHflHnib. 

— Kocth 1 Kocth ! 

BpOCHJI BaHH KOCTH B KOHyp^. 

JIoxMaHKa nomjia aa kocthmh. 

25 — Aft fla BaHH! 

Tenepb JIoxMaHKa 6yAeT HtHTb b hobom aomb. 


60. rOPOJi; B JtEPfiBHE 

IIocMOTpHM, He aaSpaJiCH jih ropo^^ b Aepe- 
B^HCKyio HaSy. 

Bot Jianna co CTeiwiOM h KepocHH b neft, — 
aTO Ha ropofla. A nocy^a? Ecjih MeTajuiftne- 

5 CKaH, - BCH H3 TOpOffa, a BOT nepeBHHHyiO H 

rjiHHHHyio ^^eJIaIOT b Aep'eBHe. 

CnneM MH aa ctoji h Oy^eM naft HHTb. Hy, TyT 
BH caMH paccKaH?HTe, hto Ha ropo^a npHBeajiH. 
OTnpaBHMCH B KOJixoaHHft capaft. Bot Tonop, 
loKOca, HJiyr, ManiHHH, — Bce hb ropojja, Bce 
cflejiaHo ropoflCKHMH pa66HHMH. 

BarjiHHeM b HaOy-HHTajibHio; thm hkhth, 
raaeTH, pa^HO, — okhtb h 3 ropo^a. 

M yHHTejib TOHte npftcjian h 3 r6poj(a, h ^OKTop, 
15 H arpoHOM. Bce ohh yHHJiHCb b Fopo^e. 
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JKypHAJi no noHTE 


61 . mypHAJi no n6nTE 

Mhth HtHJi B flepeBHG. TojibKO HTO Bepnyjicfl oh 
H 3 niKOJiH. B^pyr flBepb nacTeHtb. Bomeji 
noHTajibOH. 

— Bflecb HtHBex Mhth KacdxKHH? 

Maxb xaK h axnyjia. 5 

— Onaib cxeKJio rae-HH6yflb pasSHJi! 

— KaKoe cxeKjio? — ysHBHacH noHxaabOH. 

— Box emy Htypnaa. 

— Miixe? Mojkgx, hg GMy? 

— HaniicaHo: «Mmxg KacaxHuny, KpHB^H lo 

yanna, ^om No. 7.» 

noHxaabOH ymeji. Mhxh cxBaxna atypnaa, 
cxaa paccMaxpHBaxb KapxHHKH h anxaxb. 

3a o6Gfl;oM Mhxh cnpocna oxna: 

- ThXH, a MGHH B MoCKB^ 3HaK)X? 15 

— Hy, Gmc 6 h ! Bcg xoabKO o xg6g h ayMaiox, 
— 3aCMGHaCH OXGU;. 

— A KaK JKG B Mochbg aApec MOft yaHaan? 

— Hg 3Haio H, MHabiii, kxo axo xg6g y^pyatiia. 
Kxo-HH6yflb flaa xBOfi afl;pGc. Heghg 6u noaxa 20 
HG npHBGaad. 

Ha flpyrolt flGHb Mhxh noayaHa hhcbmo ox 
flHAH-KpacHoapMGfina, J^h^h nncaa, axo Bii- 
HHcaa Mhxg atypnaa. 
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C.C.C.P. 


62. C.G.C.P. 

EcTb Ha CBexe 6oJibmaa cxpana. 9to — caMaa 
Sojibinaa cxpana aa CBexe. Bxa cxpana — 
C.G.C.P. 

Ecjih hxxh no neii nemnoM ns KOHii,a b Konei^, 
5 nyatno nxxn qextipe ro^a. 

CnpocHM JKHxejien axon cxpanii, Bcex cpaay, 
no paflHO: 

— Kanoe y aac Bpenia flna ? 

O^hh oxBexHx: y nac yxpo. ^pyroii oxBexnx; 
loy nac nojiflenb. Tpexnn oxbcxhx: y nac Beaep. 
HexBepxuft oxBGXHx: y nac noab. 

CnpocHM JKHxejieii axofi cxpanii, Bcex cpaay, 
no paAHo: 

— Kanoe y Bac BpeMH ro^a? 

15 Oahh OXBGXHX: y nac BGcna. ^Z^pyroii oxbgxhx : 
y nac anna. 

CnpocHM jKHXGJiGii axoii cxpanii: 

— Hgm Bhi SoraxH? 

Oahh oxbgxhx: mu — h^gjigbom. J],pyr6ii: mu 

20-XJIcSOM. TpGXHfi: MU -KaMGHHUM yXJIGM. 

HGTBGpxuii : mu — xjiohkom. IlnxuH: mu — 

HG(J»XbK). 

CnpocHM jKHXGJiGtt axoH cxpanii: 

— Hgm BU SGAHli? 

25 Oahh oxbgxhx: MU — jkgjigbom.' ^fl^pyron: Mii 
— xji,c6om. TpGXHii: mu — KaMGunuM yrjiGM. 

HGXBGpXUft : MU-HG(|>XbH). IlHXUii : MU-XJIOn- 

KOM. 
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C.C.G.P. HA CTPAHCE. yBHflHinb—HOHMEinb 

r^e HGT xjie 6 a — HyHtHO flocTaBHTb ero. 

HeT xjioHKa, He(|>TH, yrjiH, Hteji^aa -30 

HaflO AOCTaBHTb HX. 


63. HA GTPA5KE 


BHHTOBKy 
CJKHMaH pyKOft, 

Ha CTpajKe 
CTOHT naCOBOtt. 
36pKO CMOTpHT 
Bnepeji; hbcoboh, 
oxpaHHeT 
C 0 IO 3 TpyflOBOft. 

BoeBaxb mh cobcbm 

He XOTHM, 

HO b o6H;;y ceSn 
He fla^HM. 



64. yBHAHniB —nOHMEnib 

— r^e nojiH KOJixoaa? Ffle hojih eflHHOJiiiq- 
hhkob ? 

— Mam, BsrjiHHii — caM noitMenib! 

Homeji H. BnjKy, — xamHT jiomaAb njiyr. 
KoHHaex naxapb cboi6 nojiocKy. HojiocKa yanaH, 5 

KaK KJIHH. 

MAy AaJibMie. JK^HmHHa cha^x okojio njiypa. 
Bji^AHaH, ycxajian. 
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yBHflHinb—noniiftnib 
— A MyjK r^e ? 

lo — Bojien. H h HesAopoBa, Aa sp^MH ne 
h^agt. BiiniJia b nojie. 

May AaJibine. Gcopa, KpnK - Hto laKoe? 

— Th mok) nojiocy aanaxHBaenib 1 
— Hex, TH Moio! 

15 Hay Aajibine. 



BarjiHHyji c ropKH — 6yATO b Apyryio aeauiio 
nonaji. TaM tojibko HaannaiOT, SAecb yme koh- 
qaioT naxaTb. Taw noJiocKH, a SAecb aeinjiH bch 
cnjionib Bcndxana: ne nponaAaex Ha mgjkh. Taw 
20Ka>KAHii CBOHM saHHT, a SABCb y Bcex oaho 
A ejio — 66iAee. 

CaM H yBHAeji, tab hba aeMJiH. 
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flBA K0JIX03HHKA 


65. ^I;BA KOJIX63HHKA 
AjieKceft — KOJixosHHK, H flHAH Erop — 

KOJIXOSHHK. 

AjieKceft paSoTaji pejiHe ji;hh, CTapajica. 

He TaK pa 66 TaJi Erop. Vate AaBHO Bce na 
paSoTG, a Erop tojibko BCTaer. 5 

npHflGT Ha nojie, nopa 66 TaeT nojiaaca — ot- 
;HHxaTb ca^HTCfl. A to h cobcgm na paSoxy hg 

Blift^GT. 

npHmJia OCGHb. Ct^JIH KOJIXOSHHKH CMOTpeTb, 
KTO CKOJiBKO 3apa66Taji. y Eropa b KHMatKe 10 
Majio saniicaHO xpyaoBiix ahgm. 

— noHGMy? — paccepflHJicH Erop. 

— A TH HTO Ha paSoTG AGJiaJI? CkOJIBKO flHGfi 
npocnaji? — cnpocHJi AjiGKceft. 

— 9to Bac HG KacaeTCH. 15 

- A nOCMOTpH-Ka, HTO B TBOeit KHHHtKe Ha- 

HHCaHO? 

Erop npoHHTaji: 


Kto SojibHie pa66TaeT, 
TOT 66jibme nojiyaaeT. 
Hto 3apa66Taemb, 

TO H HOJiyHHHIb. 
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OKTflBPflTA 


66. OKTflBPflTA 


ITponajiH B niKOJie y Ajiciiih rajiomH. 
HCKaxb. Kto B3HJI? Hhkto He coanaeTCH. 

CxajiH pe6HTa h3 . 

mKOJIH paCXOflHTbCfl. I lllillll llll 

5 Bh^ht: Ha yrjiy yjiHpH 1 I 
K CepejKe noAomeji 1 1 ^ <0 

MajibHHK-6ecnpH36pHHK. J i) 

Cepeata chhji rajioniH h ft / / yZlj / a \ 
OT^aji 6ecnpH36pHHKy. \ ^ 

10 OKpyjKHJiH peSflTa ji \ j 

CepejKy h Cecnpnaop- Pj (I_J 

HHKa. CepeHta Hcnyraji- —-TP—-JHjjp— 

cfl, HJiahex H XBepfliix: 

—flHe6paji,flHe6paji. 

15 A 6ecnpH36pHHK roBopiix:—Bxo ne h, axo 
riOBeOIH HX B IHKOJiy. VSHaJIH, - 

Hxo Cepenta AasHO c 6ecnpH36pHH- ^ 

KOM flpyntHx. BecnpHBopHHK He- ^ 

xioHbKa sacxaBJiflji ero xo y Maxepn 
20 CHHHKH cxanjiHXb, xo ox oxpa nann- / M 
pocH npHHecxH. A xenepb nayniiJi \JI 

CepeHty rajiomn cxamHXb. H 

Hxo AeJiaxb c CepejKeii? Xox^jih H 

CepejKy h3 iukojih ncKJiioHHTb. * Jl 
25 3Kajib peGflxaM Cepenty, a npoc- ^ If 
xHXb xoHte HeJib3H: rajiouiH oh Beflb 
cxamHJi. 

CoSpaji BOHtaxHft OKxnSpax. 
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CxAjih 



OKTHBPHTA. MAMA — yflAPHH^A 

— Bot hto, peSHTa, IleTio Ha^o b sexflOM 
onpeAejiMTb. A aa Cepeaty J^aBai^Te nopy^HMCH. 30 
ByAGM GMy noMoraTb. OGeipaeiiib th, Cepema, 
KOHTOTb Bce 9X0 ? 

A Cepeata njia^ex h cjiOBa CKaaaxb He mojkot, 
TOJibKo rojiOBOii Moxaex. 

Hpoiujia 3HMa. Cepema xoaht xenepb C35 
KpaCHOii 3Be3AOHKOM, H CXblAHO GMy BCnOMHHaXb 

npomjioe. Oh can xenepb OKxnGpeHOK. 

67. mAma —yji;APHHLi;A 

Ham KJiacc 611 IJ 1 na (|)a 6 pHKe. Ha 9 xoh (|)a 6 pHKe 
paSoxaex naMa. 

Mh BomjiH B Sojibmoii, CBexJiHit aaji. Tbm b 
AB a pHAa cxoflJiH Mammibi. 3Aecb paSoxaex 
SpnraAa yAapHHii;. 5 

B ApyPHx aajiax KajKAaa paSoxHHpa paSoxaex 
Ha AByx ManiHHax. 3Aecb yAapHHna paSoxaex 
Ha xpex Mamimax. 

Mbi HomjiH nocpeAHHe aajia. Ha cxene BHceJi 
njiaKax: 10 


3 a yAapiiyio pa66xy! 

A pHAOM BHCeJI JIHCX, Ha KOXOpOM 6iajIH 
HanHcaHbi o6H3axejibCXBa yAapHHu;: 

06'BHBJiHeM ceSn yAapHupaMH h o6eDAaeM: 

1. Pa66xaxb Ha xpex Mamiinax. 15 

2. Pa66xaxb 6 e3 6paKa. 
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MAMA—y;^APHH^A. COJIHI^E B TOCTAX 

3. MamiiHH 6ep4Ab. 

4. IIporyjiOB ne flejiaTB, 

5. Hobbix TOBapamefi BOBJieKdTb b y^dpHyio 
20 paSoTy. 

Bffpyr H yBH^neji cboio MaMy. Ona CTOHJia y 
ManiBHU. 

MaMa orjiHHyjiacb, ysnajia MeHH h yjiH6- 
Hyjiacb. 

*5 «TaK BOT KTO MOH MBMa! -HOS^^aJI H. - 

Ona yflapHHD;a!» 

68. C6jIHqE B rocTilx 

(PaccKaa yHHTejiH neH^i^KOli mK6jiu.) 

J]|o peBOJiibAHH HapoflaM Geaepa ne cxpoHJiH 
niKOJi H yAiiJiH Hx Majio. Caoeii a36yKH y hhx 
H e 6 hjio. Knar na po^HOM flauKe Toate He 6 hjio. 
Tenepb y hhx ecxb cboh khhfh h cboh hikojih. 

5 B HiKOJiy pe6HT hphbobht HSflajieKd. PoAHiie 
KonyioT no xynjtpe aa mecxbcox-ceMBcox khjio- 
MexpoB ox cejieHBH, ^^^e naxo^^axcH niKOJia. 

JlexoM xyHflpy noKpHBaex connaH xpasA. 
Cpe^H xpaBii Sjiecxnx oaepa, 6oji6xpa, penKH. 
loA BHMOft xyHflpa noKpBiBaexcH jib^om h cneroM. 
H xor;^4 BCiofly flopora ajih jierKHX na 6ery 
oji^Hefl. 

Sanpnraex Heneu; ojienefi b jierKHe napxH, 
caataex na ndpxBi peSaxiimeK h aeaex hx ^o 
15 BecHii B mKOJiy. 

CaMHit paflocxHHft ^enb b ro^y «jih h^haob- 

-HIKOJIBHHKOB-fleHB HOHBJI^HHH COJIHAH. 
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COJIH^E B rOCTflX 

TaM, r«e HCHByT nenBiH, ^sa Mecfli^a aji^tch 

nOJlHpH£W HO^ C MGT^JIHMH H 6ypaHaMH. 

HeflajieKO ot nauiett hikojih bctb BHCOKHitso 
6yr6p. C Hero najieKO bhsho. G 6yrpa nepsHM 
yBHAHnib cojiHDie. B nepBHit aghb Hapio ne 
nponycTHTb ero. C6JIH^e e^sa noflHHMeTCH naa 
seMJieii h CHOBa aafifleT. Ho KaK paflocxHO 
ysHfleTb ero nepsHtt Jiyn! 25 

JljeTH BHCeraiOT na hikojih h bhaht, hto Bce 
jKHTejiH nocejiKa coSpaJiHCb na 6yrpe. Bce 
BMecTe — H jiibAH h coSaKH. Box aaKpacH^jicH 
Kpaft HH3Koii xyHH. Bce HanpnjKeHHO iK^yx. 

H BOX 6pili3HyjiH HpKHe jiyBH. BameBejiHJiacb 30 
xojina. HaA ropnaoHxoM BHKaxHJiocb cojihab. 
J^^XH KpHHax: «G6 jihhuiko, c6jiHHmKo!» Mojio- 
Aiie napHH cxpejiaiox h 3 pyaceii. H cxapHe h 
M aJiHe xjionaiox b abaohih, oSnHMaiox Apyr 
Apyra, paAyioxcH coAHAy. Kbk meABeat^xa, 35 
KyBbipKaioxcfl OHH B cHery, a c hhmh Bwecxe 
coSaKH. 

Tenepb achb 6yAex npHSbiBaxb. 

Ha Geaepe oc66eHHO ai56hx coahac. G4Moe 
AacKOBoe CAOBO Ha Geaepe — coahhhiko. 40 

y HeHACB B AK)6HMOft HCCHe XBK HOeXCH I 

H cuotcy u zjiHOicy na Mope. 

Xopoiuo HOM empo'eM — 

MHe, Mopio u cdjiHi\y. 
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KHC-MAPHfl 


69. KLIC-MAPIlfl 

Khc — no-HKyTCKH aeBoqKa. JKhbgt ara m 4- 
jieHbKaa khc cpejiH jiecoB, rop, peacK b HHaent- 

KOM flOMHIKKe C MaJICHbKHMH OKOmcaKaMH. 

J]|oM, r^e jKHBeT KHC-Mapna, nasHBaeTCH 
5 lopTOfi, a CTpana — AnyTHeii. 

B Hx cejie Bce oxothtch. y hhx oxothhhhA 
KOJixoa. OxoTHHKH ySnsaioT aaepett h othocht 
niKypH B KOonepaTHB. A tbm hm ^aioT Myity, 
caxap, KcpocHH, CHTei^. G nanajia SHMii Mapna 
lo HaaaJia xoahtb b niKOJiy. G aToii aiiMii Bce 
pedaTHiuKH HaaaTb yaHTbca. 

Ho BCCMy GoBCTCKOMy coioay'H B HnyraH totkc, 
He ^OJIJKHO ocTaTbCfl HerpaMOTHHx fleTett. Kam- 
yxpo no SeJiOMy cnery c pasHHx cxopoH 
15 HaHHHaiOT flBiiraTbCH MajienbKne (|)HrypKH. 

Gh^HT khc CO CBOHMH HOflpyjKKaMH B HOBOtt 
niKOJie. 

A yaMTejibHHpa CKaaajia, axo CKopo BiicxpoHx 
COBCGM 6 ojibmyio niKOJiy, na KHpnnaa, kbk b 
20 6 ojibmHx ropo^ax. 

PaccKaaHBaex yaiixejibHHi^a npo 6 ojibm 6 ii 
ropoff, npo xo, Kan nocjiaji ee cejibcoBex yaHXbCH, 
hxoSh ona Morjia yanxb peSnx b cbocm ceJie. Khc- 
Mapnn n peSnxa cjiymaiox. yanxejibnnpa pac- 
25 CKasHBaex hm npo GosexcKHtt coioa, npo napo^tH, 
Koxopne jKHByx b Goioae. 

Gjiymaex KHC-Mapiifl, ycxaBHB HcdAHHe rjia- 
seHKH Ha yaHxejibHHLi;y, h hg Bepnx. 
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K5IC-MAPHH. JIOHtKA H TPyCHKM 

«HeyHtejiH ecTB aera, KOTopHe xo^ht ro- 
JieHBKHMH, nOTOMy HTO HM HtapKO? A y Hac30 
fljiHHHan, ^jiHHHaH 3HMa H TaKoe KopoTKoe JieTo!» 

Ona xoflHT B MexoBOii my6Ke, hto6h ne 
BaMepanyTb. 

H KHc-MapHH xoaeT Bce noHHTb, BceMy nay- 
TOtbCH. 35 

MajieHbKaa khc npiixo^HT h3 ibkojih, Sepex 
KHHry H HHTaex. IIotom Sepex Kapanflam h 
Ha^HHaex nHcaxb. 


70. JIO>KKA H TPyCMKH 

(IlHCbMd MaJib^HKa-yaCeKa.) 

Maxb nocxaBHJia nepej^o mh 6 k> aaniKy c iijiobom 
H CKaaajia: 

— Euib! 

IIjiob — caMan BKycnaH ej(a na CBexe. 8xo — 
pHC, uepeMemaHHHii c KycoaKaMH SapdnHHH. 5 
fl nocMOxpeji b HaniKy h hg cxaji ecxb. 

— ^ero jKe xh a^fleinb? — ciipocHJia Maxb. 

— JIoHtKH, — CKasaji H. 

Tyx noAHHJicH c CBoero mecxa oxep, cxBaxHJi 
MeHH 3a iiJieaH h xpHxnyji h3o Bcex chji. 10 

— A naJibpbi y xe 6 fl na axo? — sanpHnAji oh. 

— 9x0 y Bac KOMMynHCxu na flexcKOii ^JIOI^a^^Ke 
Bce BbinyMbiBaiox pasHHe jighikh. Enib pyKaMn! 

OAHajKflbi Ha HJiomaAKe pyKOBOflHxejibHHpa 
CKaaajia: 15 
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JI05KKA H TPyCHKH. HCTOPHfl OflHOH ySBBHKH 

— Pe6HTa, ceftqac yate HtapKO, naTOHafiTe 
HOCHTb TpyCHKH. 

H npHiueji flOMOH, nonpocHJi Maxb cniHXb MHe 
TpycHKH. Maxb iicnyrajiacb h paccKasajia OTUiy. 
20 Oxei^ HHHero ne CKaaaji, 
cepflHxo nocMOxpeJi na 
Mena h ymeji h3 AOMy. 

BeqepoM oh BepnyjicH. 

Oh BiiHyji AepeBHHHyio 
25 jiOHtKy H noAaa Mne ee. 

— Box, Paean, 6epH. 

MoHtenib ecxb hjiob jioat- 
Kofi. MojKenib h rySu 
nocjie eAii nojioxeHACM 
SoBHXHpaXb. Ho XOJIbKO He 
B 3 AyMaft Hociixb xpyciiKOB. 
ficjiH yBHHty, y 6 bi 5 . Hyexb pyccKHe hochx, a 
AJifl Hac, ajih y36eKOB, axo — cxpaniHHtt rpex. 
Box KaK xpyAHO y nac, b VadeKHcxaHe, 
35 npoBOAHxb Bce HOBoe. Ho jioatKy h yjKe oxBoe- 
Baji. M6H?ex, oxboiok) h xpycHKH. 

71. HCT6PMH OflHOH ySBfiHKH 

— Hnaa, mbch xecxo! 

— Hnaa, pasBeAH oroHb! 

VcxajiaH Hnaa hochxch n6 ABopy. 

— fl noftAy K Xampe, — npocHxca Hnaa y 
5 MdxepH. 

— Hah, xoAbKO He exoft na yjiHAe. 
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HCTOPHH OJtllOfl ySBEHKH 

Hnaa CHHMaeT co CTenii napan^jKy. C rojio- 
Boii, c pyKaMH, c HoraMH cnpnTajiacb b napaa- 
flVKy Hnaa. A jihii;6 aanpiiJia HepnoH bojigchhoii 
cexKoii. ro 

Hnaa H^ex b napanAJKe. PacitpEiTbca nejiban, 
o6pyraioT. IlpHmjia k Xaivtpe. 

— Snaeuib, — roBopiiT XaMpa, — ecTb hom, 
r^e co6HpatOTCH h 4 iiih H^enmiinH, tqm movkho 
OTK piiTb jiiipo. IlaaHBaeTca oh KjiyGoM. 15 



B napaiiA'/Kax nflyx abg JKOHmirau. Coniy- 
jiHCb, ejie ffBHraiOTCH. HaBepno, cxapyxH. 

Box 6ojibm6H KaineimbiH «om. OKna mitpoKire, 
CBexjiHe. B axox aom bouijih 66e HteHinHHH. 
CraiHyjiH c JiHi^a cbxkh. Bxo ne cxapyxH, a 20 
MOJioji;iie ^eByniKH. 

B 6ojibm6ii, BHCOKOtt KOMHaxe sa cxojiom 
CH^HX HteHmHHU. 
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HCTOPHfl OflHOH ySBEHKH. B MHHVPHHCKOM CA/IV 

A xyaeHbKOH pyccKaa jKenmHHa roBopiiT: 

25 — IlapaHfljKy ndflo ckhtb. HenpaBHJibHO ro- 

BopHT CTapne JiibffH, hto yaSeaita so-aatna xoaHTb 
saKpiiTOH. Ot napaHflJKM nopTHTcn 3;^op6Bbe, 
njioxo BHflHT rjiaaa. H yaHTbCH yaCeaKe nano, — 
TOPfla HtHTb 6y3;eT jierae. Cmotphtg, ckojibko 
sojKeHiBHH yate xoaht c otkphthmh jiHuaMH. Bu 

MOJioflH, Bbi pa66TaTb 6yfleTe. OxKpoftTe jiHi];a. 

HnaB cjiymaeT. HHTepecHo! J],6Ma KHKor^a 
TaK He roBopiijiH. 

— HnaB, TH Ha ypoK? 

35 Hnaa KHBaex roaoBoii h 6e}KHT nepes yjiHi;y. 
B posoBOM HJiaTbe, b sejicHoit TioSexeime na 
rojiOBe. H 6e3 napaHAJKH. M^ex h yjiu6aexcH. 
CoBcdM flpyran Hnaa. 

— CxH^a Hex! — Bopaiix ceffoii cxapiiK. 

40 — Hy H BpeMena! — aaMeaaex ^pyrott. 

Ho Hnaa ne cjiymaex. Ona yme BSentajia b KJiyS. 

Tpy;^HO jiepjKaxb nepo b pyKe. naxHawaxh 
Jiex npoH«HJid Hnaa h HHKorfla 3 xhm nenoM ne 
saHHMajiacb. 

45 Hy, fla xenepb Bce nofiflex no-apyroMy, nyvKHO 
diijio xojibKO Hanaxb. 

72. B MMHyPHHCKOM CAJX^ 
MnqypHH — SHaMeHHXbifi caAOBOfl. Oh npOHS- 
BOAHX pa 3 HHe OHHXH, HX06 h BbipaCXHXb HOBHe 
nopoAH, HOBbie copxa. Oh nojiyaaex xopomne 
copxa HJiOAOBbix H hpoahhx pacxeHHft, Koxopue 
5 He SoflxcH xoAOAa. 


< 66 > 



B MHHyPHHCKOM CAflV 

Bot rpH^Ka KycTHKOB. 9 to rpymeBHe flepeBBH- 
-K^pjiHKH. C KapjiHKOBHx fflepeBteB Jierqe co6h- 
paTB njioAii. BecB yxo^ aa hhmh jierne. Box 
B^TKa c JiHCTBHMH BepeMyxH, a Ha Heft Hro^H 
BHHiHH. Ha KajKAOM HepeuiKe ne no flae bhhihh, io 
K aK o6hhho, a nonHTBjiecHT-mecTBj^ecHX BiimeHB. 
Ox HepmyxH h Biimim MnnypHn nojiynliji HOBoe 
luioflOBoe aepeBO. 

Box BHHiHeBoe Hepeapo. Oho pacxex b ropniKe 
Ha cxojie. Bxh ;5epeBBH-MaJiBimH yciinaHH or- 15 

POMHHMH COHHHMH HFO^aMH. ^epeSBHM-KdpjIH- 

KaM HyHtHO oneHB mhjio Mecxa, 

a HJIOflOB OHH aaiox MHOrO. 

Ecxb xaKfte h6jiohh b Mh- 

HypHHCKOM ca^^y, HXO HOa HHMH 
60 HXCH cnaxB KapayjiBmtHKH. 

Vna^ex c h 6 jiohh h 6 jioko, — 

H npocHeniBCfl c orpoMiiofl 
mftniKOft. 

Hxo6h flepmaxB xaKoe h6jio- 

KO, Ha^O HIHpOKO paCCXBBHXB 
JianOHH. 

B MHHypHHCKOM ca^y paa- 

BOflHXCH MHOrO HPOH. flrOAU KpyHHHe, COHHBie. 

MajiHHa BHexBepo 66 jiBme o 6 HKHOBeHHOft. Aro- 30 
^a KpenKan, ne 6 oftxcH nepesoaKH, ne paasa- 
pHBaexcH. 

Mnoro HHxepecHoro b MiinypHHCKOM ca^y. 
fiaAHx xy«a caAOBOABi yqftxBCH, KaK pacxftxB 
HOBHe copxa (JipyKxoB, oBomeft, aroA. 35 
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NOTES 


The niiTtihera refer to the lines of the text. Beferences marked ‘See Gram.’ 

are made to A New Russian Grammar, by Anna H, Semeonoff (J. M. 

Dent & Sons, 6 a'.), 

1. CeMbH 

1. MaTopi.10, instr. case of Maxfc, originally MarepB, hence suffix 
-ep- in declension. 

3. y mix eCTb, ‘they have’; y with the gen. is used instead of 
the verb ‘to have’; ecTr>, ‘is’, is often omitU‘d. 

3. H Jipynie ^oth, ‘other cliildren also’. 

4. (ipaxa. After aea, xpii, qeTwpe the gon. sing, is ustjd. 

6. Baiiifua. Possessive adjectives, derive d from proper names, 
end in -kh, -HHa, -hho, -hhu as well as in -ob. 

2. ^eTCKan 

1. g^TCKaa, ‘nursery’, i.e. children’s (room), an adj. used as a 
noun. Cf. CTOJiOBaH, ‘diningroom’, etc. 

3. dKHa nwxdjtJiT na lor, ‘the windows face south’; n caj^, ‘look 
out on to the garden ’. 

6. H3I B^ceao, ‘it is jolly for them’. 

7. npH cdJiHbimKe, ‘with the sun’, lit. ‘in the presence of’, used 
with the prepos. case. 

10. B iuKa(|)y. The prepositional (loc.) case of some masc. nouns 
ends in -y after b and na. 

15. no pdexy, ‘of children’s size’, lit. ‘according to the stature*. 

18. iiex gonc;i[ji, ‘there is no rain’; hot is from Slav. necTb 
(ne-l-ecTb), ‘is not’; followed by the gen. 

3. AaOyna 

1. Man, used as predic. or abbrev. form of MaJienbKiitt; MaJiuft is 
not a very common form. 

7. eme Bimry, ‘another book’. 

4. Oen 

1. npo, ‘about’, ‘concerning’, requires the acc., but o, o6, with 
the same meaning, the prepositional case. 

4. Hero. Certain verbs, as xotctb, JKejiaxb, etc., require the gen. 
(See Gram. p. 2G9.) 

7. ecxb, ‘there is’, ‘there are’, i.e. exist, used for sing, or plur. 
Cf. French *il y a*. 
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NOTES 

10. iipdn;](a? ‘is that true*?’ In reply, ‘it is true*. Note that the 
Russian language, especially conversational, is very concise. 
Readers should accustom themselves to supplying certain words 
as ‘it is*, ‘there is*, etc. Often several words must be supplied to 
get a correct English sentence. 

12. CHHT i:p(UiuH!vi CHOM (iiistr.), ‘sleeps soundly'. 

14. nopa, ‘ time (to) ’; usually used with the dat.; Mne nopa HATii, 
‘it is time for me to go*. 

15. pfiCKpw .1 .There is no st^quence of tenses in 

Russian. In a narrative the past tense is very often followed by 
the present to impart vividnc^ss. 

17. iiero. After prepositions, personal pronouns of the 

3rd pers. have n- aflixcd; e.g. y Hero, c nett. 

17. iid pyuH, ‘in }j(‘r arms *. ‘ Her ’, ‘my \ etc., are used in Russian 
only wlu‘n iKicessary for the sense. Note tiie accent on tiio preposi¬ 
tion w'hen a noun with a preposition is used adverbially {how she 
holds him). 

18. UTO-HHGy;p*, ‘anything’; -HnSyjiib added to a pronoun or 
adverb gives the meaning of indefiniteness, 

19. oC^'T, ojtOT, yiHi^T, abbrev. forms of the past pass. part. 
o65"Tbitt, etc., tlie full ending bi*ing -Tutt, the same as an adjectival 
ending. (See Gram. p. 213.) 

20. CLiT, ‘ he lias had enough abbrev. form of CblTLiii, ‘ satisfied *. 

21. Bcerdi gajia, partitive gen. after the verb jtaTb. 

27. ero ge-io, ‘he has only to’, lit, ‘his business is*. 

28. ny, box ii cmt, narrative: ‘well, now he has had enough*. 

28. ry.iiiiTi» Oli nowTii, ‘it would be nice to go for a w^alk*. The 

particle 6u is added to the infinitive to express a wish. 

Note on verbs 'to go\ Though in Russian there is in general no 
progressive form, there are s«‘parate verbs ‘to go’ (in a general 
sense) and ‘to be going’ (with a definite purpose). These include 
not only xoahtl and hath, but all verbs with the meaning ‘to go*. 
The perfective of the verb meaning ‘to be going’ (e.g. nottxii) 
usually serves as the perfective for both. (Seo Gram. pp. 224-5.) 

30. 3d pyKy, ‘by the hand*; cf. note on Ha pyKH above. 

30. hto6ij He yiid-i; htoOu with the past tense is equivalent to 
the Eng. ‘that ho should not fall’, or ‘for him not to fall’. 

36. npHgex, fut. of npHATM (perf.); compounds of xoahtb with 
prefixes form their perf. from the verb H 7 ;th with the same prefixes. 
The same applies to all verbs with the meaning ‘to go*. (See 
Gram. pp. 225-6.) 
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NOTES 

37. CT^BeT, fut, perf. of CTaTb (cxaiiy, CTaiienib). The fut. perf. 
is often used instead of the pres, or past in a narrative to express 
habitual events; cf. similar Eng. use of ‘would’. This construction 
will often be found in these stories, where the language of an 
ordinary narrative has been specially preserved in order to show 
the student its frequent occurrence even in very simple stories; 
cf. npHffeT Be*iep. . .$efl chhmct, and later on pp. 14, 18, etc. 

43. 6yx! Onomatopoeic expression for ‘jumping into bed’. 

Note on Aspects. 

The extensive use of the fut. perf. in these stories may help the 
student in the understanding of the Aspects, which are so charac¬ 
teristic of the Russian language. 

The Aspects of a verb are manifested in the tenses of the two 
infinitives, the present (Imperfective), and the past (Perfective), 
which correspond respectively to the English ‘to do’ (continually), 
and ‘to have done’ (completely). In Russian these two infinitives 
are represented by two verbs, or, rather, by two forms of the same 
verb, wiiich differ in respect of either the prefix (added in the 
perf.), or the suffix; e.g. necTii, naiiecTii; KOH'iaTL, kohhhtb; 
flaBaTb, «aTb; CHHMUTb, CUHTb. 

There are only three tenses in Russian, and these are used simply 
accordir^ to the time meant—^present, past, or future. The only 
thing to be considered is the coritinuity of the action or its com¬ 
pleteness with its beginning and end (or at least the beginning 
should be complete). Tliis applies only to the past and future 
tenses, since in the present the action is always lasting. 

Since the verb ‘ to have ’ is not used as an auxiliary in Russian, 
the tenses of the perf. infinitive are never compound, and the future 
perf. is formed, like a pres, tense, from the past (perf.) infinitive. 
In the notes and vocabulary both infinitives are usually mentioned, 
unless one of them is not commonly used. Since the fut. perf. is 
very seldom used in English, it is advisable, in cases of doubt, for 
a beginner to translate the tense under consideration in both ways; 
e.g. he should ask liimself “is $ea CHHweT c iiero Bce to be trans¬ 
lated ‘she will take everything off’ (complete action), or ‘she will 
he taking everything off ’ (lasting action) ? ” The same may be done 
with the past tense and the imperative. 

For an account of Aspects and their formation see Gram, pp, 80- 
104, 203, 215-23. 
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NOTES 


5. K4thh ^BeT6K 

1. B The prepos. case of certain masc. nouns (mostly mono¬ 

syllabic) ends in -y, instead of in -e, after the prepositions b and na. 

2. cesf^H. The gen. plur. of noims in -mh ends in -en ; cbmah is 
an exception. 

6, noMT (instr.), ‘gives water to drink*. 

6. htoOm CKopett BLiTiiJiii BBeTbi; see note, 4,1. 30. 

13. 3a (instr.), ‘to look after’, ‘tend*. 

16. npHinjia b focth, ‘came on a visit’; b tocth, an adverbial 
expression, formed from a noun in the acc. with the preposition to 
express motion; cf. Olitfj b toct/ix, ‘ to be on a visit ’ (b -f prepos. case). 

17. iirpaxi. B (acc.), ‘to play with dolls’. 

22. y UHX c JIioGofi, ‘she and Luba have’. 

23. bc6 Hrpu ^a Hrpu. Bee as an adverb means ‘continually’; 
‘ they play on and on ’, lit. ‘ they continually have games and games *. 

27. HaspuT, ‘is laid’, the abbrev. form of the past pass. part. 
HaKpLITUtt. 

30. qdio, partitive gen. of nail. Some masc. nouns, mostly 
denoting divisible matter, take -y or -bo* in the gen., when used in 
a partitive sense. 

31. K ^dio (dat.), ‘for tea’. 

32. Oy^TO, ‘as if ’ (6yAi>, be +to, that). 

37. KTO. . .TOT, or TOT, KTO, ‘he who’. 

38. HO BcjiiH, qTd6iJ H o HCM noMHHJiH, ‘don’t expect anyone to 
remember about him’; see note, 4,1. 30. 

39. CTa.TO CT^j^HO, ‘became ashamed’ (used with dat.). 

48. H caina, ‘mystdf also’. 


6. KanjiH aojk^h 

6. CTBJi H3 HHX py^dit, ‘they became a stream’, lit, ‘a stream 
of them began to be ’. 

15. ^a often means ‘and’; when it means ‘yes’ it is usually 
separated by a comma. 

21. n ero Biimo, h ero CHJibnett, ‘both higher and stronger than 
it’; gen. after the comparative. 

24. qTO may be used as a relative pron. ‘that’. 

29. CHJibnd TOM (instr.); cf. Eng. ‘to be strong 6t/’; MHoro Bac 
CJiHJidcb, see note, 47, 1. 11. 

30. dbiJia 5 li tm oj^ua, ‘had you been alone’; 6u with the past 
tense is the usual form of the conditional. 

30. ^aBud 6m Tede Konen, ‘there would have been an end of you 
long ago ’; the verb Oliji is omitted. 
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NOTES 


7. KoMy Hy?KHeii ? 

I. Hefaficb, ‘was passing quickly’, past of necTiicb, ‘to bo 
borne’, ‘to pass quickly’. 

3. Hejii.3ji OyjtCT, ‘it will be impossible’; Jib3H is very seldom 
used —‘ possible ’ is Moatno. Both words can be used alone, meaning 
‘it is impossible’ or ‘it is possible’, or with tht^ dative: Mne ucJibaH, 
‘I am not allowed’; mhg mohciio, ‘I am allowed’. 

3. iiLiH^e, ‘to-day’, from the old word iiune, ‘now’. 

7. cjiaitiio oy.^cT, ‘it will be nice’. Cjianfitiil is very widely used, 
like the Kng. ‘nice’, lU. ‘glorious’. 

II. (gc'n.) ‘so?ae rain’, after the verb ,iaTb. 

19. TihibKO qro ero ciiiujth, ‘it has just been made (sewn)’. The 
3rd pers- plur. is very often used to express the passiv^e. 

21. B rcicTH ii;TTh, ‘to go out visiting’; see note, 5, 1. 16. 

22. (>y;:^eT, ‘there will be’—sing., agreeing with Miioro; J^acT, 
fut. perfect of ^aTb: gaM, naiiib, AacT, jiaafiM, ua^nTo, AaayT. 

23. McJatCT, for mokct ObiTb, ‘may be’; CuTb is miderstood. 

8. ^TOJiy^ime? 

3. KaK HsaJib! ‘what a pity!’; Miie >Kajib, ‘I pity’. 

3. Hex icaxKd, ‘there is no skating’; KaT6K, ‘skating-place’. 
After HOT the gon. is always used. 

5. Jiy«ime Bcerd, ‘best of all ’, liL ‘better than everything’ (gen.). 

8. Bcex xenjidwL (impersonal), ‘it wafts (with) w^arinth’. Note 
TenJi6M in tiie instr. ease. 

11. cxaao cyxo, ‘it became dry’. CxaTb, perf. of CTaiiOBHTbCH, 
in tlie figurative sense means ‘to become’, or ‘begin to be’. (See 
Gram. p. 127.) 

20. MOBCiio, ‘itis possible ‘one can (or is allowed) ’; see note, 7,1.3. 

21. npoiujia ciipeub, ‘the lilac is finished (past)’. 

23. cxaJiH, 3rd pers. plur. without a personal pronoun is used 
impersonally with the meaning ‘people began’, ‘they began’, etc. 

27. RyBijpK describes the action of somersaults; cf. below, 
OyjiTbix, ‘plunge’, and 6yx; see note, 4, 1. 43. 

28. xdxox HA^T, ‘laughter is going on’. 

32. Hxo-xo, ‘something’, -to added to pronouns and adverbs 
gives the meaning of deliniteness; cf. note on -HHdyAi*, p. 69. 

39. AOnjiiiiji, ‘reached the bank’; prefix A®- gives the meaning 
‘as far as’, ‘till’, and in general finishing an action. 

40. Ha xoa:^> ‘while on his way’; cf. Ha 6ery, ‘whilst running*. 
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42. Ga6a, ‘woman’, was formerly confined to peasant women; 
otherwise used somewliat contemptuously. Before machinery was 
introduced, reaping was done mostly by women. 

46. B poT jfe;;yT, ‘tisk to be eaten’, lit. ‘themselves go 

(climb) into one’s mouth’. 

48. TyT, icait xyr, ‘ sure to be there ’; 6oJTi>ni^e, ‘ grown-up people 

68. Ha CBCTC, ‘ in the world ’. CueT also means ‘ light ’. 

9. Tpya H jieHB 

Title. Tpyj^, ‘labour’, ‘work’, but here better ‘industry’, to 
contrast with Jieiib (f.), ‘laziness’. 

2. cocT, ‘ruin is falling (as through a sieve)’—hence 
^lacTLift, ‘close’, from Macro, ‘often’. 

3. HO Bcc ryjiHTb, ‘one cannot go walks all the time’. Bee as an 
adverb means ‘continually’; see note, 5, 1. 23. 

8. an impersonal expression: ‘is necessary’, ‘one has to’, 

mostly used with verbs; jteJio ;te;iaTi., ‘do somc'thing’. 

10. .leiib ! as an ('xci.nnatiori means Miie JiCJib, ‘1 feel lazy*. 

•^14. ii3B6;ib, ‘as ^^ou will‘all right’. llaBbjiLTe, ‘deign’, is often 
used in answ^er to ifOUBOJibre, ‘allow me’. 

’ 17. iia iniKiiT, ‘tlio sun is about to set’. 

18. iioneii, iiociub, KpeiiKO yenn, all perf. imperatives, i.c. ‘have 
ai good drink, a good feed, and a sound sleep’ {or ‘sleep sound’); 
see note, 4, I. 12. 

21. icyifiiTb Ha ( + acc.), ‘to buy vnth" a certain sum of money. 

23. JieHb, object of tommt (torments); rojiOA, subject. 

24. COH ua ym iie Hi- ‘sleep does not come to the mind*. 

27. Aati-Ka. Tlicr particle -Ka is ofhm added to the imperative for 
emphasis: ‘give then’. 

28. a TO, ‘otherwise’, but the sense must be amplified in Eng.; 
‘otherwise jmu know what will happen when dinner-time comes’. 

28. BOgB, ‘you Imow’, derived from an old verb Begarb, ‘to 
know ’. 

10. BJ JiKa K Haio 

1. p^HHcii BCCHOfi, ‘in early spring’; the instr. case is used hi 
adverbial expressions. (See Gram. p. 262.) 

2. MyasHB. ‘peasant’. Originally this word meant ‘man’, and 
it is often used by country womtm as ‘my man’ or ‘husband’ 
(Myw). The meaning ‘peasant’ was attached to it chiefly during 
the time of servitude. The proper word for ‘peasant’ is KpecTbjiHHH 
(f. -jiHKa, pi. KpeCTLiine). In literature, however, MyjKHK was very 
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much used, and with it are associated many characteristic features 
of the Russian peasant. The word, like 6a6a, may now bo con¬ 
sidered as a historic word only. 

4. H^eT, ‘comes’. means ‘to bo coming’ as well as ‘to be 

going’. 

9. SHF-sar, onomatopceic. 

13. CHj^exb sa Kuiirod, ‘to sit over a book’. 

16. npoHL, ‘away’, ‘off’; npoHb is usually used with verbs 
meaning ‘ to go ’ or ‘ to take but the verb may be omitted. 

18. ci5[njiOT, 3rd pers. sing, of cunaTb; note -ji- inserted after n, 
and retained throughout the tense. (See Gram. p. 209.) 

26. uancE, past of narieab; fern, nanenjia. (See Gram. p. 208.) 
The prefix Ha- has the force of ‘doing a lot’. 

29. MdiiflT K ce66, ‘invito’ or ‘beckon to themselves’. Tliis 
reflexive pronoun is used with all persons, referring to the subject; 
i.e. not K HHM. 


11. riHCJia H KOMap 

7. po^ndlt, poj^Hjifr, lit. ‘Idn by birth’; often used as an endear¬ 
ment, not necessarily to relatives; b otbct emf uitHH, roBOpHT is 
understood. 

8. efi H ^4jia hot tc64, ‘she does not want even to have 
anything to do with you ’. This expression is often further shortened, 
as ett HO AO tc6h. 

10. TpdHoiiii*, fut. of TpoHyTb (imporf. TpdraTb); ‘if’ is under¬ 
stood; i.e. ‘if you do not touch her (fut. in Russian), she won’t 
touch you either’. 

13. eft 6w TOJibKO ssdjiHTb, ‘she wants only to sting’. The particle 
6 h is the only means of expressing the subjunctive in Russian; it 
is added to the verb or to any other word; see note, 6, 1. 30. 

22. Kpdenafl KdiUKa, ‘red clover’. 

28. HOHbdT, ‘when she has finished’—fut. tense in Russian; see 
note, 4,1. 37. 

33. npHA^T jii5ah, bobem^t ; see note, 4,1. 37, 

40. He HdAO HJidKaxb, ‘you must not cry’. 

42. . JiexftT ce6d, ‘flies quite unconcerned’. 

44. Ha ndjiLsy, ‘useful’, lit. ‘for use’. 

44. 6e3 ‘idly% lit. ‘without any business’. 

47. no BftAy (dat.), ‘by appearance’ (according to); pemaft no 
A^Jiy, ‘judge (decide) by deeds’. 
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12, Ilpwr II BptiK 

1. Ilpiiir, a short form r(>s<>mbli.ng an iinpeisative, from npiiraTt, 
‘to jump’; BpbiK, from GphiKaTb, ‘to kick’. Her© these words are 
the names of a dog and a cat. 

3. B o^h<Sm ‘in the same house*. 

13. oGjihti* c^’Uom (instr.), ‘to pour over with soup’. 

16. o6»ser. past of oG^kchij. AH verlxs in -Hb have the past tense 
ending in the stem of the 1st x>ors. sing, of the pres, tense; e.g. 
n >Kry gives -i’: >Ker, JKrjia, etc. (See Gram. p. 210.) 

17. (dat.), ‘began to lick his side’, lit. ‘the side to him’. Tliis 
construction is very common since the pronouns ‘my’, ‘our’, 
‘your’, etc., are not much used in Russian, unless necessary for 
the sense. 

20. c Tex nop (gen. pi.), ‘since then’, lit. ‘from those times’ 
(nopa, ‘time’). 

24. BdTHT, ‘pushes’; KQTaTb, naTiiTb, ‘to roll’. (See Grom, 
p. 224.) 

13. KaK Baiifl nocxyni^ji b iincojiy 

1. Bdnc OiAjio coml jict, ‘ Vanya was seven years old ’, Itt. ‘it was 
seven years to Vanya’ (dat.); after the numerals hhtl (5) and 
upwards the gen. f)!. is used. JIct, ‘summers’, is used as the plur. 
of rofli, especially after numerals. 

1. npochTkCA, ‘to ask to be taken’ (or allowed, etc.); this ex¬ 
pression is very common. 

7. rpaMOTHUM, ‘literate’. The instr. case is often used for the 
complement of CTaTb and uiJTb. 

14. B UlKbJie 

2. j^^JiacTca, ‘is going on’, lit. ‘is being don©’; the reflexive 
form of a verb is often us('d as the passive. 

9. ]^<iaTca, pres, tense of y^HTbca, ‘to study’, often used in the 
sense of ‘ to go to school ’. 

11. saj^aiiaTb uoiipoe, ‘to ask a question’. 

16. Hrpti 

3. BO HTO HrpdTL ? ‘ w hat shall we play at ? ’ Cf. note, 5,1.17. 

5. KTO. , .KTO. . ‘one. . .another. . .’, etc. 

7. Konf ObiTB oxdTUHKOM, ‘who is to be the hunter’, instr. after 
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8. CTdjiif, ‘stood in a row’, or ‘placed themselves’; perf. of 
CTaHOBHTbcn. (See Grajnl p. 127.) 

12. CTpojiilTi, B (acc.), ‘to shoot at’, 

15. Ha Koro. . . TOM^, ‘on wlicmirvor. . .he has to...’; see 
note, 6, 1. 37; npinujidck, ‘fell’, liU ‘came to’. 


16. SiiMUHC saGaniJ 

1. 65jii,nie Bceni, ‘most of all’. Cf. note, 8, I. 5. 

2. KaraTbCH c ropKii, ‘to toboggan’; KaraThCH, lit. ‘to roll one¬ 
self’, but normally ust*d to express ^notion for the sake of the pleasure 
it gives \ cf. KaraTLcn iia Jio;j,iv’e, ‘to boat’; cf. French ‘se promener’. 

2. H3 CHery, gen. in -y ; see note, 5, 1. 30. 

16. nocTapme, ‘a little older’; see note, 27, 1. 7, 


17. Ono3,^aJiH 

Title. Ono3;:td-’iif, ‘Late for School’, lit. ‘they were late*. 

1. peojira, plur. of peOeiiOK. PeOciioa is chiefly used of small 
children, but peSflTa may be applied even to grown-ups (cf. ‘lads’). 
Among thernselv^es children do not use aotu but mostly peCfJTa. For 
endings -eiiOK, -nra see note, 36,1. 5. 

3. THBdii TyT Ooii nonie.’i, ‘such a fight now started’. 

3. TOJibBO Acpac^Cb, ‘now stand fast!’ lit. ‘hold on’; imper. 

of Aep;KaTbCH. 

5. iipo, ‘about’; see note, 4, 1. 1. 

6. ypoK naqajicd, ‘the lesson had begun’. 

7. BOT Te()e H CiieHSKd, ‘that’s what comes of snowballs’, 

7. sanrpajinci,, ‘played too long’, ‘forgot time in playing*. 


18. Tbo/i paCdxa b mK6jie . 

1. KOJixds, a coined word abbroviating-KOJiJieKTHBHoe xoanttcTBO. 
This new word is important, as agriculture in the U.S.S.K. is almost 
entirely carried on in collective farms. A ft*w stories in this Itoader 
have been chosen specially to give an idea of this feature of life. 

3. Tefi© 'ITO ?, ‘what do you want?* 

6. ‘you had better go to school’; see note, 9, 1. 27. 

7. fut.: ‘wo sliall manage without you’; from 
oCottTHCb, imperf. oOxoAHTbcn. OCxoahti, means ‘to avoid’, or 
lit. ‘to go round’. 

10. sa TeOd, ‘instead of you’. 
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19. yqeiiHKA 

I. "^ac, ‘after nine’; for expressions of time, see Gram, 
p. 64. 

3. H© cn^Tca MiTme, ‘but Michael cannot sleep’. Impersonal 
verbs, reflexive in form, are often used with the dative. (See Gram. 
§ 200 .) 

4. c OKua, for qepcva okho, ‘through the window’ (poetic license). 

5. BKOii, ‘what a’, colloq., instead of Kanoti. 

8. qaii, colloq., ‘I expect’. Maio is the 1st pers. sing, of the old 

verb MasiTb, ‘to expect’. ♦ 

9. Bcc (opdj^HT), ‘continually’; see note, 5, 1. 23. 

II. a lie TO, ‘or, if not’. 

11. 6dGa-Hra, ‘ old witch a familiar figure in Russian fairy-tales. 

13. BUiiib, colloq., short for Biianiub, ‘you see’. 

14. BOT 6bi MH© Tyjta, ‘I VTsh I were there’, or rather ‘could go 
there’. 6i*i, the sign of the sulqimctive; so© note, 11, 1. 13. 

15- Moa;©!’, for mojhct OuTb, ‘perhaps’. 

20. I 15 "Hciio ap5’’?kho 

Title, ii^^acno, ‘it is necessary’, neut. abbrcv. form of h^hchhA; 
‘it’ is never translated into Russian. The verb is iiore understood, 
i.e. ‘it is necessary to bo {or live) in a friendly way’ (fl;pyH<HO). 

1. npHCJiaJiii, ‘they sent toys’, ‘toys had been sent’; 3rd pers. 
plor. used impersonally. See note, 8,1, 23. ^JiasKKii, dim. pi. of (j)Jiar. 
Note permutation of consonants, r into m, (See Gram. pp. 17-18.) 

6. H — B Jlu3©, ‘they threw aside their toys, and went straight 
to Liza’. 

7. Hy, hortatory, ‘now’. 

12. iiycK^H y nee ()yjt©T, ‘let her have it! ’ IlycKatl or nycTb with 
pres, or fut. is the usu.al form of the 3rd pers. imperative. (See 
Gram. § 144.) 

21. BamaxiijiH (instr.), ‘they began to wave flags’. 

24. aaBi^^no Jliiae, ‘Liza is jealous (envious)’; an impers. 
expression with the dat. SaBH^HWH (adj.), enviable. 

28. Tpy65fi, complement of the verb Chtb, in the instr. case; see 
note, 13, 1. 7. 

21. 3HMa 

2. aiiMoil (instr.), ‘in winter’; see note, 10,1. 1. 

6. Bbixo;](ii, ‘going out’. Tliis form of the verb serves as an 
adverbial expression and corresponds to the Eng. pres, participle; 
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formed from the 3rd pers. plur. of the pres, tense, therefore only 
imperf. verbs have tliis form. 

13. ‘one can see’, ‘it is seen’; abbrev. form of bhahuH, 

‘seen’; HacoKciMoe (pi. -Mue), noim, but by form like an adjective 
and declined as such. Cf. note, 2, 1. 1. cobc6m He BH;i^dTB, ‘not to 
be seen at all’. BH 3 ;aTL is an iterative form of often used 

instead of bhagtij in the past tense. 

22. 3HM6ii 

6. HO^ yTpo, ‘towards morninp’. 

6. caeroM 3a0eae.io, ‘bctaime all white with snow*; 6cJieTb 
(from 6ejiLifl) ‘to seem (or show) white’. All verbs formed from 
adjectives are 1st conj. 

7. nejieHoio o^cjio (impers.), ‘as if it were clad with a shroud*. 

23. HacTynjieHHe shmm 

. 1. ceBep, ‘ north *, but here ‘ north wind ’; t v qn naroniiii, * chasing 
the clouds (and bringing them) together’. Cf. note, 10,1. 26. 

4. paccBlnajiacB, ‘spread itself’; paccLinaTb, ‘to spill (dry 
things) ’, perf. of ctmaTb. 

5. noBiicna K.TOKaMH, ‘hangs in t,ufts’; past of noBiiciiyTb, ‘to 
hang down’, ‘suspend oneself'. 

8. Opera or Oepera; see note, 33,1. 3. 

10. MLi pa;](i>i, ‘we are glad’. Paji is used only in the abbrev. 
form, and, as well a,s p^AOBaTbCH, requires the dat. 

24. IllyOa, a ne rpeer 

1. CHOaKHaa 6a6a, ‘snow woman’, used in preft^rence to ‘snow 
man*. 

2. pasA^Taa, past part. pass, of pasACTb, ‘to undress’. Russian 
participles are verbal adjectives, and are easily recognised by their 
adjectival endings. 

5. A^BdiiTe nonpdOyeM! ‘let us try ! ’ The imperative -Te, 

with the fut. is often used for the 1st pers. plur. of the imperative, 
though sometimes the fut. perf. alone is used for this purpose. (See 
Gram. p. 93.) 

9. Bce, ‘still’. 

10. BOT TBK iHT^Ka, ‘that’s funny’; inTyna is often used of a 
queer or puzzling thing. 

12. H TeOa He rpejia, ‘it did not warm you either’. 

16. H^BeMy H yxoA^Tb, ‘there is nothing to lose’ (lit. ‘go away’). 
Henero TepHTb, ‘nothing to lose’. (See Gram. pp. 144-5.) 
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26. Haxjie6HHKH 

Title, ‘Boarders’; 5biTi> Ha XJieGax y (gen.), ‘to board with’... 

6. ci^THO CTaJio HTHHicaM, ‘the little birds are fed now’; an 
impers. expression with the dat.; a OTTor6 TOiijiee, ‘and because 
of that, warmer (to them)’. 

26. JIoTOM cepLili, 3 hm 6^ Cejiufi 

1. xoJidjXHoii 3HMIJ, gen. aftt?r Coktch. (See Gram. p. 269.) 

2. AieujteT myOKy, ‘changes his coat’. 

3. y Herd, ‘his’. See note 4 , 1. 17. Pers. pronouns in the gen. 
with a prep., as well as in the dat., arc often used instead of poss. 
pronouns. Cf. note, 12, 1. 17. 

6. yjidHCHT CBOM j'HiH, ‘would arrange his ears on the back’. 

9. BEK He ocTcpcrdTbca, ‘he has good reason to be on liis guard’; 
note the construction, infinitive with dat. 

15. OT CTpaxy, ‘from fear’; idiom, gen. in -y. Cf.partit. genitive 
taiding. 

27. CoBceM KaK aaflKa! 

Title, CoBcdM BEK, ‘quite like*. 

7. HOBaHCHeM, noSwcTpdtt, comparative with no-, ‘a little 
more..(See Gram. p. 116.) 

10. iienne, Kpenqe, comparatives of r^enKHli, ‘tenacious’, and 
Kpenimtt, ‘strong’, ‘fast’. 

12. CM, pres, tense of ecTB, ‘to eat’; eM, enib, ecT, e^HM, e^i^iTe, 
This verb is used more than KyoiaTb, wliich is reserved 

mostly for polite usage. 

13. a TO, ‘otherwise*; see note, 9,1. 28. 

28. B xojidAHMX cTpaiiax 

4. cbcthT h rpdcT, ‘gives light and warmth*. 

6. co(c), ‘from’, ‘off’, requires gen. 

8. cuiAto, ‘is sewn’, abbr. form of cmiiTuii, past pass. part, of 
ciuHTb; see note, 4, 1. 19. 

10. nondJis, past tense of nonojiSTH. Verbs in -cth, -3TH, or 
-CTB, -3TB, have Ji omitted in the masc., but fern, and plur. as 
iiOJiBJia, nojiajili. (See Gram. p. 210.) 

12. Ha MopdB, ‘into the frost’; with some nouns, not denoting 
place, Ha is used instead of b. (See Gram. p. 59.) 

14. sard, * on the other hand ’; i.e. sa + to, ‘ {to make up) for that *. 

16. EOT H,‘and so*. 
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29. Cpe;j[H jila5b 

Title. ‘Among the ice.’ gen. of ‘blocks of ice\ 

12. hii uitrjiAnemh, ‘ wherever you look ’; iin emphasises the 

verb—no negative meaning is involved. 

13. qeM ^aai>iiie> tcm T6.in^e Jicj^, ‘tho farther (they go) the 

thicker is the ice 

19. cOpdcnaH, ‘threw out’, i.e. ojf tho plane. 

19. ffdan BHETb, ‘let (lit. gave to) know*. 

20. CKopee, ‘ quicldy ’; the comparative is usually used in Russian. 

20. HToOw maw; see note, 4, L 30. 

23. ffoCIpaacJi go (4-gen.), ‘reached’; see note, 8 , 1. 39. 

24. cnac, past tense of cnacTii; see note, 28, 1. 10* 

30. SHMHnn gopora 

2. npoSnpdeTea, ‘makes its way’ (‘betakes itself’). 

6. TpdifKa, team of throe horses, driven abreast (see picture), 
used to draw sledges as wh/II as wheeled carriages. 

8. rpcMriT, pres, tense of rpeMerb, usually used of thimder, but 
also (as here) ‘tinkle’, or ‘rattle’. 

10. old-fashioned driver of post-horses. 

11. TO paor^Mbe ygaji6e, to copgeuuafl TocKa, ‘now careless 
revelry, now heartfelt longing (is heard in liis songs)’. 

13. HH orHii, HH Tepnofi xaru, ‘ neither light, nor the dark outline 
of a hut (against the snow)’; ‘to be seen’ is understood. 

14. riiymb, ‘stillness’; from rjiyxott, ‘deaf’, ‘deprived of somid’. 

14. HaucTpcTy (mhc), an adverbial expression, ‘to moot me’. 

15. BopcTbi iio.iocaTbi, ‘striped mile-posts (lit. miles)’. Milo 
(verst) posts are painted with black and white stripes. IlojiocaTbi, 
the abbr. form used attributively (poetic license). 

16. ogHe, fern. plur. (now obsolete) for oahk. 

31. MyH<HM6K c iioroT6K 

Title. ‘A little man, the height of a finger-nail ’; cf. Tom Thumb. 

C is used with tho acc. when in the sense of ‘ the size of ’ (approxima¬ 
tion). 

2. 1^3 Jrecy, gen. in -y; see note, 5,1. 30. For the position of the 
accent, see note, 4, 1. 17; in 1. 11, however, the meaning is simply 
‘from the forest’. 

4. BesjiAafl, pres, part., describing the horse which, at the time 
being described, 'is conveying’; no sequence of tenses in Russian; 
see note, 4,1. 15. 
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4. XBdpocTy B03, ‘cartload of faggots (brushwood)gen. in -y. 

5. inccTByir BasKiio, etc., ‘striding importantly, with calm 
solemnity’; iiieCTDOBaTL, ‘to walk in procession’ (elevated style). 

6. adv. expression, ‘by the rein’. 

7. B nojiyiii^'OKC OBniinoM, ‘in a esheepskin coat’; my6a, a long 
fur coat, hence iiojiym^Gou, a ‘half-iiiyGa’. 

8. pyKUBiimbi, gloves, like a ctiild’s, with all four fingers in one 
piece, and a thumb. 

9. s^opdBO, colloq. for s^paBCTByfi, ‘how-do-you-do’, lit, ‘keep 
weir, impel*, of B^^pancTiJOBUTb. 

9. napiiifige, augmentative of iiapeiib, ‘lad’. 

9. CTyiiaif ceGe milmo ! ‘go your own way!’; cTvnaTB, ‘to step’, 
but in the imperative often us«*d simply as ‘to go’. 

10. yac 66JIL1IO tm rpuacn, ‘you are too stern, I see’; Gojibho, 
used colloq. for ‘very’. 

11. BCCTUMO, colloq. ‘of course’, lit. ‘as is known’. 

13. B Jiec^, loc. in -y. 

15. ccMbB-TO, here -to may be consider d as a relic of the article. 

15. *ieaoBeKa Bccrd MysKHKiie-TO, lit. ‘two head in all of 
(grown-up) men'; here -to has the force of ‘as to’. 

17. TaKBOTOHOHTo! ‘SO that’s liowitis!KaK3BaTi>TeOfl? colloq. 
for HaK TeOn sobJ’t? ‘what is your name? ’ 

19. Koii, for KaKOii; ‘what age are j’ou?’ niecToii muhob^ji 
‘ over six’, lit. ‘the sixth has pfxst’. 

20. ny, McpTBaH! ‘gee-up, slow coach!’, ‘dead one’. 

21. aaniaran, ‘strode on quicldy ’; 3a- often denotes the beginning 
of an act ion. 

32. Becna 

1. c nacTynji^nHCM, ‘with the advent’; c (-h instr.) is often used 
in expressions of time. 

2. CTaHOBHTca, ‘become’; see note, 8, 1. 11. 

11. necTpeTb UBexaMii (instr.), ‘to bo bright with many’^-coloured 
flowers’; from neCTpwtt, ‘many coloured’. Cf. Gejiexb, KpacnoTb, etc. 

15. npa 3 j^H:fcT, pres, tense of npasgiiOBaTb. Verbs in -OBaTb 
change -osa- into -y- in the pres, tense. 

15. pAj^OBaTBca requires the dat.; cf. note, 23, 1. 10. 


33. BeceHHHe bo^m 

3. 5per, old form of Geper. Many Slavonic words were supplied 
with an extra vowel in the modem language, cf. rpaA, ropoA; 
MJiaA, mojioaGA# ©to. 


MR 
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5. rnacjiT, ‘announce , from the old word rjiac (for r6Jioc, see 
note above). Cf. npHrjiachTb, ‘to invite’; bo Bce kohui^, ‘on (to) 
all sides {lit. ends, boundaries)’. 

11. xopoBOjJi MuiicKHX ‘ring of bright May-days’; xopoBOA* 

round choral dance. 


34. VTpo 

4. noT)(^x, past tense of iioTyxnyTL; the form liOTyxnyji also 
occurs. (See GJrain. p. 210.) 

13. npocii^’alien, ‘woke' (intrans.). In reflexive verbs -cb is 
usually addt'd after a vowel, but in poetry -cn is permitted when 
an extra syllable is required. 

35. PpaHM npiuiercjiH 

2. c Kpbiin KdnjieT (impers.), ‘it drips from the roofs’. nanaTb, 
1st conj.; cf. note, 10, 1. 18. 

3. cilery, gen. in -y; soi^ note, 5, 1. 30. 

0. Ha K>ro, ‘in the south’. 

8. HO coTHe; no with the dat. is used in the sense of distribution, 
‘a hundred a day’. 

15. nopiibiMH, instr. case, as this is an adverbial phrase; see 
note, 10, 1. 1. 

27. BOBCTCH, ‘is called ’; a reflexive verb in the sense of a passive; 
see note, 14,1. 2. 


36. MeABCHCbH CeMbH 

Title. ‘A Bear Family.’ adj. from Me^nej^b. (See 

Gram. p. 247.) The word MC^BeAb is derived from MCA, ‘honey ’ and 
BCAaTb, ‘to know"’, i.e. ‘one who knows honey’. 

2. BaiipbiraJiu, ‘began to jump about’; see note, 31, 1. 21. 

5. MeABCBiCHicy, dat. of MeABOKciiOK (final o left out in de¬ 
clension). Names of the young of animals usually end in -enoK 
(sing.), -HTa, -axa (plur.). 

6. MMUiyK-iieCTyii. Bears are traditionally called MAuia 
(Michael), MniUKa (cf. ‘Teddy’), or MnuiyK; uect^H, ‘mentor’—a 
bear in his second year, from the old word necTOBaTb, ‘to nurse’, 
‘take care of’. 

9. ‘two’, collective numeral, used with the gen. plur., 

ct. flBa, used with gen. sing. 

12. emy AOCTaneTca (impers.), ‘he will catch it’, ‘he will be 
ropriinandod ’ (AOCTUBaTb, to get, obtain). 

21. Me^y ‘some honey’. See note, 5, 1. 30. 
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22. »a JieTO, ‘during the summer’. 

24. Ha anMy, ‘for the winter’. Ha (-hacc.) used to express 
future extension of time. 

26. Hai'acKajia, ‘brought’; see note, 10, 1. 26. 

27. yjierjiaci*, past tense of yjieqbcn (imperf. ynjiaAMBaTbCH). 
‘to go to bed’, ‘turn in’. 

29. yj^apn;! Mopos, ‘frost set in’. Hi. ‘struck hard’. 

29. aacunajio CHeroH, ‘ the forest and the lair were (Covered with 
snow’; 3rd pers. sing, used impersonally. 

30. He TO... He TO. .., ‘not exactly fisloep, not exactly dozing’. 

37. KopoBa H raJiKa 

I. ‘brown’, hence a brown cow is often called 6ypeHrvin- 
Ka (1. 3). 

4. HHHyTb, ‘not a bit’, from qyTb, ‘almost’, ‘hardly’; qyTb- 
4yTb, ‘a tiny bit’; npecnoRoiiHO, ‘quite calmly’; a form of the 
superlative with npe-. 

8. iiM HyHCHd mepcTb, ‘they need wool’, lit. ‘wool is necessary 
to them ’. IIIepcTb is used for animals’ hair in general as well as 
for wool. 

9. qroGbi HiiTKaM GbiJio Tenad; cf. mhg Ten.Tio, ‘I am warm’; 
see note, 4, 1. 30. 

II. rajiKe xopomd, ‘it benefits {lU. is good for) the jackdaw’. 

15. BO pTy (nom. pox), prepos. in -y; see nottJ, 2,1. 10. 

18. KBK OHH BiiBe,iyTca, ‘ when they are hatched ’; fut. in Russian, 
in accordance with the time meant. 

38. BeceHHHH Fposa 

3. BaB 6 m, ‘as if’; pc3niicH h Hrpan, ‘frolicking and playing’. 
The pres, gerund of reflexive verbs ends in -Cb, but -CH occurs when 
an extra syllable is required. 

5. paCB&TM MOJio^i^e, ‘first peals of thunder’. 

39. CKBopgii 

1. aandjiHiiBa, a bank of earth forming psirt of the foundation 
of a peasant house, often used as a seat. 

2. rjiyxdfi HntHB, ‘sealed box’, i.e, one which cannot be opened. 

16. pdsBe MdsBiio, ‘surely it is impossible’, ‘can it bo possible?’ 
Passe is mostly used for emphasis. When followed by He the 
meaning in Eng. is positive. 

18. H CTapdiocb, ‘I am doing my best’, lit. ‘trying’. 
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18. CTdnyT aciiTL, ‘will live’. CxaTL in the fiit. tense is often 
used as an auxiliary verb. 

21. CT0p02ic^Tb-T0. Hero to is merely a narrative particle for 
emphasis. 

24, luiM c ToCoii ne y6epe«iL, ‘you and 1 (see note, 5,1. 22) will 
not be able to save (the gardom)’. 

27. ne ojtHy cdTiiio, ‘more than one hundred’. 

28. CTOHT OH Toro, ‘he deserves’; ctohti*, ‘to deserve’, requires 
the gen. The pronoun to is often inserted whore the Russian 
grammatical construction would, strictly speaking, demand that 
a subordin«‘it(^ clause as a whole should appear in an oblique case. 
This being of course impossible, Toro is used to replace the clause, 
and thus make clear the relation bet.we(‘n the subordinate clause 
and the word which introdiic('s it. (S('o Gram. § 

40. yatuiBiii cicBO{)eH 

4. 6i»iBd.Jio, past tense of ounaTi,; as a se[)arate clause it means 
‘it used to bo’. The perf. fut, with Gunajio expresses the idea of an 
action wJtirh used to happen regularly. (See Gram. p. 102.) 

8. He Obuio ;p).Ma, ‘the old man was not at home’. The 

impers. ho Gltjjo is used with the gen.; cf. Meira iie Glijio fldMa, 
‘1 was not at home’. 

13. H30 BceiiMOHU, ‘withall his might’, from mohb (f.), ‘strength’, 
‘might’. 

41. J1 CTO 

6. Bco, object of /i; 0 KaHTHBaeT. 

12. CKdJibKO ‘what a lot of berries!’ 

13. B prepos. in -y; see nott>, 2, 1. 10. 

16. MHdrHe, adjectival form of MHoro, ‘manj^ of ’; also used when 
‘many’ appears in an oblique case. 

17. originally meant an estate given for certain services. 

(From the verb AaTb; note p€?rmutation of consonants: t and *i, 
see Gram. pp. 17-18.) Jl,a'ia also means a house in the country for 
summer use, and exaTb ua is widely used with the general 

meaning of ‘going away on holiday’; iia see note, 28, 1. 12. 

17. ;[\i>imaTb (Jnstr.), ‘to breathe fresh air’. 

23. CTaH^BiiTCH, ‘it becomes’; see note, 8, 1. 11. 

42. 3acyxa 

2. asneeT, pres, tense of weTb; mry, H(>Kenib, etc., but ohh wryT. 
(See Gram. p. 208.) 

5. cjibkmHTeii, ‘is heard’; see note, 14 , 1. 2. 
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43. HiTBa 

4. Kdnoc BajiHitdn, ‘filling your corn-ears’; see note, 21, 1. 6. 
KoJioc, sing, in a collective sense. 

6. CJi($Biio, ‘as if’, ‘like’, from cjiobo, ‘word’. 

7. TOK K ‘go and go, as if for ever’. 

8. Ha iipocTijpe, ‘unhindered’; ripocTop, ‘expanse’. 

12. iipoiiecln'ca, ‘will pass’; npoHocHTbCfr, iipoiiecTiiCL, ‘to pass 
by see note, 7,1. 1. 


44. Kan b6jikh fnSiT cbohx Aereii 

5. MaTepdif, ‘big’, ‘full-grown’, cf. ‘mature’; used of animals 
only. 

8. yiiHAaJi, often used instead of yenAeJi; see note, 21, 1. 13. 

14. CKpi^jiHCb H3 r.’ias (gori. pi.), ‘disappeared from sight’. 

15. KEK Gmjio ‘ what had happened ’, ‘howit had happened ’; 

AeJio is very widely used in the sense of ‘ affair ’, ‘ business ’, ‘ matter ’, 
‘event’, etc.; cf. notes, 9, 1. 8 and 11, 1. 44. 

18. sapesaji, ‘killed’, lit, ‘cut’, used of animals which kill with 
their teeth. 

45. O JiouiaA^x 

3. npHB^HceTCfl, ‘will get attached’. Verbs with the prefix npH- 
usually require k with the dat. 

4. c Jiduiagbio 3Ke, ‘with a horse also’; we has two contrasting 
meanings: ‘but’ and ‘also’ or ‘same’. (See Gram. § 322.) 

8. Bas-TO, for KorAa-TO, ‘once’; see note, 8,1. 32. 

46. MywHK M jiomaAb 

10. Bdjin, colloq. for ccjih, ‘if’. After ‘if’ the fut. tense is used 
if the meaning is the future. 

12. He Bce Jill MHO paBHO? ‘is it not all the same (equal) to me? ’ 
For JIH 8636 note, 60, 1. 1. 

13. HTO 3 f;e? ‘why then?’; mho (dat.) Go^Tbca (infin.), ‘am I to 
{or should I) be afraid? ’ 


47. CTaputt JiecHHK 

4. HanepeaeT, ‘so that be could count them’, i.e. thoroughly. 

6. oxiVniiiK AO (+ gen.), ‘a lover of’, ‘one who is keen on’. 

8. en^e, ‘ besides 

10. 6biB&Jio with the pres, tense is often used in reminiscences. 
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11. MiiJro HX cCJerajioci., ‘many (of them) used to flock', sing. 
agree>ing with Miioro, which is followed by the gon. 

13. rojiyO'iific, ‘darling’, avoid translating ‘liltlti pigeon’; the 
dim. of roJiyOb (pigeon) is roJiydoK. 

16. nocyjiHa, colloq. for oGeinaJi, ‘promised’. 

17. colloq.: ‘all right’, ‘very well’; from JIa;^HTb, ‘to 
agree’; miiixe cpoK, ‘give (me) time’; cpoK, ‘term’, ‘date’. 

18. 6y;teT BaM, ‘you shall get’; 6ejiKa is tlie subject. 

48. JInca h JiwcHTa 

Title. JiHCHTa, see note, 36, 1. 5. 

1. r.iyxda qdiii[a, ‘dense thicket’, from rjiyx6fl, ‘deaf’; see 
note, 30, 1. 14. 

4. SK^aTb He jitOHCgdTbCii, ‘to wait impatiently’. 

6. caejt aaMCTaeT, ‘obliterates her tracks’. 

15. saopaJiHCb, ‘climbed up’; used instead of B3o6prjJiHCb, wdiich 
is strictly more correct; the prefix bob-, D3-, bbo- means ‘up’. 

16. uc npiiiuiiji Gm kto, ‘lest anyone should come ’; cf. we TpoH^^Ji 
Gu (1. 17); see note, 11, 1. 13. 

20. iJocaji^^jiH ua uenjb, ‘chained’; nocajtuTb, perf. of ca?i?aTi*, 
‘to seat’ (trans.). (See Gram. p. 127.) 

21. KdpMy, ‘some food’, gen. in -y; see note, 5,1. 30. 

23. ycjiLixa.i, for ycjitima.T ; of. use of yBH;^aJI, note, 21, 1. 13. 

26. KTO, ‘someone’. 

36. 8TO MaTb, etc., ‘this was the mother w'ho..etc. must be 
amplified in Eng. Cf. note, 9,1, 28. 

49. H^apiuie CTpamj 

I. CH6ry, gen.; see note, 5, 1. 30; iie GbiBaeT, ‘there is not’. 
EuBaTb, ‘to be’ usually; only pres, and past tenses are used. (See 
Gram. § 228.) 

4. Kp^^niiLifi, ‘big’; this adj. is usually used of objects which 
admit of being gi’nded in siz(>. 

6. Kp]frJiLiH rojt, ‘the whole year round’. 

II. nmerG He pacTeT, ‘notliing grows’; although ‘nothing’is in 
the nom. in Eng., in Russian the gen. is used, due to the neg. 
construction. 

12. HH. . . HH __ ‘either.. .or...’ or ‘neither.. .nor.. .’. In 

Russian the same construction translates both. 

14. HeoGxogUMoe, ‘necessary from oGxogiiTbCH; seenote, 18,1.7. 

< 86 > 



NOTES 


60. OCeatHHa 

1. npnn.ii^ji, ‘arrived (sailing)’; ef. iipiirngji, npwexaji, etc 

1. no OKeany, ‘across the ocean’. 

6. HaiipojiOT, ‘right through’; from npojiereTt, ‘to fly past’. 

8. no-CB6eMy, ‘in her own way’; adv. formed by adding no- to 
the dat. sing, of adjectives or pronouns. (See Cram. p. 202.) 

51. Anyjia 

3. noBCflJio, ‘wafted’; iiOBenTL, perf. of BeaTt; see note, 36,1. 29. 

6. KynaTBCJi! intin. used as imperative. 

8. KyiiaabUH, ‘bathing-pool’. 

10. HM Oi/iJio TOCHO, ‘they felt confined in the sail’; cf. ageci. 
Tcciio, ‘it is crowded here’. 

12. naneperoiiKii, ‘racing each other’, from rieperoHHTb, nepe- 
rnaTb, ‘to outstrip’. 

15. apTH.iJiepHCT, ‘gunner’. 

17. ne BWgaB^ti ! nonaTysKbcn ! ‘don’t give in! do your utmost’! 
cfIIaT^ra, ‘ tension ’. 

25. rp^MHe npeacnero, ‘louder than before’; gen. of iipe^KHee. 

26. 6ji4AHbiii, Kaic no jiotho, ‘ white as a shoot ’, lit, ‘pale as linen ’. 

52. OceHb 

7. ;goffsj^b c^eT; see note, 9, 1. 2; craHdBHTCH xojiogn^e, ‘it 
becomes colder’; sec notes, 8,1. 11 and 36, 1. 29. 

10. »ceJiTeTb, ‘grow yellow’; see note, 22, 1. 6. 

53. 6ceiibio 

8. dsHMb, ‘winter corn’, i.e. rye sown in autumn. 

12. ^(isKgiiK MopocHT, ‘a drizzling rain falls’; aojk^hhk, dim. of 
flOH^Ab. 

16. B T^njiMO Rpaji, ‘to warm lands’; Kpaft (plur. Kpaa), lit, 
‘edge’, used for ‘country’, but not in the political sense. 

64. HacTynjieHHe 6ceHH 

1. h46o oceHbH) Abinidjio, ‘there was a breath of autumn in the 
air’, lit, ‘the sky breathed with autimin’. 

4. ccHb, ‘shade’, ‘canopy’; here the reference is to the dis¬ 
appearance of leaves in autumn. 

10. cTo/iJi y ABopa, ‘ was at the door ’. ^iBop has a wider meaning 

< 87 > 



NOTES 


than simply ‘yard’; it implies all the premises or property be¬ 
longing to a peasant, hence co flBopa, ‘to go out’. It also has 
associated with it the idea of out-qf-doors, as opposed to indoors’, 
hence, e.g.. Hat ABope x6jioaho, ‘it is cold outside’, 

65. OceuHee BeApo 
Title, BCAPO, colloq., ‘fine weather’. 

I. BMAaeTCH, ‘occurs’, lit, ‘stands out’. 

6. H^BCTByemL ce6ii, ‘one feels’; 2nd pers. sing, used im¬ 
personally. 

7. nayxuHa, ‘gossamer’, lit, ‘spiders web’. 

5G. Kcipa^^JitiitHK 
4. iipHCxacT, ‘pesters’. 

II. Hy y;K ma^m ! ‘all right then, come on! ’ 

14. HaBasa.'!, ‘ordered’, though the more usual meaning of 
HaKaawBaTb, HaKaoaTb, is ‘to jnjuish’. 

22. T^flexea k iich pyKUMii (instr.), ‘stretches his hands towards 
it’: lie AOXiiHCXca, ‘cannot reach it’; see note, 8, 1. 3U. 

24. xopoiii Kapa^jibUtHK ! ‘ you’re a fine watchman !’ 

26. »ixo xaicde? ‘what could it be?’ 

30. BOX xaK BapayjibiitiiK! ‘that’s the sort of watchman you make!’ 

57. fiCjiOHKO 

1. qxo aa j45.xo<iko ! ‘what a (lovely) apple! ’ In this idiom aa is 
followed by the nom. Cf. Germ, ‘was fiir. . . ’ 

2. iiojiou, nojiiid, requires the gen. (cony, gem. in -y). 

6. 5^"AT0 Ha.iiiJi5ei» (-}-instr.), ‘as if filled (with)’; see note, 

5.1. 32. 

58. Bejina 

4. xexBcpo, luixepo, collective numerals, followed by the gen. 
plur.; a TO, ‘or perhaps’. 

6. ^eru“*icr5 Hex, ‘what-not’. 

10. GeJib'iaxa (gen. and acc. -lax), ‘young squirrels’; see note, 

36.1. 5. 

14. nail ACT, etc., ‘when she finds’, fut. for vividness; see note, 
4, 1. 

59. HoBan Konypa 

h JIoxMaqita, popular name for a shaggy dog. Of. ‘Towzer’. 

6. iio^t HoraHii eepxHXca, ‘in the way, as usual ’, lit, ‘turns under 

the iect’. 
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7. He merndM ! ‘don’t interfore!’; MemaTt, ‘to stir’, ‘disturb*. 

7. TeCe, ‘for you,yon Imow’; see note, 9, 1. 2S. 

11. H3 CHJi BLiGifJiHCb, ‘they got very tired iit. ‘out of strength’• 

13. lie M^iBTe ! ‘don’t torment (her)!’ 'J’ix- imperative of verbs 
having the stress on the stem ends in -b, -i. re. 

14. ‘but’; Kor6 «e, ‘for whom then?’ 

19. BOT a, nycTMTC ! 'Ijt^re I am, stand aside!’ lit. ‘let mo!’ 

25. Ail Baaa ! ‘Cood for Vanya!’ 


CO. r6pon B AepeBHe 

1. He saCp&JiCH JiH, etc., ‘whether the town has not foimd its 
way into a peasant hut’, -mh as a sign of the interrogative is not 
necessary in ordinary conversation, but it must be used in the 
neg. interrog. form. 

2. H35a, special word for a peasant’s hut in a village. When 
peasant hoLis(?s are improved, i.c. supplied with electric light, 
radio, etc., they cease to be termed iiaCa. 

9. OTnpaBHMCH, ‘let us go!’; see note, 24, 1. 5. 

10. Bcii cj^ojiano, ‘everything is made ’; abbrev. form of past pass, 
part, t'liding in -HHUii, -iiiian, -nnoe; sim. npHCJian, 1. 14 below. 

12, aarjiiincM, ‘let us have a look!’; see note, 1. 9 above. 

12. H3Ga-*iiiTdai.HH, a village reading-room or library. Such 
libraries liave existed only since the Revolution. 


61. IKypnaJi no iib'iTe 

2. ^Bepi> HjIcTeacb, ‘the door opened wide*. 

5. dxiiyTi. (irnperf. axuTb), verb formed from the interjection 
‘ah!’, i.e. ‘to say “ah!”’. 

6. ‘somewhere’ in Eng., but lit. ‘anywhere’. Of. 
58,1. 5. 

9. MdaseT, for Monex Chtb; see note, 7, 1. 23. 

14. 3a oOe^oM, ‘at dinner’. 

16. emc Gw, ‘of course’, ‘can it be otherwise?’ 

20. HBiWe Gw, etc., ‘otherwise the post would not have brought 
it’; see note, 11, 1. 13. 

N.B. Tn order to understand the construction with Gw it is 
advisable to transfer Gw to the verb; the verb is then in either the 
couthlional or the subjunctive. 

23. KpacuoapMeeq, ‘soldier in the Red Army’ (Kpaciian apMHH). 
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62. G.G.C.P. 

Title C.C.C.P. stands for Goh:):? (^oiu^tckitx CounauMCTHHecKiax: 
Pecriyo.iHK. ‘ Union of Soviet Socialist Repu}>lics’ (U.S.S.R.). 

4. H3 KOHiui « KOiieii» ‘from end to end’. 

18. 'leM (instr.) bm GoraTW? ‘wliat are you rich in?’ The instr. 
is also used in the j** ] )ly. 


63. Ila CTpaHce 

Title. ‘(Standing) on Guard’, i.e. Sentry. 

8. C 0163 Tpy^OBoii, i.o. the Soviet Union {lit. ‘imion of those 
who work’), cf. TpyAOBafi nap'ran, ‘Labour Party’. 

11. He ;\aijaTb ceoa b ooHjty, ‘not to allow onosolf to bo harmed 
lit. offended)’. 

64. yBIIAHTIIb — iiofiMeuib 

Title. ‘Whem you see (fut. in Russian) you will understand.* 

1. e;^iiuojii{<iiiifK, a peasant who has not joined a collective farm 
(Koaxoa), lit. ‘single pt'rson or family working on their own’. 

10. BjicMH ne cf. ‘lime and lido wait for no man’. 

13. iiojioca, ‘strip of land’. Formerly land was allotted to 
peasants in strips, often in different parts; aandxHBaTB, ‘to trans¬ 
gress in ploughing’. 

16. oynTo B gpyryio aeMJiK) nonaji, ‘as if you had arrived (fallen) 
in a diffen'nt country’. 

19. He npona^dcT na Mcatii, ‘ the land is not wasted in boundaries ’; 
weJKa, a narrow strip of land between fields (used instead of a 
fence). 

21. dGii^ee ^eao, ‘the common cause*. 

65, JI^Ba HO.Tix63HHKa 

1. KOJTXikHniK, member of a kojixos; see note, 18, 1. 1. 

4. HO TEK paGoTaji, ‘did not w’ork like this’, ‘worked differently*. 

11. Tpyj^OBott ‘working-day’; such days are marked in 

books, and pay is given in accordance. 

15. He KacdcTca, ‘does not concern (Ut. touch) you’. 

i9. KTO.. .TOT...,‘who.. .ho..Cf. 5, 1. 37; 9,1. 26. 

66. OKTfl6pnTa 

Title. Young ‘Octobrists’, organisation for children (both boys 
and girls) up to ten years of age, preparatory to becoming IIho- 
Hepu, ‘Pioneers*. 
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7, (!feciipii3<)pHiiB, lit, ‘ uni ooked-af tor ’. After the civil war and the 
famine of 1921-22 numy children were left homeless and became 
diliicult to deal with. Such waifs were laiown as GcBripiiaopiiPiKM. 

2t). OH BeAi> CTaI^HJl, ‘he did indeed steal ’ (colloq.); bc^^l is used 
as an emphatic word; see note, 9, 1. 28. 

30. onpc;teJiHTb b ‘put to a cluldren’s home’ (from 

ACTClJHfi 4-AOM.). 

30. AftBaMTe iioi»y* ihmch, ‘ let us vouch for him ’; see note, 24,1. 5. 

32. k6hhhti» Bce bto, ‘to make an end of all this’. 

35. x<5aht c Kpaciioii yite3AC>*iKOH> ‘wears a red star badge of the 
OKTnOpnTa. 

67. MaMa — yAapiiiiAa 

Title. yAupuHita, fern, of yA^P^HK, ‘Hhoclv-brigader’. yA^P^HBii 
form a brigade which strives to give of its best in the general 
constructive work, and competes with other such brigades. 

IG. Gpaic, faulty articles of produce. 

18. npory^ji, ‘idleness’; a term for a worldng-day missed for no 
adequate reason. 

25. Tait BOX KTO ! ‘so that is what {Jiit. who) my mother is! ’ 

68. CojiHite B rocTHX 

Title. ‘The Sun on a Visit.’ Cf. note, 5, 1. 16. 

Sub-title. Hchubi, formerly called CaMOeAth 'Samoyedes’; ne- 
Hei^KHM, adj,, cf. pyccKnfi. 

6. KO'iy^WT HO xyuApe, ‘wander (as nomads) over the tundra’. 

11. JiorKMe Ha Gery, ‘swift’, lit. ‘light in running’, 

14. uapTM, sledge used in the Arctic, see picture, p. 26. 

23. cGjimie gabb iioahiUicxcii h saiiAilx, vivid f ut. see note, 4,1.15. 

29. iianpiiaceiiHO MCAyT, ‘wait expectantly’. 

30. GpiiJiauyjiH ayxH, ‘the rays of the sun shot forth’, 

43. BaM BxpoeM, ‘to us three’. 

69. Kuc-Mapiifi 

1. iio-HRyxcKH, ‘in the Yakut language’, (^f. no«p^ccKH. 

12. HO BCCM^ <*oio3y (dat.), ‘tliroughout the whole Union’. 

22. ceJibCOBcx, for ceabCKHii cobct, ‘village soviet’, an elected 
administrative body. 

29. rdJiCHbKHMH (instr. in an adverbial expression), ‘naked’, 
dim. of rojiLift; see note, 35,1. 15. 

< 91 > 



NOTES 


70. JI6>KKa H Tp^CHKH 

Title. Tp^fcHKH, ‘shorts’, a new word, from Tpycurb, ‘to trot’, 
suggesting ‘for ease in running’. 

Sub-title. yadeiCH, people of yaOeiinCTaii, Uzbekistan. This re¬ 
public is one of the seven Federate republics of the Union; capital, 
Tashkent. 

0. He CTEJi OOTI., ‘would not (lit. did not start to) oat’. 

10. H 30 Bcex cifji, ‘with all his might’. Cf. vi-io Bceit uomi, 40, 
1. 13. 

11. Ha HTO? ‘for what purpose?’ 

12. j^cTCKaii iijioiii,a;i,Ra, ‘cliildren’s playground’; (f.) 

‘pul)Ue square’. 

13. BWj^yivfWHaiOT pd^iibie adacKii, ‘they are always inventing 
spoons and things’, i.e. making innovations. 

35. npoBO^^HTB H^Boe, ‘to promote the new culture’. 

35. OTBoeBiiji, ‘recei\ed by struggling for it’; from BoeBaTb, ‘to 
fight’; OTBOioiO (fut.). 

71. IIcTopHfl OAH6il yaOeuKH 

Title. yade^Ka, woman or girl of Uzbekistan. 

2. paaiitvut oiMiub! kindle the fire!’ 

7. iiapdH,!,;Ka, a long grey garment with a not mad© of horsehair 
for covering the face; worn by Mohammedan women, when going out. 

15. K.iyooM, after naauBaTbCH, ‘to be called’, the instr. is often 
used, 

27. saKpi^TOH, instr., since used as an adv. expression, ‘covered ’. 

34- TM Ha yjKiK? ‘are you (going) to the lesson?’ iia is used 

instead of B when the word stands for a place rather than actually 
being the name of a place. (Sec Gram. § 87.) 

43. 5thm hc saiiHHdjiacb, ‘she never did anyttxing like it’; 

see notes on Jtejio, 44, 1. 15; also 9,1. 8 and 11, 1. 44. 

45. HO-^pyrdiMy, ‘otherwise’; see note, 50, 1. 8. 

72. B MiniypHHCKOM 

Title. H. B. MifMypHH (Mieliurin), a famous horticulturist, born 
1855, died June 1935. Tliis story was written before his death. 
MH*jypiiHCKnii, possessive adj. formed from a proper name. 

1. npoHaBo;^MTi* diiWTiJ, ‘to perform experiments’. 

26. umpoKO paccTdiJHTb j]a;xoiiii, ‘to cup the hands far apart’, 
lit. ‘set wide apart’. 

28. pa3B(i^^sITC^I, ‘are cultivated’, refl. form used for passive; 
sing, agreeing with Miioro. 
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READING EXERCISES 

In the following pa.gos tho student will find woEds arranged in 
a special way, so tliat through practice it will be easier to get 
accustomed to ct^Ttain combinations of vowels, and more especially 
of consonants. 

Practically every sound in Pvussian has its equivalent in .I3nglish, 
but the combinations of consonants are often diffo^rent; o.g. in 
English h and g arc not premounced before n, though written; g is 
seldom followed b^- d, etc., wl.ilc in llussian every letter is pro¬ 
nounced as written (see Ill, IV and IX). 

With regard to vowels: an accented or stressed vowel has its 
full value, the others becoming obscured, but in no sense replaced 
by different vowels. Much tho same occurs in English; cf., for 
example, the vowels in tho English word paternal. But the stress 
must not be exaggerated, and care must be taken to avoid the 
typical stresses and vow(^l-sounds of tlio student’s own language. 

The division of syllables is very important. In Russian every 
syllable ends in a vowel, except when two or more consonants come 
together, in which case they are divided (see VIII, XII and XIII). 

Voiced consonants at the end of a word become practically 
unvoiced, e.g. 6, n, a become practically n, r{), t (see IV). The same 
happens in a very few words in which these consonants appear 
before k and T; c and t before tho voiced 0 and a are sounded as 
3 and A respectively (also in a very few words; see IV). 

Short ‘ee’ (ft) as the second element of a diphthong calls for no 
comment, except tliat it should be well sounded (VII). 

T> in tho middle of a word, or, rather, after a prefix, serves to 
separate a consonant from a vowel (X). h fulfils the same function 
(XI), but separates a soft consonant. To got the effect of a soft 
consonant at the end of a word irioro easily, try replacing the soft 
sign (b) by h or H. 

In XIV some of the longest words in the language will bo found, 
but divided properly into syllables they are not too hard to 
read. 

Some of tlie words given aro to be found in the Vocabulary, 
but it has been impossible owing to lack ol space to give tho 
meanings of all of ihem. This, however, is not essential, as tho 
majority aro presented merely for practice in pronunciation. 
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BEADING EXERCISES 

I. Ahh 6aHH 6e;i;a Sycu Beaii bhjih boab bo3m 
riipH rope rySu rycii nejio ^iith Ayma ?Ka6a 
jKena ikiijim >KyKH 3apH 3HMa aySu Kiica Koma 
KOHH KocM^Kypu jiana jiiina jiioah Mena Mope 
Myxa MHCO MiiuiH 11660 iiHBLi iiorH nana nHJia 
niima peKa pyna pix[6a cajio cii-ith cyiaa cniiy 
Tejio Tiixo Tyna Oeiia Oona xaxa xony iiapii 
Lieriii aama aacii aama bhhh my6a iuhhh 
meKH iiiy^Ka. 

II. E^a eJiH ocH 6cm yxo ycM yuiii 3 th lOJia 

HMM nyio MOIO nOIO pOH) JKyiO CGK). 

III. J^sa HBe BCH Bce ji;hh aho me thh rny spy 
3JIO srn Htry BCMy H«rH jkmh jKHy jkhh kto hto 
CTO ji6h Jiry Mtm Miiy mxm psH pxM iich pay Tpy 
TKy CHH TJIH 3pa lUJIH DlJia UIJIK). 

IV. J^y6 3y6 .1106 xjieS jiob poB moB KpoB jigb 
pes ceB xjieB spyr apar caer Kpyr njiyr cxyK 
cpoK sayit KpiiK MaK Jiyn atyK hom xpam rpoM 
6paT CBCT KHyT THOM paS B03 rjia3 COH 3B0H 
aHH CHH nyx cMex ciiyx hojk Jiya njirom; KJiem. 

np66Ka JiasKa Bcxany JierKO hofth Ji6fl;Ka 
BonKa BH3KO pe3Ko c6eraji cflejian ot6hji OTjiaM. 

V. fleHb JieHb 6paHb KOHb Jianb rpanb Maxb 
nyxb cexb xpexb saxb naxb cxaxb cnaxb 6paxb 
HHXb BHXb pHxb MHXb 6ojib ffajib cojib cxajib rycb 
Pycb n;enb KpoBb rpy^b cxenb neab Moab xeab 
KHHSb rpaab asepb 6pOBb asepb s^^ecb bhhb 
KHHb XpOHb. 
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VI. Bojik mejiK rojik jihct xboct kvct koctb 
rocTb RGCTb mecTb rpycTb 6aHT Bepx aoHinb 
pySjIb CMepXb HtMBHb Ka3Hb neCHb BHXpb TBOailb 
cKop6b mepcTb. 

VIL Boii BOii pon Maii Bail paii flaii hjigh SMefi 
CToit 3J10M 6eil neii .aeil meii ntyii njiioii naBail 
capaii KHuaii BiiTaii iirpaii ryjiiiii jieiiKa Koneiiita 
X03HiiKa JiMneiiKa CKUMeiiKa MiirKHii rjiaflKHii 
CHHiiil CJianKHii GoAiitJjii cepHii cxapHii mbjihm 
bhcxhIi yMHHiii CKopeii MHJxeii HtiiBeii. 

VIII. Pa-66-xa pa-66x-HHK pa-Oox-mi-pa cxa- 
piiK cxa-py-xa cxa-pii-na pa-AOcxb pa-flo-saxb 
o6-pa-AO-Baxb 3a-66-xa 3a-66x-Jni-BHii Ko-po-sa 
co-6a-Ka Kap-xii-iia Kap-xim-Ku 6y-jiaB-Ka xa- 
peJi-Ka Ka-nyc-xa py-Caiii-Ka jiac-xoa-Ka hS-jio- 
HH Mea-Be-HH jKy-paB-.:iH iia-y-Ka iia-y-Kii b6-m- 
HH ne-xy-xH xeM-HO-xa Kpa-co-xa BO-po-6M 
co-Jio-Beii. 

IX. CnjiK) MCXH MFJia cxpax cecxpa nopxiioil 
Bocxofl cojiHiie Bcxpeaa cepApe ocxpoB licKpa 
MocKBa IIckob rpycxuiifl cxKJiHHKa iiosaho CBa- 
cxJiHBbiii SApaBCXByn. 

X. Cx>e3A BtesA noAiesA ox^eap cx.ejiM o6x.fl- 

BHJiH noAteM pasBUCHiijiH oSbhchhjim B'bexaJiH. 

XT , BeJibe HHXbe ceMbH pyjKbe jKHXbe ApystH 
pyBBH jiHCXbH cxyjibH SpaxbH BeceJibe caaoxte 
KyuiaHbe chhobbh jibBBi jibah tbmb koabpo 
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neHbrn cBaHi>6a Kptuibi^o cepbrn najibTO KOHbKH 
MajibTOK MejibHHua uiniijibKa. 

XII. Mca-JieH-HO ceo-pa OT-xe-neJib BBcpx 
Bau-na apojK-Htii An-Ha Poc-ciia cy6-66-Ta 
BBep-xy BBe-Jiii coH-Huii Sea-ay-SuM jKHteT 
HtyJK-JKHT. 

XIII. ry-JIH-H CH-IIH-fl CH-HIO-IO BO-oS-ipe 
co-o6-ma npH-H-niH npii-io-TH jKii-Be-e CBeT-jie-e 
CKO-pe-e. 

XIV. /^o6-po-j^e-TOJib BOc-Kpe-ce-Hbe ko-jio- 
KOJib-HHK Mnio-Be-im-e no->Ka-jiyii-cTa bh-ho- 
^pa^^-HHK no-fflo-KOH-HHK aeM-Jie-TpH-ce-HH-e 
KHu-ro-ne-aa-Ta-Hii-e ny-Te-mecT-BH-e ny-Te- 
niecT-seH-iniK oT-Bpa-Tii-Tejib-HHii npii-BJie-Ka- 
Tejib-HHii ca-Mo-cTO-H-Tejib-HHfi aeM-jie-A^Jib-ae- 
CKHii MHO-ro-y-Ba-Hta-e-Mbiii py-KO-BO-ji,ii-Tejib- 
HH-ri;a aajK-Hte-HbiM co-ri;ii-a-JiH-CTH-ae-CKHH kom- 
My-HH-CTH-ae-CKHii Ko-o-ne-pa-THB-Hbiii npe^- 
ce-fla-Tejib npeA-ce-fla-Tejib-CTBO-BaTb. 
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A, and (Heparating), but 
derycT, August 
arpoiiuM, agriculturist 
4 ^pec, address 
iailyaa, AB(J, priixier 
aKpooaT, acroljat 
aK]^jia, shark 
AjicKceii, Alexis 
aabKoii, alcove 
aneJihciiu, orange 
anpe.ib (m.), Ajjril 
dxnyTb, to say ‘ah* 
a»pouA 4 ii, aeroplane 

£^Ga, woman (see note, 8,1. 42) 
64GoMKa, butteiily; -‘les (g<‘n. 
pi.) 

(!&6.yiiiRa, grandmother 
Gasap, bazaar 
Gaiidu, V)anana 
Gapauiiua, mutton 
G^paa, barge 

Gac, bass (voice); GAcom (inst.), 
in bass voice 

GAraTh, to run; Ger (noun), 
nmning 
GeiHa, trouble 

poor; GcjtiiAra, poor 
fV.'llow, poor soul 
GeacuTb, no-, to run (be running); 
(Gcr^, Gc^kAiul, -ht, -hm, -HTe, 
6ci\^t). (See note, 4, 1. 28) 

Oea (gen.), without 
6e;ieTi., to soem, show white; 
Goni*iii, wliite; G(LieHi>Kiia 
(dim.); Gejibc, linen, under¬ 
clothes 

GejiKU, squirrel; GcJO^iKa (dim.): 
GoJib^ATa (pi.), young squir¬ 
rels 

Ceper, Gpor, bank, shore; -A (pi.) 
Gepe^b, to keep, take care of 
Gepn, imper. of Gpaxb 
Gepjiora, den 
Gep^ (see Gparb) 

GuTb, U0-, to beat 

RR 


G.ioAnwif, pale 

GjiemvT, pres, of G.iecTCTb, to 
shine (b(.t shining), Sj^arkle (be 
sparkling) 

GjiHCTATb, to shine, sparkle (see 
Gram. p. 225 and note, 4,1. 28) 
Bor, (Jod 
GorAibiti, rich 

6 o;q)biii, vigorous; -eii (comp.) 
Goii, tight (noun.) 

GouKiiii, alert, brisk, daring; 

ooiiMefi (comp.) 

GoiiTOCb, imper. (see GoATbca) 
Goit, side; na GoKy, at the side 
GAjien, is ill (see Gojibuoii) 
Go.iiiTO, marsh, bog; GojiAtj^o 
( dim.) 

Go.ib (f.), pain; Go.ibiid^, ill; 

GA.Tbiio, painful; (coiloci.)very 
Gojibuioif, big; oojibuiMe, ‘grown- 
u[)s’; GA.ibuie, more 
Gopiibiii, -aa, swift 
GopoTbca, to struggle, wrestle 
Bopn, dim. of Bopiic, Boris 
GofiTbCJi (gen.), to fear, be afraid 
Gpaa, faulty article 
GpuHMTb, to scold, call names 
GpaT, brother; GpuTCU, Gpa- 
TUiiiKa (dim.) 

GpaTb, Baarb, to take (Gep]^, 
-euib, -iiT) 

Gpo;vHTb, no-, to wander 
Gpoeaxb, GpociiTb, to tlirow; 
-cfl, to rush 

Gpb'kaiiyxb, to sprinlde, splatter 
Gpioxo, belly 

Gyrop, hillock, mound, -rpa, gen. 
Gy.iCT (see GbiTb) 

Gy^HTb, paa-, to rouse, wake 
(trans.) 

6 ]f 7 tTO, as if 
Gif'Ay (see Gmtl) 

GyaeT, bouquet 
G^'jiKa, bun, roll 
GypAn, snowstorm 
GypaATb, to storm, bluster 
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C)fpa, storm 

GhiitaTb, to bo usually (see note, 
49, 1. 1) 

mpid, swift; -eii 
(comp.); -po (jidv.) 

6uti», to be; fut. uy;ty, 

B (loo.), in; (acc*.), into 

BaSKlI!»lii, iin])Olt;lllt ; ItiUUlIO 

(adv^), 1 y 

Bhhu. dim. of llitaii, Ivan, JoJm 
impuTf*, C-, to cooi:; Kapoiibo, 
jam 

Bapa. dim. of Bapnapa, 13arbara 
uae, of BLi, you; Bam, >'our 
bGoboitb, to run in; BGcraxB 
(imj)(a‘f.) 

BGiiitaTb, to knock in, drive in 
(nail) 

B;j,o.ib, along, lengtliwise 
B;i,pyr, sudclenly 
Begii, imper. ot itooTif, to lead 
Begi> (adv.), you know (see note, 
9, 1. 28) 

B«H*T (imjXTs.), it wafts (instr.); 

BtuiTb (intrans.), to blow 
BesTif, to convey; BoauTb, to be 
conveying 
BoaoTb, to order 
BOJiifKiiii, great; BeJiiiic, is big 
BcpGaM^t* camel 
BopnTi. (dat.), to believ'O 
Bcpiio (adv.), faitlifully, pro¬ 
bably; Be[)iibiU, true 
BcpHiiTccb,imper. of Bopir^f'TbCH, 
to I'e.turn, come back 
BepTCTLCii, to turn round about 
Bcpx, top, upper part 
uecejiwii, merry, jolly; bcccjo, 
merrily 

BecHa, spring; Bccimiiiiii (adj.) 
BCCTii, no - , to be loading; BOgiiTb, 
to lead. (Hee note, 4, 1. 28) 
BCTKa, dim. of BeTBh 
Becb, BCJi, Bce, Bce, whole, all 
BCTBi* (f.). branch, twig 
BCTCp, wind, broeze; -Tpa (gen.) 
Beqop, oveiiing; BcncpKOM ((£ui.), 
in the evening 

BOHiiO, ever, perpetually; -hliM 
(adj.l 


B3aj^ H Bnopo^, back and for- 
w^ard 

BsiiintrifBaTb, to give a jaercing 

seii'cim 

B’.tr.iaiiitvM, lot us luive a look 
(fut. of B^rjiMHyTb, to lookup, 
glance); Barjinuii Oni])cr.) 
B'.tgvMaTb, to think of, take into 
one’s head 

BXICJTI., to climb up (see note?, 
43. 1. 15) 

B30iJf.io. ]>ast of B^oiiTii, to rise 
B3J1TI.. pill, of Gj»aTI., -ClI, to 
und I'take; -CM aa ;tcJio, to be¬ 
gin work ; — ;m, take hold of 
bh;^, appearance; Bii;i,OAi, by 
appearance 

BippiTb, y- to see (often used 
instead of y-, to f^eo) 

B^;pio, ivsseciii,evidently; Bii,i,iibi, 
are. seiui 

Biiar, scream, scpieal; BnaMCuTb, 
to squeal, whine 
BniiTOiiKa. ?*ino 
BiiccTb, to Jiang (intr.) 

BiiTb, c- riica^io, to build a nost 

(BbCT, -lOT) 

BiiTbCM, to soar, wind (intrans.) 
in'i 1 11 11M .C'.h err >’; b ii ill ii cb biH (ad j.) 
Bicyciibiii, tasting good 
B.lIlTb, perf. of BJlMBUTb, to ]X)U 1 ' 
in; -CM, (of rivers) discharge 
itself 

BMecTC, togr't lier 
BMC CTO (gen.), instead of 
Biiira, down {molion); bubs^, 
down, downstairs {rest) 

BuyK, grandson; BiiyMCK, (dim.) 

BiiyMKa, gi anddaughter 
BOBJiCBaTb, to draw \in 
BoBce, at all, altogether (see 
cobc6m) 

Bo;pl, water 

BOCBaTb, to wage war, fight; 

Boiiiia, war 
BO^KaTbiM, 1 (>ad or 
B03, cart(load); cf. BOaiiTb, to 
convey 

BoauTbCfl, to romp 
B03Bpaill(^TbCJI, B03BpaTllTbCH, 
to return 
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air; noaji^^unibiii (adj.) 
BOSJie, bpHide 

fut. of B3aTi», to take 
(BoaBMiiiriB, -ih) 

BOKp;i^r (gen.), round, (adv.) 
about 

BOJIK, wolf; BOJIMIUIOK, WOif-Oub 
BOJiiia, wave; BOJiHiicTtiii, wavy 
BOJiiiOB^Ti.cn, to 1)(^ agitated, 
(of tiio sea) to bo rougii 
BO.ioeHHoifi, mad(?5 of hair; b 6- 
Jioc, liair 

BOJl<IOK, huniiniu:'; to|> 
BOJim('^diinua, fairy,inagicia!! (f.) 
BOH, there is (pointing) 

BOiipoc, quostiori 
Bop, thief; -HiiiKa (dim.) 

Bopc^na, crow 
BOpHaTb, to grumble 
BOCK, }.)ees-wax 

BOCTOK, east; BOCT(S'iHwii (adj.) 
B0CX03,HTI., BBOHTil, to rise (of 
' sun) 

BOT, hero is (pointing) 

BOTiciiyTi., to stick in; BTbiKaTb 
(irnperf.) 

Bnepe^ (adv.), forward; Biiepe- 
in front (of) 

Bpar, enemy 

BjJOMJi, time; BpcMCiii (pi. 

neuter): — seasons 

Bce, everybody (pi.) 

Bcor;i,a, always 

Bccro, gc'u. of neci., bcc (every¬ 
thing), (ad\'.) altog(‘ther 
BCKOHL (adv.), hopping 
BCB<ipo, soon 

itcKO'iMTi* (i>erf.), to jump up, 
rise 

BCUpblBdTbCH, (of a river) to 
break up 

Bciiaxa rb, to jdough up 
Bcn^MHHTb, to rocollect; BcnoMH- 
HdTb (irny’>orf.) 

iiCTaitaTi*, BCTaTB, to rise, get up 
BCTpcHiiTb, BCTpcTHTb, (o meet 
BCy, very wijore 
BCJiKiiM, every, each, (pron.) 

everyone 
BTopciii, second 


BTpoiiM, th^f^0 of us 
Bxo^, entrance 

B*ieTBepo, four times as much 
Bi.oxaTB, to enter (driving) 
(irnperf. iri,oinKaTi») 

BLioer^TL, BiaGosicaTb, to run 
out 

BiioaTbca ua chh, to be ex- 
hausUid, worn out 
BMBoaa, past of KiiiiiecTH, to 
bring out, load out 
Bi/ir.iHifyTb, to look out; BMrJub 
;i,itiBaTi> (itnporf.) 

Bhi^piimyTi., to draw out, mov^o 
out 

Bi>iAep:»RaTr>, to endure; BUgep- 
asM uaTi> (imj)erf.) 

Bi/i;^yMaTb, to in¬ 
vent, imagine 
BblKaTHTbClI, to roll out 
BbiJieaaTb, Bi;!i[;ieaTi>, to climb 
out; (iiiepcTb), fall off (hair) 
BUHj Tb, to take out 
BUiKicjiiiBbiii, enduring 
Buiiaji, past of BhiiiacTb, to fall 
out, (of snow) to fall; (fut. 
Bbiiia^^eT) 

BbiUHcaTb (a&ypHaa), to order a 
magazine 

BWpaCTHTb, pi^rf. of paCTHTb, to 

grow (trans.) 

Bi^pacTU, perf. of BupacTaTb, to 
grow (intrans.) 

BLipbIBaTb, BbipbITb, to dig out 
BWiCKO'iHTb (perf.), to jump out 
Biic.iaTb, to send forth 
BbicoBKii, tall, high; Bb'iiiie, 
higher 

BiAcoxii.VTb, to get dry; Bii- 
cox(.iH) (past) 

Bi^crpea, shot, discharge 
BbICTpOIITb, perf. of CTpdHTb, to 
build 

Bi^Tau^BTB, to pull out, drag 
out 

BbiTb, to howl; (Bdio, -einr>) 
BblTHpaTb, BblTepCTb, to wij^> 
BiaxBaTHTb, to snatch out 
Bbixo^^uTb, BwiiTii, to come out, 
leave, (of window) look out 

7-a 
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Bi&meji, bi4utji0, past of BiSittTB 
Bi>ibra, snowstorm 
BHsdTb, to knit, tie; (bajk^’, 
Biiasemb); bask^ (imper.) 
B^flyxb, to wither, fad© 

ra3^Ta, newspaper 
raJiKa, jackdaw; rajiAenoR 
(diin.)> ’^Ta (dim. pi.) 
rajioiUH, galoshes 
FacaH, Hassan 
rB03;i.i. (m.), nail 
r;^e, whore; iv^e-nii6<;U'» any¬ 
where 

riionvTi., no-, to perish 
rjia’ii,WTi,, no-, to st7*oIfe, smooth 
r.iaii (pi. -il), eye; iMaaesiKa 
(dim. pi.) 

rjiacBTb, to announce 
rjiiiua, clay; rjniimnuM (adj.) 
rjiyGoKHii, deep 

rjiyxott, deaf, thick (of a forest) 
rayuib (f.), thicket, stillness (see 
note, 30, 1. 14) 

no-, to look; (r.iJiiK;^, 

rjiAHb, imper. of rjianyTb, to 
throw a glance 

rHC3;t<>, m^st; rnS»;^a (pl.)» 

rnesABiuiBO (dim.) 
roBopiiTb, to speak, be saying 
rojt, year; to^hk (dim.) 
rdaeniiKHit, dim. of r<5jii>iM, 
naked 

rojiOBa, head; -ke (dim.) 
r(5-io^, liunger 
rojioc, voice 
rojiyOoii, light blue 
rouen, messenger; -uuf^ (pi.) 
ropa, mountain, hill; rdpBa 
(dim.) 

ropCTb, to burn, sliine 
ropH^oiiT, horizon 
r6po;t, towm; -okoM (adj.) 
ropiiniK, pot 

rocTi* (m.), guest; r6cTi>a (L); 

J¥>CTH (pi.) 

roTOBHTb, iipH-, to prepare 
roToitbiH, ready 
rp46jiB (pk)» rake 


rpdMOTHbiM, literate 
rpEMO^x^H, gramophone 
rpBA, rook 

rpeM^Tb, to thunder, rattle 
tinkle 

rpecTii, to row (boat); (rpeo^ 
-Ccuji.) 

rpcTb, C0-, to warm (trans.); 

-ca (intrails.) 

I’pex, sin 

rpniii, mushroom; -G6 k (dim.) 
rpoaii, ll)understorm 
rpoauMii, sevtae, terrible 
rjKiM. tliundcr 

rpoM;M.tiMii, enormous, huge 
rpo.MKiiH, loud; rpoMHe, louder 
rpoxoTATi., to thunder, rumble 
rp^'ina, pear; rpyuienwii (adj.) 
rpwaTb, to gnaw,nibblo; (rpi*i;{y, 
-ciub, -ct); iiepe-, to gnaw 
through 

rp^^ica, flower-bed, also vege¬ 
tables 

I'p/ianbiil, dirty 

ryGa, lip; r^Gw (pi.) 

ry;teTb, to lioot; ry;h5K, hooter 

ry:ijiTJ>, no-, to take a walk 

ryMHO, I hresliing-f ioor 

rycToii, liiiek 

rycb (m.), goose 

J^a, yes, and, but 
^auETb, ^lETb, to give (see note, 
7, 1. 22) 

long ago 
AE^Ke, even 

Aa.ioKHM, far, distant; ^a.ieBG 
(adv.); ^i.ibiiio (comp.) 

;iaM, fut. of ^uTb 

^ca, two; juBe (f.); (coll.) 

rt«epb (f.), door 
^ni^raTbCii, to move, stir 
^Bop, yard (see note, 64,1. 10) 
^HByx, gen. of ;^Ba 
little girl 

j^eByiiiKa, young girl 
ACA, ;^e^yiiiKa, grandfather 
p^eKaGpb (m.), December 
^ojiaTb, C-, to do, make; -ca, to 
be done 
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matter, affair, business 
(see note, 44, 1. 15) 
fleHb (m.), day; (pl-); » 

;^eHb, per day; ;^eiieB (dim.) 
;HcpraTb, to pull 

village; j^epeseHCKnu 

(adj.) 

;i[[epeBO, tree, wood; ^epeBUC 
(dim.); ^epeu/iHUMH, woode n 
j:^ep}KaTb, to hold, keep; -ra, to 
last, stand 

j^ecjiTb, ten; -TbiM, tenth; j^ec^- 
TOK, a ten 

^eTU, children; (sing,); 

JIOTKM (dim. pi.) 
j^eTeiibrm, a young one 
^eTCBuir, cliildren’s; ^^ercKaa, 
nursery 

Ai^Ha, dim. of Ha;^eJK^a, ilope 
;^apfl2Ba5;ii> (in.), airship 
/^.lauHuiii, long 

^auTbCH, to continue (intrans.), 
last 

(gen.), for 
flo (g<‘n.), till, up to 
A 00 pirri.cii, to n.^ach 
^oGpuii, kind, good; ^oupo, a 
good turn 

^o^^il!BaTl., -CwrTb, to procure 
j^OBO.ibiiiiili, content, j:)leased; 

JtOBOJlbllO, (‘IlOUgll 

p(oroii5irr,, jtoriiuTb, catch up 
;[^osR;^iTi>Cii, perf. of jtoasii- 
^Atbch, to wait for, oxj)cet 
(m.), rain; ^oaKj^UK (dim.); 
j^OjK^eBoh (adj.) 
to milk 

;]^0Bau4iiBaTb, -KoirHHTb, to finish 
up, bring to an end 
;[<OKTOp, doctor 
j^Gjiro, a long time; 

(adj.), long 

AoacT^Tb, to reach (flying) 
jpKTSKCU, must; ^o.iiKiio CbiTb, 
must be 

3(OM, house; UK, j^OMHinua 
(dim.); jpiMiknte (augment.) 

at home; ;pnnHi, home, 
homewards 

;i,opora, road, way 


;^ocKa, board, plank 
ptocTaBaTb, /tocTarb, to obtain, 
procure, r(>ach 

AoeTaBJiATb, -BHTb, to deliver 
rtoxiiyxb (perf.), to blow, breathe 
(once) 

,louj;te£Ka, a little plank 
itpiiTbCH, U0-, to fight 
MpeMHTb, to di>ze (.^poMJiib, 
AI>eMaeiiib) 

ApoBa (]>k), wood for fuel; 

ApoRHiUKii (dim.) 

ApoiioccK, wood-cutter 
APyi\ friend; ;ipy;tbji (pi.); APyr 
Api'ra, one another 
Apvi'oii, other 
ApyiKOa, friendship 
Apy^KUTb, to bo on friendly 
terms 

AppKHO, friendly; -Heii (comp.) 
ancient 

onk 

A^'Ma, thought; to 

think 

AyibiG, hollow of a tree 
Ayxb, no-, to blow (wind) 
AyniBcTbii- 3 , frngi'arit, sweet- 
}-inciling 

Afuiiio, stilling, sultry 
AbiM, smoke 
AbiUB, melon 
Abipa, hole 

Abiiii^Tb, no-, to breathe 
Aii;M^» uncle 

DrG, liis, him 
KrGp, rural for George 
CA^, eatables, victuals 
eAC'^i, 1st pi. pres, of cxaxb, to 
))c going (not on foot) 
cik her, hers 

caAHTb, to go (not on foot); 

(6;tacy, ^aAunib) 
oil, dat., iiistr. of ofia 
OJie, liardl;/, scarcely 
(Mb (f.), fir-tree; e-iKa (dim.) 
Ciiristmas tn .'0 

eM, j>res. of ccTb, to eat; (emb, 
c'CT, CA^M, e.iuJTc, i ) 
ecTi>, is, there is 
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6xaTf» (^Ay> -omb) to be going 
(not on foot) (see note, 4, 
1. 2S) 

eiub, imper. of ecTi> 
eme, still, yet, iiioro; He, 

not yet 

SKaitopoHOR, skylark 

grt'ody; -no (adv.) 
thirst 

HcajiiiTb, y-, to sting 
aRaJib. it is a pity; Miie HsaJib, 
I pity, am soj-ry for 
SKaJieTb, no-, to pity 
atap, heat; acapa, hot weather 
acapKuii, hot; -ko, it is hot 
acaxb, c-, to reap; (sKuy,acHeiri.) 
at^RTb, nojto- (gen.), to wait for 
acaceT (see ateqb) 
accjieao, iron 

aceaxeTb, to grow yellow; 

ateJiTbiif, yellow 
acenntifua, woman 
accHb, C-, to bum; (atry, sKaci^nib, 
-CT, asryT) 
aciiiieT (see atnTb) 
hchboM, live, alive; an&uo, 
quickly 

aciiBciT, abdomt^n, belly 

acHB^Tiioe, animal 

acHJiiiute, abode, dwelling; 

3KHJibe, habitation 
asHp, fat; aKHpiibiti (o<^j ) 
asHTeJib (m.), inhabitant 
acHTb, iipo-, to live; (:KHBy, 
acHBeiJJb, -BiiT) 
acM^'pRU, blind man’s buff 
aB6ay;;b (m.), acorn 
acyaesKRTb, to buzz, drone, hum 
myK, beetle 
»Kypuaa, magazine 
acypqaTb, to gurgle, murmur 

3a (acc.), for; (instr.) behind, 
after 

saG^Ba, entertainment, game, 
sport 

saGcJiCTb, to become white 
8aGep;^T, fut. of saGpdTb, to 
seize, capture 


siaGojieTb, to fall ill 
BaGop,fence 
saGoTa, care, anxiety 
aaGdTHTbcii, to take care of, 
look after 

aaGpaTbCB iia, to climb on; -- b, 
to get into 

aaBajiHTb CBepxy, to cover 
up 

aanepTe.Tbca, to begin to turn 
Mne, 1 envy 

aaBiiaacuTb, to begin to squeal 
8aB0;i(, clock-work spring, mill 
Baiio/^iioii (adj.), ch)c.k-work 
sasTpaK, breakfast, lunch 
aaiiUTb (perf.), to howl, moan 
BarHdTb, to drive away (trans.) 
8a,^aBaTb (aa;;aTb), BOiipGe, to 
ask a question 
3a.g>^MaTb, to intend^ plan 
3a;^ymHTb, to strangle; 

iiieHHbiii, strangled 
sanrpaTbca, to play too long 
saiiAeT, fut. from saiiTH, to set 
(of the sun); saxoj^iiTb (irri- 
perf.) 

aii^Ka, hare; sAiWhk (dim.), 
BdHHbica (affectionate) 

BUKaT,sunset 

BaKpacHCTbCH, to begin to rod- 
den 

saspH^aTb, to cry out 
BaKpbiBaTb, BaKpbiri*, to close 
aaji, hall, big room 
BaJieBTb, to climb in or up 
BaMaHi&Tb, to lure, entice 
BaivieuHTb, to siibstituto, re¬ 
place; BaMCiifiTb (imperf.) 
3aMi*p3HyTb, to become froztm 
BaxMupaTb, BEMcp^Tb, to bccome 
nun \ bed 

BanaBecKa, curtain 
BaHifiviaTbCH, BaiijiTbcii, to oc- 

C'Upy oneself 

BaHHTbi^l, busy, (occupied 
BEiiacaTb, -nacTM, to store 
BiiiieTb, to be gin to sing 
BaiiHCbiBaTb, -UHcaTb, to write 
in or down, to enter a name; 
BaiiHcauo, written 
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aanpflrdxB, to harness, yoke 
aaiibixTCTi., to bc^gin to puff 
aa|in()<1iTaTi», to earn 
aapdeTCJi, fut. of aapi;iTi>cH, to 
dig oneself in 
sapii, dawn 

aacayatMTi. (perf.), to dc'.serve, be 
worth, earn 

aacMcaTLCH, porf. of eMejiTi.ca, 
to laugh 

sacii^Tb, prrf. of aacbinaTb, to 
fall asleep 

saeTaBJiiiTb, -CTaBUTi., to make, 
force, compel 

aacTMniyTb, to catch, overtake 
BtiCTyii, spade, pick-axe 
sacyxa, drought 
saci^naTh ciieroM, to cover ove^r 
witli snow 

saxo, on the other hand 
saxux, past of saxHxuyxb, to 
grow still, silent 
3aueM, why, what for 
3auiHU(Vri>, to begin to hiss 
3dau, hare; ^iiauiin (/idj.) 
suaxb, no-, to call 
8303,ta, star; 3!ie3;^onKa (dim.) 
SBcpb (rn.), beast,animal; SBopoK 
(dim.) 

3B0H, sound, ring(ing) 

3By4dxb, npo-, to sound 
B^ecb, here 

SJtopoBbifi, well, healthy 
3;^opoBbo, health 
B^paBCXByii, -xc, how -do-you-do 
sejieHexb, to grow green; aejiii- 
Hbiii, green 

3eMJiii,l<md,earth; seMRoii (adj.) 
BeMJiaiiMKa, strawbt-rry 
sepinS, corn, grain; sopua (pi.) 
3HMa, winter; (a-dj.) 

saoii, wicked 
3Meji, snake 

BuaMeiiiiTbiji, well-known, fa¬ 
mous 

Biift'rb, y-, to know 
BuamiTb, to nv'an; 3ii4*iiix, that 
means 

3Hoii, heat; aH^finbin (adj.) 

BOB, call 


BOiiex, pres, of Boaxb, to call, 
nam«>; -ca, to bo called 
30 :i ox CTbiii, go i den -coloured 
aOJIOTRTb, to gild 
30.10X0 ii, golden 
aopKHti, siia,r])-sifrhted, vigilant 
spcTb, CO-, to riptai, iruxtiu*e 
3y6, tooth 

11, and, also; h. . . n. . ., both. . . 
and. . . 

Umax, Ignatius 

iirpa, game; lirpaxb, no-, to play 

11 rpyII(lui, t(>\s 

n;vrii or iitTii, to be going, 
coming (see note, 4, 1. 28) 

H3 (gen.), out of, from 
Ii3()a, hut (see note, 60, 1. 2) 
H3BccTne, news 

ii3B0.ib, all right, let it be so 
(see note, 9, 1. 14) 
ii3/^a.'ieKa, from afar 
E3-3a, from behind; HB-ild;;, 
from under 

HByqaxb, n3}’/iiTb, fo study 
(trails.) 

HM, dat. of oiiH, iristr. of oh 
HMCT b, to have 
Hiia’ic, other\vi.so 
iiiior;ji,^« sometimes 
HHoti, other 

HUxepeCHbiti, interesting 
HCKaxb, to seek 

MCK.'iio*jaxb, -'iiixb, to expel, 
excej>t 
ncn]f r, fright 

Hcnyraxbca, to take fright 
HC‘ie;^axb, iic«ic‘3iiyxb, to disap¬ 
pear; HC'Kki, -;ja (]>ast) 

Hinyx, 3rd ])1. of iieuaTb 
HHbib (m.), July 
iiiOHb (ill.), June 

K, KO (dat.), to, towards 
Ka^Kj^bifi, each, every 
Ka3daocb, it setmied 
KBK, liow, as, when 
Kaicoii, of wliat kind, which 
BdMCUb (m.), stone; KaMeuHbiti 
(adj.); — :^roJib, coal 
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KaiiRT^u, captMin 
KiiujiCT, from KauaTb, to trioklo, 
drip 

Kan^iJi, drop 
itapauaii, caravan 
Kapan^pUii, pencil 
Kapay.iHTi> to watch, guard 
Kapay.ibJipiK, guard, waUduna-n 
KapaiiK, dwarf; 

(adj. botanical) 

Kap^iaif, pocket 

Kapn^uia, dim. of Kapn (proper 
uaine) 

KiipTa, maj> 

KUpTMua, picture 
KapTOH, (Uirdboard 
KaciiTtca, to tuuc'li, concern 
KtiTdiii.e c rdpivis, tobogganing; 

— na Kom»Kux, skating 
KaTUTb, to roll, push; KaTiiTi., 
be rolling; -o« (see note, 16 , 
1 . 2 ) 

KaTOK, skating-pla co 

Kutji, dim. of EiiaTepHua, 
(^^'atherine 
Kama, porridge 
KitapTHpa, Hat, lodgings 
Kepociui, paraliin oil 
KHitaTK, to nod 

Kif;^aTi>, KHnyTK, to throw; -ca, 
to rush, leap 
KHJiOMCTp, kilometre 
ixaneTb, to boil (intrans.) 
KHpiiHH, brick 
Rjia;](OBda, store-room 
KaacTb, iiojiosKifTi,, to put; 

-ciub, -ex) 

Raacc, class(room) 

Raan, wedge, irregular piece of 
land 

RayO, club 

RJi^pMGa, flower bed, plot 
RjiioeT, from K.ieBaTb, to peck, 
pick 

RHiIra, book; KKthKfca (dim.) 
Rosep, carpet; -iipij (jVl.) 

Rorga, wlien; Korga-To, some¬ 
time 

Kord, gen. of kto 

RorTH, claws (sing. KiSroTb (m.)) 

BdRca, skin, hide; -Hull (adj.) 


ROjinaK, cap 
Koaecd, wheel 
KOJiii (colloq.), if 
RO.iuKiSjibRRR, dim. of RdaoBOJi, 
bell 

KOJioo, corn ear; ROJidcbH (pi.) 
BOJixda, collective farm; Ko.ixda- 
HHK, member of —; -Ubiii (adj.) 
KdjiM, dim. of UuROJiaii, Kicho- 
las 

BOJibixaTbCfi, to swing, rock 
(intrans.) 

KOMap, gnat 
KOMMyiiiicT, communist 
KOMiiaxa, room 
ROlVfOJ^, chest of drawers 
dat. of KTO 

Korieu, end; kohuiA (pi.) 
KoiiTopa, obic(* 

KOuqaTb, Koii'iHTb, to finish, end 
Kouypa, kennel (dog's) 

KOiibKH, skates 
KOiiioiUHii, sta}:)lo 
BoonepaTiio, co-operative shop 
BondTb, to dig 
Kopdojib (m.), sliip, boat 
BOpiig(^p, corridor, passage 
R<5pKa, crust; KOpoiKa (dim.) 
KopM, food; BopMUTb, ua-, to 
feed 

Kopiiii, roots (sing. RdpeHB (m.)) 
Kopdea, COW 

KOpoTKiiM, short; KopuBe (comp.) 
Bocii, scythe; KOCMTb, to mow 
Bdeo (adv.), slanting; Roedtt 
(adj.) 

KOCT^p, camp-fire 
KOCTb (f.), bone 
KOT, cat; RoinKa (f.) 

KOTdpbik, which 

(adj.), from Rd^e, 

coffee. 

KOHjwT, 3rd pi. of RO^eBdTb, to 
lead a nomad life 
Rpati, edge, country; Rpaji (pi.) 
RpdcHbiii, red 

KpadiBbik, beautiful, pretty 
KpenKHk, firm, sound; RpenoK, 
is firm; Kpeiuie (comp.) 
EpHBdtf,crooked 
KpHR, cry, shout 
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spHfijiiiBiiift, noisy 
KpHicriyTL, to cry out (once) 
KpnMftTB, 8a-, to cry, shout 
KpoB^Tb (f.), bed; KpoBaTRa 
(dim.) 

Bp^Me, besides, in addition to 
KpiSiiiRB, criunb; niito 
Kp]^rjiuii, round; upyr, circle; 

-r<5M (adv.), around 
Bpy»CMTi>cfl, to turn round, 
swirl 

KpyTifTi., no-, to wind 
large, coarse 

KpUJlCMRO (dim, of Bpi>IJIT>n<$), 

flight of stops 
BpBiJid, wing 

KpBiTb (Kpd lo, -eiuL), no - ,to cover 
apuiiia, roof 

Kceiui, dim. of Kceima, Xenia 
KTO, who 

KyBbipK^TBCH, to tiuTi soincr- 
saults 

Ky;tA> wliitlier, where 
Ky.iHCHiiK, grasshopper 
Rj^ic.ia, doll 

KyiiajiLiiJi, bathing- 2 )ool 
BynaHbe, bathing; KyndTbCH, 
Bii-, to bathe 

Kyndn, merchant; (gen. -nd) 
Byii^Tb, to buy (fut. Kyir.fid, 
-nninb); noKyiiaTb (iniperf.) 
K^pnna, hen 
KfpTKa,jacket 
Kyeaxb, yKycHTb, to bite 
KyCH^Tb (perf.), to bite once 
KycdK, piece, bit; Kycd^CK (dim.); 
kjckA (pi.) 

KycT, bush, shrub; KycTUK 
(dim.) 

kitchen 
K^«ia, heap, pile 
BymaTb, no-, c-, to eat 

JlaBKB, shop, booth, bench 
jjhaho, all right, very well 
Jia^dHb (f.), palm; 

(alternative pi.) 
n^SHTb, to climb; aesTb, bo 
climbing 

adKOMHTbCH, to indulge in, eat 
dainties 


JiilMiiii, lamp 

aaH,T,bnii, lily of the valley 
Jiaiia, paw; -i;a (dim.) 

Ji^cKa, kindness, from JiacKdTb, 
to caress, fondle 
JidcBOBbiii, caressing 
.xacToqKa, swallow 
:iaHTb, aa-, to bark 
JieB, lion; JibBbi (pi.) 

Jiiir, jier.xa, past of Jie^b 
JierKHii, light, easy 
Jie;;, ice; jie;^oBdJi, ice-breaker 
(sliij)) 

jiejxBuoH, icy, of ice 
Jicaavrb, no-, to lie 
wieiiTb, to be climbing; Jia^HTb, 
to climb (s(^e note, 4, 1. 28) 
Ji^ftKa, w^ateriiig-can 
Jien, flax 

Jieiib (f.), laziness 
JienifTb, to model, stick to¬ 
gether 

Jiec, w^ood, forest; Jiociid^ (adj.) 
necniiB, woodman 
jieT^Tb, to fly; JiexeTb, to be 
flj'ing (see note, 4, 1. 28) 

JieTO, summer; jieTOM, in sum¬ 
mer; (adj.) 

Jio'ib, to lie down (s(.‘e JionmTbefl) 
jiH«?yT, pres, of JiiiajiTb, to lick 
Jiuaa, cUm. of PhiiiaaBcxa, hJliza- 
beth 

JiHKOBiiTb, to rejoice, exult; 

(.iHKyK), -eiiib) 

ABMOH, lemon 
jiHirHTb, to lose hair 
AidiiUHii, sticky 

jiuca, .incHna, fox; jihcohok, 
fox-cub; jiHcdra (pi.) 

JiHCT, leaf; JincTbfi (pi.) 
aHCTBjl, foliage 
jinTb, no-, to pour 
Anud, face 
aoBilTb, to catch 
nd;i;Ka, boat 

aoacBTbCfl, Jieqb, to lie dowm 
wid:i^Ka, S])Oon 
jionaxa, spade; -Ka (dim.) 
aduiajtb (f.), horse; aom^^^Ra 
(dim.) 

ayr, meadow 
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Jiynd, moon 
ayi, ray, beam 
better 

JiioGitiiiijM, favourite 
jiioOfiiTb, no-, to love 
Jiio6o5i;dTbCii (iristr. or 4-na 
with ace.), to admire 
Jio^ditb (f.), love 
jud^n, people; jiio.iCRdii (adj.) 
ji^ry, jiAsKenih, fut. of Jie<ib 

Ma^, May 
MaaeiibKHii, sino]! 

MaJiniia, raspberry 

MaJio, little, few 

Mdjibqiiic, boy; laaJibi^, small; 

(rioiiii), lad; Maauiii, little one 
MaJiiOTKa, infant; -To«iKa (dim.) 
Mawa,mamma; MaMoubKa (dim.) 
ManHTb, to beckon 
MapT, March 
Mae:io, butter, oil 
MacTopMTb, to make (skilfully) 
laaTb, mother, gen. MdTepH; 

MaTyiiiica (dim.) 

Maxpde, sailor 

MaxaTb, aa-, to wave, wag; 

(Maiiiy, laauiemb) 

ManTa, mast 

Mama, dim. of Mapua, IMary 
MaiiiHHa, maeliine 
Mef5cj[b (f.), furniture 
Me;t' boney 

Me^Beji.b (m.), boar; — ;:tRna (f.); 
MeABcasiiti, -bii, -be (adj,); 
Me.incaceHOK, bear cub; -fiTa 

(pl.) 

slowly 

Mca; (grui.), among 
MdsKjty (instr.), betw'oen 
MeJi, chalk 
MejiKHii, fine, small 
MdabHHK, miller 
M^Hbiiie, less 

MCHjiTb, nepeweniiTb, to change 
MepTBbiii, dead 
MCCMTb, to iaiead 
MecfTO, place, room 
MCCMU, month, moon 
MeTaji;iii*iccKMii, metal (adj. from 
MeTaaa) 


MCTCJib (f.), snowstorm 
Mex, fur; Mexoiidii (adj.) 
MeiufiTb, to stir, disturb 
MeiiioK, sack, bag 
MMJEbiii, dear, sweet 
AiiiMO, past, by 
MlIllOBdTb, to pass 
MHiiyTa, minute; -TKa (dim.) 
Miip, world, p(‘aoe 
Mirra, dim. of /|,MMTpifii, Dmi¬ 
tri 

Mtiiiia, dim. of MnxaiStJiJ 

Michael 

younger 
MHc, dat. of n 

Mndnio (adj.), many; MH<5ro, 
much, many 

MH(ia:ccTBO, multitude, abun¬ 
dance 

MHoio, instr. of a 
Mor, Morjia, past of Moab 
MoacoT GbiTb, perhaps 
Mciaceuib, 2nd sing. pres, of 
iwoab 

MoacHO, (it is) possible 
Moii, MO^, Moc, MOM, iTiy, mine 
MOKpo, (it is) wet 
MoaiiTb, to beg, beseech; -ca, u> 
pi*ay 

MdJiuaa, lightning 

Moao;i,dtt, young 

MOJIOKO, niilk 

MOwiOTb, to grind 

i«o.xaanifc, silence 

MO.iaaTb, to be silent (2nd conj.) 

Mdpe, sea 

Mopda, frost; -iibiif (adj.) 

MOTaTb roaoitdli, to shaite one’s 
liead 

MOHb (noun), might, power; 
(verb) to be able; (Mor]f, 
-aceiub, -a;eT, -ryx) 
mya;, husband; MyaciiB, peasant 
(see note, 10, 1. 2) 

MyKa, flour 
MyiHTb, to torment 
Mbi, we 

Mbiuib (f.), mouse 
MarKiiii, soft 
Maco, moat 

Maa, ball; MiiaaK (dim.) 


< 106 > 



VOCABULARY 


Ha, on, to; tako it (colloq.) 
HaGpdTi., to gather (a lot) 
HaBepiio, sure, surely 
iiaBecTHTb, to visit, eomo to see 
iiaBCTpe«jy (ii^Tii —), to go to 
meet 

HaroHiiTB, to chase together 
Hag, Hdgo, over, above 
HagesaTb, iiagCTi., to put on 
Hdgo, (it is) neec'-ssary 
Hasag, back 

iiaaBdiiHC, name (of a thing) 
iiaaBaxL, to call, iiarm^; tiaaBi- 
BaTb (inaperf.); -ca, to be 
called 

Hailgd, imper. of iianTu, to 
find; HaxogHTB (iinperf.) 
HaKaadi'L, to ])unish, order; 

-abiBaxB (imperf.) 
iiaKoudu, at hist 
iiaKopMHTB (perf.), to feed 
HaiCphiltilTB, -KpWTb, {-KpdlO, 
-eilib), to lay (a table); -ea, 
to cover oneself 
HaaorKC, einj.)t y-handed 
liajiiixb, to fill; iiaaHBaxb (iin- 
perf.) 

HUM, uat. of MbI 

Miiiiccxii, to bring (a quantity); 

Haiiociixb (imperf.) 
liauisxb, to (take on) hire; 

HEHHMdxb (imperf.) 

Han^R, past of Haiiexb, to bake 
(a quantity) 

lianOJIHHXb, -HHXb, to fill 
BanpacHO, in vain 
uanpojiex, right tlirougli 
uaiipifHceHHO, with tension, 
keenly 

nanyraxb (perf.), to give a fright 
Hapd^y people, nation 
HapoHiio, on purposes inten¬ 
tionally 

HapjiA, attire, dress, finery 
nac, gen. and acc. of Mbi 
HaccKdMOC, insect 
Haexdxb, to approach, come; 

nacxaBdxb (imperf.) 
iiacTCSKb (adv.)- wide open 
BacTHraxb, -cruruyTb, to over¬ 
take 


Hacxynaxb, to arrive, approacli; 
Ha<*Tyn.icHHe, approach, ad¬ 
vent 

nayMiiXb, perf. of yqjrrb, to 
teach; -ca, learn (intraiis.) 
HaxjieuimKH, boarders 
flaxoitMXb, HaMxii, to find; -cji, 
to be situated 

ua«iajio, beginning; iia'iifiidxb, 
-*iaxb, to begin; -cii (iiitrans.) 
Ham, our, ours 
Ham.iM, past pi. of Haiixn 
HC, not 
He5o, sky 

Heeoabmdif, not big, small 
HcrimMoxHbill, il 1 it( rate 
BeAbUHniaa peua, immobile river 
(i.e. frozen) 

He^KHbiii, tender; -no (adv.) 

HCti, licit, gen. and dat. of ona 
(after a prep.) 

Hcaj^opdBbiM, unwell, ill 
iieabUii, (it is) forbidden, im¬ 
possible 

HCMd.io, a great nmnber 
ucMHdro, a little 
Heol^xo;;]dMbik, essential, neces¬ 
sary (see note, 49, 1. 14) 
HeiiOABUSKiiO (adv.), motionless 
ucHpaBUJibiio, incorrectly 
iienpcMCHHO, without fail 
HCCKOJibKO, sevHiral, some, a 
few 

iiecyx, 3rd pi. pres, of hccxh, to 
be carrying; -Cb, to be borne, 
pass (see note, 4, 1. 28) 
nex, no, iliore is no 
iiexepneHHe, impatience 
HcyiBCJiH, surely not 
licypoHcdii, poor harvest 
ibC^Tb (f.), paraffin, oil 
udyero, Hcaewy (see note 24, 
1. IG) 

Huau, Uzbek girks name 
Hiiaa, cornfield 
ilUIKHHit, lowc^r 

mtsKBit, low; iiHseHbKHtt (dim.) 
HHRdR, in no wise 
Hnuor;ti, never 
iiHKxd, no one 

uunerd, gen. of HH^xd, nothing 
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HilMii, inetr. of ohh 
mix, gen. of ohm (after a prep.) 
noBHHOB, young beginner, no¬ 
vices -Hica (gen.) 

new; iio-iitiBOMy, in the 
modern way 
Hora, leg; (dim.) 

iKiroTJb (m.), finger-naiJ; -rTii 
(pi.); -roxoK (diiij.) 
uopd, den, lair 
HOC, nose 

HOCBTi., to carry, wear 
HOC^TBCH, uccTUC!., to be bomc 
HOMb (f.), night; -Ka (dim.) 
HO^Opb (in.), Kovembor 
Hy, now, well 

necessary 
HijiiBe, now, to-day 

O, oO, o5o (pr<'p.), about, con¬ 
cerning, (acc.) against 
<5oa, <55e (f.), both 
o6e;t, dinner; or>e;i,aTi>, to dine 
ofxJSbi'iHa, nionJo?y 
ooepi ?3 Ti>CH (perf.) to turn round 
oocubiTi., to ]»roiiuso 
ooiKer, oifioit;rjia,past of oG;Ke4i>, 
to buni, scorch 

insult; 0 o3iaTi»c31, ooit- 
;tCTLCil, to taki' ollence, fend 
hurt 

uHaaBO, cloud 
oO;ihTi., to pour over 
oOiia^KaTiaui, to bare, uncover 
oneself 

oGUHMilTb, -IlHTb, to CinbraCi' 
oGpyraTb (perf.), to scold, call 
names 
oGpyn, hoop 

oOyTbiii, shod; oGVtj., to put on 
shoes; oGyiniTb (imi>err.) 
OOXBiiTiiTb, to clas]), embrace 

OOoUTHCb, to do 

Will lout 

oGii^uii, common (possession) 
oG'bfiiiJitiTb, -laiTb, to declare 
oG'BHcmiTb, -iiiiTb, to explain 
oGbiKHOExhiiibiii, usual; oobiHHO, 
usually 

oG3i’;niTe-ibCTBO, obligation 
GBOUtii, vegetables 


oupdr, ravine 

OBua, sheep; OB«liiHuii (adj.), 

sheep-skin 

orJiaiiyTbcii (pia’f.), to lookback 
oroiib (m. gen. oriiii), lire, light; 
oroHeic (dim.) 

orop 6 ;t, kitchen-garden; oro- 
p 0^11 H K , k i tchen -gardener 
o;p‘Higa, clotlu^s, dross 
o;itCT, dressed, from o;t©Tb, to 
dress; o^CEUTb (imperf.); -Cfl, 
dross ont^self 

Oge>i;io, blanket; -aijibue (dim.) 
ogBii, 0^11^, one, alone, same 
once 

0 ;’^IIoaBy MHbiii, monotonous 

(sound) 

Gaepo, lake; osepa (pi.) 

OKHO, window; OKOIUKO, OKU- 
lUCBKO (dim.) 

OKOjio, near, beside, about 
oupoiiJ^Tb, to besprinlde, -ca 
(passive) 

OKpyaaiTb, to surround, en¬ 
circle; -:KaTb (imperf.) 
OKT/iGpb (m.), October 
o.ieiib (m.), stag, deer; -miii 
(adj.) 

OH, he; OHji, she; ohG, it; ohh, 
they 

oiia^aTb, onacTb, to fall off 
0 H 03 ;^iiTb (perf.), to be late 
on]f'[iiua, slart, edge (of a forest) 
(hibiT, experiment, experience 
ciijiTb, again 
opex, nut 

ocBea:aTb, to refresh; -ca, to get 
refreshed 

oce;i, donkey; (gen. ocaa) 
occHb (f.), autumn; dceubio, 
in autmnn; ueeiiHiijtt (adj.) 
ocoGchho, especially 
ocTait.ijiTb, -BHTb, to leave 
OCTauditJlifBaTb, -HOB]HTb,tO stop 
(trims.); -ca (intrans.) 
ocraiocb, -ctcij, pres, of oexa- 
it^xbcii, ocxiiTbca, to remain 
ocxepcrixbca, to be on one’s 
guard 

ocTopGsBHO, carefully, warily, 
prudently 
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<$CTpoB, igland 
dCTpuii, sliarp 
OT (gen.), froxii 
OTRcipuMH, choice, select 
OTBtM'-iiO, pe^rpondiciikirly 
OTBeCTH, to take to, lead off; 
OTBo;tijTb (hriporf.); OTriili 
(past) 

OTROT, anrswcr, ri*])ly; OTBe*iaTi», 
-THTb, to answer 
oTBoat;^, pres, of OTRoa^Tt, to 

convey, take 

OTBonno, fut. of OTRoendTi*, to 

hy stj*ug?^!ing 

OTio{niRtCH, -iia, from oiTopo- 
to fenci* off 

r(‘St; OT;i^i.ixjiTi., to rest 
OT*hi, father 

OTKp 6 eiUF>, 2 nd sing- fut. of 
OTKpiiiTi*, to open 
OTKpUTUii, Oj )( n 
OTK^^a, from wiiere, whence 
OTJIH*iaTb, -.IHHUTI., tO dis- 
tingxiish 

OTHOc^Tb, ‘HecTii, to carry 
aw’ay 

OTOft^H, imper. of OTOtiT^, to go 
away 

OTnpiiRHTbCJi, to sot out 
OTpacTiiTb -paCTH (ililraiis.), to 
grow long (hair) 

OTCTaBaTb, -cxaTb, to lag behind 
< 5 TTeiie;ib (f.), thaw 
OTTor (5 (iTo), because, therefore 
OTmxej, -Jia, past of OTitRCCTi, 
to shed blossoms 
OT’ierd, why 

OTbiCKBuaTb, -KaTb, to find 
oxdTHTbca, to hunt 
oxcSthhe, himtcT (see note, 
47 , 1 . 5); oxoTiiHHHii (adj.) 
oxpaiiiiTb, to guard, defend 
dqeiib, very 
OHBii, spectacles 

ndjtaTb, ynacTb, to fall; yn 4 a, 
-aa (past); yna;ty> -euib (fut.) 
naji^TBE, tent 

n^jieii, finger; n 4 abuu (ph); 
nijibHKK (dim.) 


ua.JUTb (of the sun), to burn, 
scorch 

najiRa, stick, pole; iidao^na 
(dim.) 

najiyaa, deck 
najibTiS, coat 
naiiiipoca, cigtirette 
iiapeab, lad; (pi.) 

iiapORo;^, engine 
iiapoxo;^, steamer 
isapTa, school desk 
nap)C, sail 
lijicTVY, shepherd 
iiayf.hia, gossamer, web 
inixapb, plongliman; iiaXiiTb, to 
]>lr>ugh; (iiamv% -euuv) 
mixiiVTi., to smell (iiitrans.) 
iie.-ieisa, pall, shroud 
iiesiapb, baker 
nepubi^, first 
DepcRo^iaa, transport 
iioperiiaTb, to overtake, out¬ 
strip 

nope^ (instr.), before, in front 
of 

uepeiiTH, to cross; in;pexo;][iiTb 
(irnperf.) 

nepciiJinvTb, to throw across 
TiepejiCT, passage, flight; -iibiii 
(adj.)., (birds)’of passage 
iie[>CMaxHyTb, to leap ovtrr 
iiepeMCHa, change, interv^al (at 
school) 

iiepeMCiiiiaHHbii, mixed 
nepcHocHTb, -hcctA, to carry 

across 

uepecKaabiBttTb, -cKaailTb, to 
repeat, tell ovtT again 
nepecTilTb, to cease; -cxaB&Tb 
(irnperf.) 
uep.ibi, pearls 

iiepo, pen, feather; ncpbfl (pi.) 
nociifl, song; neceHKa (dim.) 
nocOK, sand 
MCTyx, cock 

iiCTb, C-, to sing; (noio, -einb) 
llexa, lloTiOHbKa, dim. of llexp, 
Peter 

nciajib (f.), sadness; ne^djib- 
libiQ, gad 
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iie4b (f.)» stove; mViKii (dim.) 
ncHi», to bake (pros, iieic) , ; 

past ii6k, -Jii) 
neuiKi^M, on foot 
nmruTB, to saw 
nHpt'ir, pie, tart 
iiHcdTB, Ha-, to write 
iiHCK, sqiioalv 

nHCBWKi, letter; -moh<S (dim.) 
HHTB (hlio, -omi.). to drink; 

nHTte (noiin), drink 
HHiua, food 

to whimper, squoak 
HJideaTJb, to swirn 
HJiaKRT, plac^ard 

HJiaKaTB, 3a-, to weep, cry; 
(nnany, -^eiiib) 

njiacTHiiKa. gramopliono re¬ 
cord 

naaxa, pay 
iiaaTBO, dross, cioilu'S 
njie*id, shoulder; pi. njienn 
HjiemeT, pres, of naecKtlTi,. to 
splash 

iiJiHTa, hearth-place, kitidion 
stove 

fruit; njiojtoBbiii (adj.) 
njioxoM, bad; -xo, badly 
nJiyTHiHKa, little rogue 
HJibiTb, to be swimming; 
(HawBjS -Benib) (see note, 4, 
1 . 28 ) 

njiHcdTb, to dance 
no, on, by, at the rate of 
ndBap, cook (male), clu'f 
noBejiH, past of noBecTii (see 
BeCTH) 

noBUCJia, -JiH (see note, 23,1. 5) 
uoB/nr, past of BjinyTb, no-, to 
fade, wither 

norifOaTb, -riioiiyTb, to perish 
iiordjta, weatfu.jr 
noro;tii, a little after; ro^twTb, to 
wait, linger 
nojt, under, beneath 
nogai'b, to serv^e, give; uoga- 
BaTb (imperf.) 
noji^Jie (gen.), beside 
TiOAHHMaTb, -iiiiTb, to pick up, 
lift; -ca, to go up, rise 
nogomea, -iiiJia,pastofnogoiiTii, 


to approach; nogxo;](iiTb (im¬ 
port.) 

no;i;ii-ibbTa, swam up to 
!iOAP.<'i'a, friend (f.); iiogp^facRa 
(dim.) 

train 

noecTb, perf. of ecTb, to eat; 
iioe.i (past) 

noiiTca (impedes.), is sung (see 
neTb) 

nosagu, behind 
ndagiio, late; iidsHCO (comp.) 
HoiiMaTb, perf. of iioiuVri*, to 
catch 

noilMihub, fut. of noHHTb (see 
noHHMaTb) 

nouTb, iia-, to give to drink 
iiOKa, wdiile 

noRiiBbiBaTb, noKaaaTb, to show; 
-CH, to appear 

noKpbiitaTb, noicpbiTb, to cover; 
-cfl, to be covered; noKpi^Twii, 
covered 

flOKyiidTb, KyiiiiTb, to buy 
nd-igeiib, noon, mid-day 
nojie, field 

iidnuaTb, to crawl; no.i3Trii, no-, 
to be crawling; iioiidja (past) 
(see note, 4 , 1 . 28 ) 
noJiHBaTb, -iiiiTb, to water; 

noJiHTa, flooded 
ndnKa, shelf 
iidjinbTi^, full 

iio-ioca, strip, stripe; nojidcKa 
(dim.) 

iio-iocaTbiii, striped 
noJiOTCJiue, towel 
noJiOTiid, linen 

noJiy«iaTb, -HMTb, to receive, 
obtain 

ndnbsa, use; npnnocHTb — 3 y, to 
be useful 

nojiiiiia, glade; iioji^hkb (dim.) 
nojinpiibiif, polar, arctic 
ndivuiUTb, to remember 
noMor, iioMorjid, past of no- 
Md*ib, to help; noMoraTb 
(imperf.) 

noMOiUb (f.), help 
noiiifMaTb, -HHTb, to under¬ 
stand 
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nonajX^eTCA, mho —, I meet; 
noiidcTb, to get into; uonaji 
(past) 

liopa, til no, time to 
nop6;^a, brerd, fi|.K.‘cies 
nopTWTH, HC-, to spoil 
HOpyHMTLOH, to VOUch 
iiopxiiTi., to flatter 
iiochaiAti., perf. of casKaTb, to 
plant 

nocojiiiTi., to domicile (trans.) 
uoclbiOK, small village 
ii(5cjie (gen.)» after 
nocpoj^Miie, in the middle of 
nocTaoHTk, to place, put stand¬ 
ing; CTdBHTb (irnperf.) 
nocT^Jib (f.), bed; -Ka (dim.) 
nocTOiiuiibiii, constant, per¬ 
manent 

nocTpojiOHOB, little scamp 
HOCTyiidTb, -iiMTb, to act, be¬ 
have; — B iHKOJiy, to enter 
school 

iiocbiHHTb, -c.iaTb, to send; 

noiujiio, -mjioiiib (fat. perf.) 
noc^^a (sing.), dishes, crockery 
noT<iM, then, next 
noTOM^ HTO, becaxise- 
uoT^xiiyTb, to bo extinguished 
UOHOM]^, why 
n<5<iBa, bud 

iidHTa, post, post oflice; no'i- 
Ta.ib(3ii, postman 
noHTii, almost, nearly 
noj^TOMy, therefore 
llOilB.lliTbCH, -BIlTbCa, to aji- 
peur; iioiiBJieiitio, appearance 
iipaB^a, truth 

npdBbiil, right (hand); iipan, 

‘ -Ba, is right; npuBO, indeed 

1 npdsAHUK, holiday, festival 

^ npaB^udBaTb, to cel()brato 

i iipcHCge, formerly; npeJKUHii, 

former 

iipeKpdcHbiii, splendid, very 
beautiful 

iipejiecTb (f.), a delight 
I HpepBdxb, to interriipt 

i upecad^OBaTb, to pursue 

i npH (prepos.), in the presence of 

i iipiiOosKaTb, to come running 


npHGjiKSBaTbCH, to come nearer, 
approach 

ifpiifluBaTb, to increase (intr.) 
npmtOiUfTb, -BoaTM, to bring 
(not on foot) 

IipiiBeT, greeting 
upHBHaaTb (perf.), to tie (to); 
-CM, to become attached; npn- 
BdaCCTCil (fut.) 
npHrHRTb, to drive to 
npHroTOBHTb, to propapo 
npiiCijacaTb, -exarb, to arrive 
(not oil foot) 
npifSHaK, sign 
iipijKoaoTi'iTb, to nail to 
npMKpcnijTb, to fasten 
upH.iCTaTb, -jiCTOTb, to come 
flying 

n p H Ji CTH bi ii, I ni gratory 
npHMj?, fut. of iipHiiHTb, to re¬ 
ceive, accept 

iipHuecTH, to bring; -HOCHTb 
(irnperf.) 

npHuaji, past of iipiindcTb, to 

cling t.o, press oneself 
npiinabiTb, to arrive, come 
(sailing) 

npHp(i;i(a, nature 
upHCJiaTb, to send to; -cujidTb 
(iniperf.) 

npHca^mHuaTbCM, to listen in¬ 
tently 

iTpHCTaBdTb, to pcster, stick to 
iipMXOAdTb, iipiiiiTu, to come 
iipHUCJiMTbCH, to take aim 
tipHiiica, -uuni, past of npH^Tii 
npHmjidcb, it happened; mhc 
npiim.iocb, I had to 
npHHTiibiii, pheasant 
iipo (acc.) about 
iipoGHuaTb, -GiiTb, to pierce, 
make a hole in; — Hyxb, make 
a way 

npooHpaTbCH, to make one’s 
way, pass 

npoooBaTb, no-, to taste, try 
npoGyAHTbCH, to awake (in- 
trans.) 

npoGbiTb (perf.), to stay, remain 
npOBCCTit, to spend (time), pro¬ 
mote; iipOBOAMTb (irnperf.) 
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iiporiLinna, bare j^laco 
nporouwT, fut. peri’, of npornaTi., 
to drive away 
npoj^aBaTT., to sell 

npou3BO^iiTi>, to produce 
upoKasM, pranks, triel«s 
npoHecTHCB, to pass quickly 
npousiiTO .iMiwii , pier<;ing 
nponacTb, to disappear; -iia;:taTi. 
(impiT-f.) 

npoiiycTiiTb, to miss, let pa-ss; 

-nycKiiTb (iinperf.) 
npoptvuiTL, to cut (througli) 
npckCCKa, opening, gap (of a 
forest vista) 

npoeiiTb, no-, to ask, beg; -cji, 
to ask permission 
npocHjf'Ti.cfl,to awe !*e (intrans.); 

-cwnaTbca (imperf.) 
npocnsiTK, to oversit-rp 
npoCTKTb ([)erf.), to forgive; -CH, 
to say goodbyo 
npocTO, simply 
npocTtip, expanse 
npoTOKUTi., to leak tlirough 
np^TiiB, against, opfxjsite 
npoTHpaTb r.iasa, to rub one’s 
eyes • 

npoxoAtlTb, npoiiTu, to pass 
through 

npd^nii, other, remaining 
npo«inTaTi. (perf.), to road 
through, have read 
iipoqb, otf, away 
irpnm.ibiif, last,past; -ae, thopast 
^py^, pond 

npMi aTb, no-, sa-, to jump 
npilMO (adv.), straight; npjiMiStt 
(adj.); -eh (comp.) 
nphTETb, C-, to hide (trans,); 

-ca (intrans.) 
iiphTKn, ‘hide and seek’ 
nxeueit, nxeii^HK (dim.), young 
bird 

iiTHTia, bird; nTU*ii:a (dim.) 
iiyraTb, to frighten; -CH, to be 
frightened 

(m.), poodle 
nyaupb (m.), blister 
uycBdTb, nycTJiTi., to let go 


nycTbina, desert 
nycTb, imper. of nycTiiTb, let 
nyTaTb (eneA)»toconfuse (trades) 
nyTb (m.), way; n —li (prepos. 

case). (See Gram. p. 237) 
nj^x.down, fluff; nyxabih, downy, 
thick 

iiyiiiucTbiH, fluffy 
]iynn;a, gun (artillery) 
ii'icjiii, bee 

HLT.ib (f.), dust; nidabHO, (it is) 

dusty 

nuxTCTb, to puff 

nMiiiUMit, superb, magnificent; 

-eii (comp.) 
nbOT, pres, of nni’i. 

UHTb, five; nhTbiii, fifth; naxb- 
jteeiiT, fifty 

PaGdra, work; paGdxaTb, to 

work 

paooTUHna, worker (f.) 
paBUbih, equal; paruid, equally 
paA» glad; pa^OBarbcii, to be 
glad, rejoice; (pd^yiocb, 
-enibCH) 

pa^ocTiibih, joyful; -no (adv.) 
paj^ocTb (f.), giadiicss, joy 
pa;i,MO, radio 

pa.} (noun), time, occasion; 
(adv.) one© 

paBCHudTb, -Ghti., to break 
paafiiipuTb (cjie^tb examine 
(traces) 

pa3oyfl,hTb, to waken (trans.) 
pa;}BdpiiBaTbCH, to get broken 
in boiling 
pa3RC, sui*eiy not 
pa3B0j^hTb, -BccTh, to breed, 
rear; pa3Bd;^HTcn, is reared; 
pa3Be^lW’ca, wall multiply 
pa3AaBaTbcn, to soimd 
paar^abe, revelry 
pasA^'T* imdressed; pasA^Tb, 
to undre^ss; -AcndTb (irnperf.) 
pasjiHBdTbCH, to overflow (of a 
river) 

paaHbiil, different, separate 
paaoiiiojicfl (aum), dispersed (of 
smoke) 
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paaiAcRHBaTb, to look for 
p^niiutt, earlj’^; pdHO (adv.); 

pdiii.ine (cornp.) 
pacKHTM, thundor-claps 
pacKpiuTB, to open (trans.); -ca 
(intrans.) 

paccBa3MBaTi>, -CKaijaTb, to re¬ 
late, tell 

pacnyeBaTbCH, to open (of 
flowers) 

paoiiycTiiTb (xboct), to spread 
paccop;^iiTBca, to gf>t angry 
pacciyidTpaitaTk (trans.), to look 
at 

pacTii, Bi/i-, to grow (intrans.); 

pacTeiiHO, plant 
pacTHTB, B 1 . 1 -, to grow (trans.) 
pacxojt^Tbca, pasoiiTuci., to dis» 
perse 

pBau^fTB, to give a hard pull 
pBUTB, to tear; puy, pueiiii. 

(pres.); -cu, to strngglo 
peOeiiOK, child; po^BTa (pi.); 
peOaTEH, poGaTBiiiKii (dim. 
pi.) 

peBCTb, to roar 
peBO.iiomia, revolution 
p^AKHil, rare, sparse; p6;tKO» 
seldom; poiKe (comp.) 
peciiyGJii Ka, republic 
peBBUTBca, to frolic 
peKa, river; pe^Ka (dim.) 
peuiaTb, penii'iTi.. to decide 
pac, rice 

pncoBdTB, to draw 
PGbumu, even; poBUo, evenly 
pG^ifiia, native land 
po;^iiTe;iH, parents 
po^iioii, own, kin, near by 
birth, native 
pGaoBMii, rose-coloured 
poc4, dew 
pocT, height 

pOT, mouth; BO pT^, in the 
month 

pyGiiTB, to hew, chop; pyGjiib, 
p^Giiuii* 

pyacbe, gun, rifle 
pyKOBOjtuTCJib, -HHina, guide, 
instructor 


pyacBGM, steersman; pyai> (m.), 
helm, rudder 
pyuuillhiii, rosy 
p^'CCKuii. Kussian 
pyqeii, stream; py<ii»ii (pi.) 
pwGa, fish 
pifniuiii, red-haired 
piiGiina, rowan treo^ 
piijt, row; pij;i,OM, close by 

C (iristr.), with; (gen.) off, 
from: (acc.) the size of 
ca;^, garden; ea;tMTi*, c.m;dTi*, 
to plant 

caj^iiTbcw, cecTi,, to sit down 
caivi, ca.Ma, caMn, self 
cuMbiii, very, most; caMiiig 
GojiLinoii, biggest 
canii (pi.), slodgo 
Caiin, dim. of AaeKcaHgpa, 
Alexandra 

canoni, boots (sing. eaiiGr) 
capaii, shed 
caxap, sugar 

Cauia, dim. of A^ieRcdngp, Alex¬ 
ander 

cGeraTBca, to run together, 
congregate 
cGGkv, at the side 
CBesKiiil, fresh; cboskG, is cool 
CBe3.Tiih past pi. of CBcaTM; 
CBoaiiTK (imperf.), to bring 
together 

CBepKiJTB, to flash, sliino, sf>arkle 
CBcpii^TBca (perf.), to curl up 
ceepxy, at the top 
CBeT, light, wnrld; cbcthtl, to 

give light 

cueTafciii, light, bright 
cueid, candle 

cuHCTeTb, to whistle; cbhctGr, 
whistle 

CBoii. CBod, CBOH, one’s own 
crpeGaTb, to rake 
ceG/i (gen. and acc.), oneself; ceGe 
(dat.) 

ceBcp, north 
ceji o ii, grey(haired) 
eciiaac, now, presently 
ceji, ceaa, past of oecTE 
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ceJi^Hbe, settlement; ceJifS, vil- 
lago 

ceMe'iKH, seeds 

ceMb, seven; ceMbcoT, seven 
hundred 
c©Mb,H, family 
eeMfl, seed; ceMCHa (pi.) 
ceHH (pL)» porch 
c^iio, hay 

ceHTiiGpb (in.), September 
ceHb (f.), shade, cano])y 
CenH, dim. of Ccmoh, Simeon 
cepAMTbiii, angry; -to (adv.) 
cepAUOj heart; ceprte*iubiii 

(adj-) 

cepe;:(uua, middle 
CepcHca, dim. of Cepr^iii, Serge 
cepii, sickle 
c^pbiii, grey 

cecTpA, sister; cecTpouica (dim.) 
cecTb, to sit down (c/hT), 
-^einb); €a;^HTbcii (imperf.) 
ccTica, net 
cdaTb, to sow 

cacHMaTb, to grasp; cacHMaa, 
grasping 
csa^u, behind 

CH^eTb, 1IO-, to sit; sitting 

CHJia, strength; cifJibUbiH, 
strong; -no (adv.), very (col- 
loq.); -ee (comp.) 

Ci&Ma, dim. of Cepa^^Ma, Sera- 
pliina 

CHHifii, (dark) blue 
cnpeHb (f.), lilac 
CHTen, printed cotton, chintz 
CKasdTb (perf.), to say, tell; 

(CKa^K^, -aficuib) 

CKasKa, story, tale 
cadJiHTb 3^5bi, to show the 
teeth 

cRaTdTb, to roll up 
CKdneT, pres, of CKRKdxb, to 
jump, skip 
CKBOSb, through 
CKBopeu, starling; CKBdpyinKa 
(affection.); cKBOpe^iiuua. 
house for — 

CRJid;^biBaTb, cjiOBcdTb, to put 
together 


CKHiiyTb, to throw off 
CKOJidHiiBaTb, to Imock together 
CKOJibSKHH, slippery 
cudjibKO, how many, much 
CKopo, soon; CKopeii, quickly 
CKpbiTbCH, to disappear 
CKysaTb, to bo lonely, feel 
bored 

CK]^<iHbiii, dull, lonely; mho ck;^- 
qno, I am lonely, bored 
caaubiii, weak 

CJiaBiibitt, glorious, fine; -no (see 
note, 7, 1. 7) 
sweet 

CJie;^, trace, track 
CjiHBii, plum, plum tree 
eaiiBKH {pL), cream 
CJiH3HdK, mollusc; CJiiisiid (pi.) 
cjiHTb, to pour off; -ea (of 
riv'ors), to flow togetlier 
CJiifiiiKOM, too, too much 
cjidoHO, as if 
CJIOBO, word 
CJIOH, elephant 
cjiyjKMTb, to serv€» 

CJiyqaTbCH, -Hiirbca, to happen 
CJiyuiaTb, no-, to listen; -ca, to 
obey 

CJibixaTb, y-, to hear (often used 
instead of cjibiuiaTb) 
cauiiiaTb, y-, to hear; cjiid- 
niHTca, is hoard 
caiduiiio, it is audible 
CMeabiil, bold, daring; -ott(comp.) 
CMexdTb, to sweep off 
CMemHoM, funny 
CMedTbca, to laugh; CMeitcb, 
laugfiing; cmeficH (irnper.) 
CMUpuo, quietly 

CMoxpeTb, no-, to look; — aa, to 
look after 

CMoniiTb (perf.), to moisten, soak 
enanajia, at first 
ener, snow; eneacHbiii (adj.); 
eneaKiSK (dim.); cnesKBd, snow¬ 
balls 

onuMdTb, CHiiTb, to take off; 

chhm;^, -Meiiib (fut. perf.) 
cuoBa, anew, again 
cuon, sheaf (of corn) 
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cof>4Ka, dog; coCta^eHRa (de¬ 
rogatory) 

coGiipaTb, -OpaTb, to collect, 
gather; -ca, to g(*t ready 
cor*<Stt, instr. of ccoii 
coBd, owl 

COBOT, SOVU't, council; cobct- 
CKiiii (adj.), Soviet 
COBCCM, altogotlier, quite 
corjiaciiTbea, to agi'ce; coraa- 
nitiTbca (imp(‘rf.) 
coriiyTbCH (perf.), to bend down 
corpcTL, to warm; rpcTb (rpeio, 
-emb) (imperf.); -ca, to get 
warm 

coaiiandTiiCfl, -SH^TbCH, to coii- 
fcKS 

COftjtlbni.CH, fut. of COMTHCb, to 
meet; cxoARTLca (iniporf.); 
-he (iristr.) 

eoK, juice; ciWiibiii, juicy 
coaiiTb, no-, to salt, preserve 
edanne, sun; c6aue<iuuii (adj.)p 
cdwiiiLiiiiKO (dim.) 
coJiondH, nightingale, -Bbri, (pi.) 
eoH, dream, sleep; cduHbi^, 
sleeping, drowsy 
Cdiifl, dim. of €o4)iifl, Sophia 
copT, kind, species 
cocaTi., to suck 

coc»'m, neighbour; cocegCKiiw 
(adj.) 

cociia, pine tree; cocnoBtiM 
(adj.) 

cocTaBn^Tb, to compose, con¬ 
stitute 

cdTHB (noun), hundred 
cdTbi, honeycomb 
cdxnyTb, Bii-, to dry 
coxpauHTb Tenad, to preserve 
warmth 
C0K>a, union 
cndjibixan, bedroom 
cnaedTb, cnacT^, to save; (past 
ciiac, -Jid) 

cnaTb, to sleep; (cnnid, cndinb) 
ciidjibiii, ripe 
cnepBd, at first 
cneTb, no-, to ripen 
cnemiiTb^ to hurry 


ciiifiid, back, spine 
ciiifHKa, match (light) 
cn.ioiiib, without interruption 
cnoRdiicTitne, calm, quiot 
cnpocHTb, to ask; cnpauiMBaTb 
(iniporf.) 

cnpdTaTbca, to hide (intrans.) 
cnycTHTb, to lot down, lower; 

-CJi, to dc'seond 
cpaBiuiTb, to level 
cpday, all at once 
cpe,'XH, in the middle of, among 
cciipa, quarrel 

CTiiiJHTb, no-, to pub standing 
CTd^o, herd 

CTaHOUMTbca, CTaTb, to become, 
begin (to be); CTuiiy, -nemb, 
-nyT (fut. perb) 

cTapaTbCfl, no-, to try, en¬ 
deavour 

crapwic, old man; CTapyxa, old 
woman; -pyiUKa (dim.) 
CTapojifii, elder; nocTdpme, a 
little older 
CTdpbiii, old 
CTdfT, flock 
CTeojib (rn.), stalk 
CTCKad, glass, window-pane 

CTOiid, wall 

CTOHTb, to cost, (-h gen.) deserve 
CTOJi, table 

CTOJideaa, dining room 
CTOHCT, pres, of CTondTb, to 
groan 

CTopoaiMTb, to guard; cTdpoas, 
guard 

CTopond, side; CTpand, country; 

B CTdpony, aside 
CTOaxb, no-, stand; ctoM (im- 
per.) 

CTpaaca, watch, guard 
CTpax, fear, dread; CTpdniHbiM, 
terrible; -HO, (I am) afraid 
cxpeJiaiTb, to shoot 
CTpdMTb, no-, to build 
cTpyji, stream, current; CTp^^Mna 
(dim.) 

CTpjinaTb, to cook 
CTyAOHbift, cold, chilly 
cxyji, chair; ct^jihb (dim.) 
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CTynaTb, to walk, trt^ad, kL 
CTbi;^, shame; eTbi;|UO, ashamed 
cyK, branch; cyqoK,twig 
c^nyTb, to piisii in, put in 
cyn^ song 
eypdawM, stern 
cyxdiL dry 

cyimiTi*, mjr>, to dry; -cji, to get 
dry 

cxiuiTHTi., to seize 
cqiiTdTb, CO-, to count 
cnii'iTO, from ciiiiiTi>, }>erf, of 
IIIHTI., to sew 

ci>ecTi>, perf. of ccti», to eat 
CLIH, son; C5.i!i«niKa (dim.) 
ClilIiaTl*, to pour (dr\' ste.ff) 

CWT, satisiied; CLiTiso i!<a-cTi>, <o 
have a square meal 
cio.id, hither 

ca;;cM, let us sit, fiit. aiid inij)cr’. 
of CCCT1», lo sit down 

I'aiiHCTueiiHiiiii, in3'sterious 
Tai;, thus, so 
TEKdfi, such, of this kind 
Taivf, there, tiu n 
TacKaTb, to drag, draw; Ta- 
iitUTb, be dragging (se<‘ note, 
4 , I, 28 ); iia-, to bring a lot 
Ta^iKa, whetdbarrow 
TUHTi., to thaw, melt 
TBapit (f.), creature, being 
TBcpAi'iTi., to repeat 
TBoii, TBOji, TBOC, thy, thine 
TeOe, dat. of tt»i 
T eKJid, past of xeui., to flow 
Tc.io, body 

Tc:u, insi!'. and dat. pi. of tot, 
TO 

TCMneri,, no-, to grow dark 
dark 

Tenepj., now 

Tenjid (noun), warmth 

TeujiLi^, warm; -Jid, is warm 

TdCHBlK, tight 

TdcTO, dough 

Te^enne, current 

TeneT, pres, of Te^b, to flow 

THrp, tiger 

t^xhM, quiet; xdixo, THxdiibico, 

quietl^q softljf 


TO, that; a to, otherwise, for; 

TO... TO ..., now. . . now . . . 
TO ecTi*, that is 

TOBiipurn, comrade, companion 

Td;i;(\ riisf) 

TOJIKiin., TO.IIKHyTb, to push 
TOJiiia, crowd; tojiiiutbcji, to 
cro%vd 

TOwiCTbiii, thick, fat, stout; 
Toainc (comp.) 

TojiBKo, only; xdJibKO *ito, just 
(tim(‘) 

Td.jJi, dim. of Aiiaidnuif, 

Anal ole 

T<f>uiT{., to oppress, toriutait 
'rdisindj, tiiin 

TOliCp, i;x(‘ 

ToniiTi. to heat a stove 

TOCKa, anguish, pangs 
TocKoitaTh, lo grieve; TOCKyji, 
jailing 

TOT, Ta, TO, that (j>ron.) 

T<>T*iac, irnrrK'diat) 

TO'ifJO, just as if. like 
Tj>aini, grass; -Ka (dim.) 
TjKM*KOTifih small noise 
Tpliiin, pres, of TCiKJTbCJi, to 
rub ag/iinst 

TpcTiiii, third; Tpw, three; Tpex, 
gen. of Tpii 

TpeiUH'i, pres, of TpeiqdTb, to 

cnatkle 

TpdraTb, TpdifVTh, to touch 
TponnifKa, litiir jiath 
Tpyda, (diinin i'ui mol, horn ; 
Tpydubiu (adj.) 

Tpy;|, labour; TpjVfltwif, difli- 
cull ; -iido (comji.) 

TpygMTI.CH, to worlv 
TpnxnyTb (perf.), to give a. 
shako; TpncTii, to shake 
(Tpjic^f, -eirii.) 

Tygu, thithcT, there 
TyMiin, mist 
Tyii^Ttpa, tundra 
TyT, heu'O 

Tj»ia, , thunder clotid; Tj^ua 
(dim.) 

Tbi, tiiou, you (sing.) 

Ti^Cinia, thousand 
TiodoTouKa, skull-cap 
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TH>.scuj» (in.)» ; Tiojieuriii 

(a<lj.) 

TunvTi.cji, no-, to strotcij to- 
waj'ds 

TjiTM, (rural) daddy 

y (gea.)* 

yGesKaTf*, pt rf. of yGcraxi., to 
I'un away 

yGep^Hi. (j/erf.), to proO rt 
y6npaTL, -GpaTi*, to i>ut away 
yGi»io, fut. of yGirri., to l^iil 
yrm/tiiTi. or j t o oatcli 

sit^ht of; pcrf. of ui![;j,eTb 
yra;p*Ti», to guess 
yro;uiTi. ([);'!•[,), to please, gra¬ 
tify 

^roji, (?oruer; yrda (geu.); na 
yr.iy, at the comer 
yrojii. (m.), coal; yran (gen.) 
y^aaoH, daring, bold 
y;pipHHK, y;i.apiiHua (s('e note, 
67 , title); -iiwii (adj.); y;ui- 
pHTb, to strike 

to get a surprise; 
-na>iTi..ca (iiij|H‘rl'-) 
y;^oaoa i» ctij iii‘, pi^ asure 
y;i;py;KnTb, to do a service 
yea^KUTb, -exaTi., to go away 
ysKacubiii, dreadful 
yac, yiKe, already’ 

8U[)].)Or 
yjKiiii, narrow 

yauuTb, to find out; yanaitaTb 
(iiriperf.) 

yKaauTb, to point out, show; 

ynaabiBaTb (iinpiTf.) 
yKpaoTb, porf. of KpacTb (Kpa;^y, 
-j^«uii»)» to steal 

yBycHTb, perf. of KycuTb, to bite 
yjieii, boe-hi^’o 

yjieTaTb, -JicTOTb, to lly away 
yjiHTKa, snail 
yjiinia, street 

yjibiGii^'Tbcn, perf. of yjiM- 
GaTbCH, to smile*. 
yM, mind; yMUbiii, cleV'Cr 
ywcTb, C-, to bo aide, know 
iiow 

yMHpaTb, ywepeTb, to die; ^^wep, 
-aa (past) 


yMbiT, washed, from yMMTb, 
pr-rt. of yMbiiiiiTb, to wash 
yMMyiuTbcn, to wasli tlu 3 face 
yubi.i<» (adv.), in low spirits, 
de^jceUv'dly^ 

yiiacTb, perf. of iia;^aTb, to fall; 

yiuiJi (past); ynagy' (i'nt.) 
ypOiSIITb, |)urf, of puii/lTb, to 
drop, let fall 
ycuJf euHo, intensively’’ 
yc.ibixilTb, perf. of c.ibixaTb 
yciiii, iiupcr. of jciiyTb, to fall 
asleep 

yciienaTb, y(?rieTL, to be sucoess- 
fnl, be in tirno 

ycTa.ibin, tired; ycraji, is tired 
ycTja-fb, to pave, cover with 
ycTixiiiTb, to build, arrange 
ycbiiianbi, covered witb, from 
ycbiiiaTb, to sLj'ow; cf. 
ebinaTb 

yTOMhTe.:ibH0, tediousiy 
jf’Tpo, morning; yTpOJW,"0a J'Tpo, 
in thc^ moi’nmg 

yxo^HTb, yiiru, to go away; 
yxo^/f, Icaaiiig; yxG;^ (noun), 
looking afier 

y«!eiiin;, })ui)il; y*ioinina (f.) 
y qesi bi if, It^arn* \i, 1 rained; 

y'jeiibe, instruct ion 
y‘iiric.ib, teacher; V'liiTe.ibiHina 

(f.) 

yqiiTb, iia-, to teach; -ca, to 
study, learn 

ymc.i, yuijia, past of yiiTii, to go 

away 

yniH, pi. of ^xo, oar 
yiiiTtibiii, cosy, snug 

<I>iSGpiiKa, factory 
4>eBpiV n> (ni.), February 
biiry 

^iirifpa, figure; (dim.) 

ijpiiTii.ib (m.), wick 
{p.sar, ilag: tfuibivKif (ffim. pi.) 
4 )p:f’UTbi, fruit(s) 

^yHT, pound 

Xampi^y Uzbek name 
xaxa, hut; xaTKH (dim. pi.) 
xeaauTb, no-, to praise 
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KBdcTaTi., to boast; xitacTn;^Ti>, 
to TO fike a show 
XBaTaTb, cxioiTUTi., to seize 
xiiaTtfT, it will hist 
XBOpocT, brusliwood 
XBOCT, tail; xiKicTiiK (dim.) 
XUTpbiii, elaborate, oiiuninj^ 
XJieO,bread,corn; x.ieoon (dim.), 
little loaf; XjIcGii (pl.)> corn 
xjnVnaTb b to clap the 

hands 

XJionoTilTL, to busy oneself; 

(xjioiioay, -inbieiin.) 

XJi6noK, cotton (plant); -iiKa 
(gen.) 

XiibiKaTB, to whini}>er 
xoji; (noun), going; Ha xo^](% 
whilst going 

xoj^iiTb, to go (see note, 4, 1. 28) 
XOJIMIJ, hills; XO.IM (sing.) 
XOJKi'tHbfif, cold; (lanin) 

xop6uiiii!, good; xopouio, wi ll 
xoTCTb, 3a-, to want; 

x6*K‘H?b, -qCT, XOTMIH, -TliTe, 
-TiiT (j)res.) 
xoTil, xoTb, although 
xcixoT, laughter 
xyatSft, thin; x^jtCHbKHti (dim.) 

Hbcctii, to flower, blossom 
HBCTthc, /lower; niBeTU (pi.) 
iiejibiif, whole 

HCHHTb, to \’aIiK\, appreciate 
non, flail 

aeiiHC, comp, of hcukhM, te¬ 
nacious 

Hatt, tea; ^aMfibiu (adj.) 

’^ac, hour 
qaeoBoii, sentry 
qacTO, often 
qaxHVTb, to pine away 
<iduiKB., cuj>, bowl 
■lama, thicket 
qaine, more often 
’icrd, gen. of mto 
whose 

^eJiosdK, man, person 
qeM, iristr. of «jto 
H epBb (m.), worm 


n^peii, through 
nepcMyxa, bird-cherry 
qepoiiKiK, stocik; -uiKii (gen.) 

«jep IS HKa, 1 >1 11 (‘berry 
qepHbiif, black; -dii (comp.) 
^eTbipe, four; HOTBepTbiii, 
fourth; 'leTBcpo, four (col¬ 
lective) 

qeincTCH, pres, of «iecaTbca, to 
itch 

'iHHiibi/f, sedate 
*iiic.Td, datx'. juimber 
HliCTblH, cli ail, pun ; HUCTHTb, 
B1J-, to clean 
•iHTilTb, ripo-, to read 
«1T0. what, that 
*iTdoM, in order that 
uyBCTBOBaTb. no-, to fee l 
qy^ecubiii, marvellous, wonder- 
hil 

•ly^iibift, beautiful, wonderful 
»iy^()Biiiite, monster 
*iyiKdii, belonging to others, 
111 ion, strange 

'lyaoK, stocking; *iy;iKif (pi.) 
«iyTb, liardly', barely 

Ular, pace, stride 
nia.iaiii, hut 

jiia;iMTb, to play pranks, frolic 
manKa. cap 

meBe.iiiTbcii, 3a-, to stir (in- 
trans.) 

meji, lujia, niJio, rajiii, ]')ast of 

me.!K. siilc; iHe.iuoBihfira, thread 
of silk 

menTETb, to whisper 
wepcTb (f.), wool, animal hair 
niecTb, six; raecTiSti, sixth 
uiecTL^ecjiT, sixty 
raecTbcoT, six hundred 
raiincTb, to hiss 

miipdKiiii, broad, wide; ui:dpo 
(comx).) 

muTb, C-, to sew; (nibio, lubemb) 
mifUiKa, cone, bump 
iiiKaf]^, maan, cupljoard 
mKdjia,vSchool; iUK(hibiii>iit(adj.) 
coat, skin (animars) 
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mjiiL past pi. of 
uiTaiiKi, trousers 
uiTVKa, tiling 

luyOa, fur coat; mffiKa (dim.) 
iiiyM, noiso; luyMrTi., aa-, to 
rustle, make a noise 

moftOTiiTi., iipo-, to twitter 
ii^OKU, clieck ; igeau (pi.); meyKii 
(dim. pi.) 

rm'uiJiOT, pres, of iURnuTh, to nip 
myiiaTi*, 110 to feel with the 
hand 

^ckiim6c, Eslvimo 
5 tot, ;iTa, ;iTO, this 
6 th, these 


H)r, south; ioikhu^ (adj.) 

T 

jio.iOKO, apple; -kii (pi.) 

/iOjioiih, apple tree 
JiBOThCH, to appear 
JiniihiOK, lamb; -inlTa (pi.) 
arojia, berry; -hub (adj.) 
iBlbiK, tongue, language 
fliiuo, egg; jiibiKO, -kh (dim. pi.) 
jiKopb (m.), ariclior 
/iMH. f)it 

Hiiitapb (m.), January 
iipicuii, bright 
jlc.TH fpl.), mangtir 
/iriibiii, clear, bright 
dii4iic, box 
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